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PREFACE. 



At thje request of zpanj frien4o who have V3ed th^ first edition of 
my Manual Hebrew Grammar, I have concluded to publish a Sjecond 
editiofi enlarged. The additions are designed to focilitate the acquisition 
of Hebrew, and majke assistaj^ce from the living teacher less indispensable. 
The lessons and rules, though comparatively few and brief, are, I believe, 
sufficient to give an easy and rapid insight into the general formation of 
the language. Some years' experience as a teacher, and the favorable 
opinions of those whom I have had the pleasure of teaching, conviijice me 
that with proper attention to the following rules, and with the aids of oral 
instruction as given to my classes, any one desirous to become acquainted 
with this language may be enabled in a short time and with little trouble, 
to read with much pleasure and satisfaction. This edition is enlarged by 
more copious rules ; by exercises in spelling, reading, and translating ; 
and by a full table of the Accents. Also a table of the characteristics of 
the conjugations in the future tense and in the participles has been added ; 
and the list of anomalies at the end has received some accessions. 

Tho^e who read this work will doubtless wonder at, or find fault 
with, the singular arrangement of the rules ; but although I do not follow 
the order of philosophy, yet I follow, as it seems to me, the order of na- 
ture ; or perhaps I should say, the order which I have found most advan- 
tageous and satisfactory to my pupils. Others also, conversant with He- 
brew, have expressed their entire approbation of the plan here pursued. 
^ As trifling as these lessons may appear to many, it has cost me sever- 

' al years' labor to collect and arrange them. By a careful and frequent 

reading of the Bible, with all the necessary helps before me, I have ob- 
I tained what these sheets will set forth. 

! A reviewer in the Christian E]|caminer suggested the expediency of 

; giving to 'Fi and n the sound of th ; of pronouncing p like qu ; and also 

I of representing to and tt5 by sh. For the kind notice which he was 

pleased to take of the Manual, I would express my gratitude ; but I must 
' here say, that according to my views of the Hebrew language, and the 

present arrangement of the best Lexicons in regard to to and to, the al- 
I terations suggested are inexpedient 
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A few short rules and notes are repeated in some instances for the 
purpose of refreshing the xhemory of the learner as he proceeds. The 
portions included in hrackds with the exceptions of the examples, should 
be thoroughly committed to memory. Instead of printing som» thirty or 
forty pages of Paradigms, I have published on a single sheet, the charac- 
teristics of all the conjugations. This Tabular View is very useful and 
convenient ; and can be procured of the printers and the publisher of this 
work. 

I humbly hope, through divine favor, diat the time devoted to pre- 
paring this Manual will not prove to have been spent in vain. A desire 
to benefit others and promote the best of all studies — the study of the Bi- 
ble, has been my strongest inducement to undertake it 

J. SEIXAS. 

June, 1834. 



(|[^ The time required in a course of Hebrew instruction as given by 

me, is six weeks, one lesson of about an hour being given each day. 

Since publifihing the first edition of this Grammar, I have publiflhed a Chal- 
dee Manual of twenty pages, which I deem sufficiently copious for a beginner 
who is already acquainted with Hebrew.* I have also in manuscript, Syriac 
and Arabic Manuals, which I hope to have printed when there is a sufficient de- 
mand for them. 



* This little work can be obtained from Meisrs. Gould and Newman, the printers and pub- 
lishers* 
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FOWSaS OF THB LETTERS AND VOWELS. 
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» aw, » e, 


k 0, )ti 00, etc. 
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Vowels. 
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In cause. 
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Note. The letters Si , A , n , !d , B , n , are by some, sounded hh, gh, dh, kk, 
phf th, i. e. when they have no point (Dageah) in them. See § 8. 

^ is pronounced kau ; as ^\py!^^a-hoi'kau ; ^V l^hau ; but with ^ , ^'na 6e- 
toA;, ^^ iatiik, etc. " "*' 

When 9 ends a syllable it is sounded n^; as yn dang^ not dagn. 

The dot over v and b , is often used for the vowel o V (* ), i. e. it answers 
Itoo purposes ; as ^^h (kho-shek) for Q vh » *i t09 gno-sherj a «n yo-shaby tU\t; «o-na. 

* The vowel oo ( ^ ) is a dot in the letter i ; the vowel o in hone is a dot over 
a letter,, thus : "x o, a boj *q 4^0; all the other vowels are placed under the letters. 
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Finala. 
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1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
20 
30 
40 
50 
60 
70 
80 

90 
100 
200 



300 
400 



NAMES OF THB IiETTEBS AM* VOWMIS. 

it (avkph) not sounded ; if it have a vawd, sound the vowel. 



!3 baith 
a geemel 
•^ dau'leth 
nha ' 
1 vam; 
T z«V» 
rt khaith 

•^ ^odc 

7 laumed 
iQ mam 
3 noon 
& saumekh 
y gnaym 
S pa 
B/a 
2C tsauda 
J? A:o^ 
1 raish 
to ^een 
tD ^^e6n 
t) tauv 



1 

1 



Vowels. 

Kau mets 
Tsa ree 
or "" Kho lem 
Shoo rek 



•^^ Khee rek 



au m cause* 

a in (xle. 

o in 6on6. 

00 in 6oo/. 

€6 in meeL 



a in father. 
e in wc/ * 



<S%orf. 

. Pat'takh 

V Segole 

T Kau mets (shori) p in note. 

*•• Kibboots u in ^w//. 

• Khee'rek {shoH) i in 6t/. 

Composite Shevau. 
Very short vowds. 

By means of these two dots ( : ), 
called Simple Shevau (see <^ 7), three 
composite Shevaus are made ; viz. 

-: Shevau Pat takhjj a in hat. 

'^ Segole e in met* 

t: " Kau mets o in not. 

Note. Shevau^ when sounded, is a very 
short e / as "^JD pena, or p*na. See § 7. 



* Segole is sounded like a in ale, 

1. When it stands in a simple (unmixed) syllable ; as Plp.5. korseph; 

2. Before the quiescents •• n fi< ; as Jl^p^ mik-na, T02 , •'5 , NiJ ; 

3. Before a guttural in which there is an implied Dagesh ; as T^hfiJ (for 
VnN ) , B^"lHt7. (for Q'^'nnri ). The gutturals and the letter n (witfi a very 
few exceptions) do not receive a Dagesh. See ^ 4. 

t ^ stands for 500, tl 600, -J 700, V[ 800, If 900, Sf 1000, 3 2000, etc. § 57. 5. 
\ or Khau-teph Pattakh, Khau-teph Segole, Khau-teph Kaumets. 
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GENERAL REMARKS. 

§ 1. The small point found in the centre of a letter is called 
Dagesh ; tiie small point in n final is called Mctppik ; as n'^iZJfitna , l^na, 

nT», ?i5?, M3, rty>i2\, ma, nttngmi- 

^ -S. A horiTunUal stroke between words is called Maccaph,* which 
serves to conn|a| them; as ia-^Ujfijt, •'^^B-y?. 

§ 3. A perpendicular line placed under a letter is called Meiheg^ 
or Maiheg ; as tinfijn , ni^fijn , ^H*^^] » ^^1? J § ^^® syllable with Me- 
theg, should be read with some stress. In a few cases Metheg is found 
with Shevau ; as nb^ , t3M 1 , DKn . 

Note 1. When this occurs between a Kaumets and Skvoau, it shows that the 
Kaumets is Umg; as ^V'!:^^ (au-khe-lau) she 0^0, but ri^SDK (okh-Iau) /oo(2.* 
If Metheg is the only accent on the word, it is Undo ; in all other cases, it is 
euphonic. 

Note 2. When it falls on the ultimate, or pemdt syllable of a verse, it is call- 
ed ( pn^O ) SUliik, which signifies stop ; as *. Q*^:! v , t Y^t^n * These dots ( : ) 
are called p!)D& .t|i& i. e. end of a verse, 

Q 4. et n n '9 are called Gutturals ; these, with the letter ^ , do 
not admit Dagesh, but the vowel which precedes them is usuaJfy length- 
ened as a compensation for Dagesh, (see § 66. (4) * note) ; as ^"na for 
^3, i?tt for b?» , i<5hej for N5nN , ynijr; for yym ; see § 7. 1. 
* note. The gutturals (although not confined to any particular point- 
ing) commonly take a composite Shevau when other letters would take 
a simple one ; as ( tsri"]!?!! ), &t?(b^^r , tstj*^^^^ . t 

§ 5. Short Kaumets ( in note or not) can be distinguished from 
the long one in the following ways : 

1. When a Sherau (expressed or implied) or Maccaph follows it 
without an accent intervening ; as ^b^N (t-khol-khau, t]^b:5d( , a-hhoU 
khm, -bSN orhhol, -^J^^ , Djp\l , nSaVi , -:3tt5'^ , -i>3 ^ -^it , etc.} 

2. When a Dagesh follows it; as ^'y^Jl khonnanee for^'^/aah ; ''S*! 
for '»33'n , etc. See § 56. 4. Note. 

* Maccaph and Metheg are Euphonic accents ; Silluk is both a pause and tonic 
accent. All the other marks above and below words are tonic accents. See § 41. 
Note. ^ Instead of Metheg, we sometimes find another accent ; as %vCpi for DK^A ; 
nphy' for npnaJ ; Sstfa*) for S^teii , etc. **** '" 

t Letters which are not gutturals sometimes take composite Shevau; as 

ptis'» , ft'«»-Tp , JiVVa , "tiija for •'isya , rjhpV for rjhp^ . 

X A silent Shevau is understood (implied) under the last letter of every word, 
provided such letter have no vowel under it, and is not a quiescent. See § 6. 

§ This mark ( "^ or ^ ) is placed over words in this grammar to show the ao- 
eented syllable ; words without it (or some other mark), are accented on the last 
syllable. 
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ExcspTioRt. -nia , — ni» , -nij , ttik , niK , n»V, n»^ , «iid « ftie oth- 
•rs; i. e. Kaameta bein^ long in these examples. 

§ 6. The letters ^nrifi$ (called Q»te5i;eii<5) Hre silent in forms like 
the following ; thus : i5< in'n-^ttjfi^^a , ^'la, N;5j^ , inijfi^^Ja , rt*n»B ; rr in 

rtrrjn, Mb:5,'rr«*n5, njss, n», rt'T'ti; i in sina, «irii5, «*ir7, 
tJintj, nW, T^^, «nn, *Tf«, i3'^»b, iW, ia; "^ in "^a^j, -^^tj, 

for riJJT»^ , nrro , tiVn'^a , see % ^1. 3. § 63. Of course no quiescent 
can have a vowel. 

Note 1. In such forms as *>^K (a-layf a-lye), t^K (a4atty, a-Z0y),r'ia&d (kau- 
90oy)j •»■»*» (^-»y) "Jtei {ne-suy), •» is sounded; and in such forms as nVn"; , "^Vp 
(fei-Da), I'l^j , "j-iy^inistt (mit^-volA), rri^,nj5t (tsivoau)^^ is sounded. 1- or 
11- at the end is read auv. 

Note 2. In such forms as n'^n*« , riAn*^ , KdkV , althouffh the Shevan is silent, 
yet the letters over it are not properly quiescents. 

Of Sheyau (:), (^Simple). 

§ 7. Shevau simple is of two Jdnds ; viz. silent and pronounced. 
Shevau is silent, > . -'^ " 

1. When it follows the vowels 1, ..r^ .^', ^ (short) ^ and - (with- 
out ^ following), unless there be a Dagesh in the letter over Shevau ; as 
il^- yoh-ddl, ^U?W tadsha, «*n2 yar, N^jP"; yihrath n^^opfiT) menir 

sha4et, Mj[p^ mik-^ja, S^p.^a bir-kee-ang^ Vp'^ shul-khaun, Ttyi9 gnob- 
dauh, '^b^^ Orkholrkhau. rr'lTaU? shom-rau. t3D^:3M orkhoUkhem,* 

Such forms as '»»''Vwn , •'Mini , ''•nBtt , etc. are with vocal SbeyaU| on ac- 
count of the Dagesh. •»ri'>J, ^l^Vl* ^^?*!1» ''^^1> ^iV^l^* 'S^p'?^* *^'«";tl» 
^ VW y *^^.l^^ > A^B with vocaZ Shevau, because a Dagesh is impUed in t , V > and 
tt. See § 23. Note 1. § 59. Note 1. 

2. At the end, or when it is the last point of a word ; as M*^]|[1 va- 
yoT, ns:; yaft, nttjn voryasU, ftfij erf, ftfcj •'ftfij ««*, ^Jin, ^-ja, R-fn, 

3. After a long vowel which has a pause or tonic accent on it ; as 
: l*3fij au-khal'tau, «13h 5 N annaukhrnoo, 'rd6p , nss*!:!?! > ^l?j * J^J'* >' 
nejljlfj , tl»-j jjt. See § 41. Note 4. 

* Some of the sJiort vowels become long when they stand before a guttural in* 
which a dagesh is implied, or when they stand for a long vowel ; as &h^ for 

ehi=tor\3; ^na for Vria=^W[a ; yrn for yh;n=yr\-i ; •j'^hi* for n'»PJS (i^Vik)j 

a^n for ao^rr ; ^V^** for JiVssin . See § 66. (4). 

t When two different accents are on a word, the second one marks the tone ; 
but if both accents are alike, then the jir^ marks it ; as ti^^Kn > «(9 1| , ntttfi-ii . 
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4. In the rnddk of a word if another one &A\ow k, (but see 2.) ; 
as lyjattJ*^ yish-me-gnoo, 1*^Br)^ yit-pe-roo, mblpn^ mak-she-hoth. 

Pronounced Shevau. 

Shevau is pronounced, 

1. At the beginning of a word ; as tfi?*) ve-im or vHm, *ja , ^© . 

' 2. When it follows a long vowel that has not the tone upoB it ; as 
Hh'^n hau-ye-tau or hau-yHhau, *lfiii«:n ^a-/5c-oo, ^fi^n'^n *cc-rc-oo, '^3^5*1 

00-she-na, fi'^&x'^ yo-tse-eem, !^pn^ gnau-the-kau. When an accent 

falls upon the Metheg'd syllable, Metheg is omitted ; as v^ jj^ for ^73 . 

3. Under a letter in which there is a Dagesh expressed or icoplied ; 
as ^n^ tsiv'Ve-khau or tsivv'khau, "^JSJa mip-pe-na, "JiV" hal-le-ban, ^btJl 

(for ^'b\»2 ) ha-le-loo, (see silent shevau 1. small print) ; •^n'JjL for "^n^jl , 

rinh-'i for ?rnn*T , n^la-^i for nki'^T , (see §23. Notel.); Sfi^'^n for 

*ni<'»rT , 'nsi'iTin for "lanTan . See § 59. Note 1. Also § 56. 

4. After cmotJier one; as 'iS^^'i)'; yish-me-gnoo ; but if the second 
one end the word, it is not prdnouxiced ; as 3n*^s'7 dibbart, "^ri^jDj^ ^«w- 

5. Under a letter followed by a similar one; as ^32 !n ki-ne-nee, 
^^'1:3 ba-rorkke-khau. This is done that both letters may be heard in 
reading. 

6. After a vicarious short vowel: as ^Vsa for Tib^DiJ , 'JJi"^'^ for 
^ 'J^T^'^ . This and No. 3. can be known only by a knowledge of gram- 
mar. 

7. After a long vowel that has a tonic accent, (see silent shevau 
3.) provided always that the word following, be a monosyllable, or ac- 
cented on the penuU OT ante-penult ; as ib 5'^^N'ji, "^'^"njna^, (for 
Dagesh in > see § 56. 4.), trijp. "^SUitt , nb-jb' "^nnizj . This rule (I be- 
lieve,) has been omitted by all recent grammarians. 

I 

Of the letters DSlDTW : technically called nS3 1^3. Buff-o-f/. iv 1 '" 

fy 8. These six letters gemrally take a Dagesh when they begin a 
clause or sentence, or follow a silent Shevau either expressed or implied ; 
thus: fi^n^ n'^di^n^ where the first 2 begins a sentence, and the second 
2S follows a shevau implied under n ; \-B"*b? , Pf^n*; , with silent shevau 
under b and "l . Some sound these letters bh, gk, dh, kh, ph, th ; i. e. 
when they are without Dagesh. This Dagesh is called Dagesh Une» 
For Dagesh forte, see § 56. 

2 
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EXAMPLES FOR SPELLING. 









exi:rcis£ I. 










Simple SyUdbles. 


« 




•r 


au. 


•• 


a. 


M 6. see § 5. 




3 


bau. 


a 

•• 


ba. 


3 bd. 






gau.* 


•• 


ga- 


a g6. ' ' 




•1 


dau. 


1 

•• 


da. 


etc. 




n 


hau. 


etc. 


« '"•§ 




1 


vau. 


«, I'tt 


o. 


3 bu. 




T 


zau. 


*3, 13 


bo. ^ 


T zu. 




n 


khau. 


h, in 


kh5. 


etc. 




D 


tau. 


y, i> 


gno. 


» M 


,.a. 


•r 


yau. 


to, Vffl 


so.t 


3 bi. 

» 


^ 


3 

•r 


kau. 


• • « • 


sho.t 






•r 


lau. 


etc. 


etc. 






mau. 


IN 


oo- J 


ilit au. see § 6. 


.) 


3 


nau. 


13 


boo. 


MS bau. see § 6. 




D 


sau. 


etc 


etc. 






gnau. 


•'it 

• 
\ 


ee. 


MM a. see § 6. 






pau. 


* 


gnee. 


M na. see § 6. 






fau. 


• 


tsee. 


etc. 




S 

* 


tsau. 


etc. 


n« 0. see § 6. 



* A C^J is always bard. 

t The point over >o and o often answers for the vowel Kholem ; as K^v C««- 
naj = «i> ; n tott (mosha) = n »a . 

I !i at the beginninif of a word is pronounced oo^ not voo; as i'^^-othho. 
§ tt in^icZZ, h%M. 

II t in K(; as titt m, •^s; Hn, j?*; yi^^ yia mm, etc. 
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^ 


j> 


kaik 


i( 


a.* 


ni 


ro. see § 6 


1 

* 


rau. 


P- 


ka. 


- 


etc. 


T 


sau. 


n 


ta. 


•• 


a. see § 6. 




shau. 


& 


fa. 


''a 

•• 


ba. 




tau. 


etc 


•• 


na. " 






V 


5.t 


( 


etc. 






3 

V 


na. 


n» 


&.* ". . 




t 


etc. 


na 


ma. « 










( 


a 

etc. 



Of Simple and Cohfosite Shevau. 



Simple Shevau. 

a be orb'. See § 7. Pro- 

DouDced Shevau. 1. 
V ye or v'. " ^ 

m 
« 

S pe or p'. " " 

etc 
^ is not to be sounded kg ; 

e. g. "Sja, -^j!?, -^JN, 'ntD,'^'S, 

*^Fl, "JJ^a, etc., are always 

pronounced bank (^baukh), 
lank Qaukh)^ ak (akh)^ shak 
{shakK)^pok (pokh)^ tik (iikh)^ 
nook (nookK)j etc. 



Composite (compound) Shevau, 

fit &. See p. 6. Compos- 
ite Shevau. 



n ha. 

<• 

etc. 

• • 

etc. 
M 5. 

t: 

n kh6. 



(( 



(( 



44 



44 



44 



44 



44 



44 



44 



T» 



etc. 



Rules for Reading. 

1. Sound the consonants before the vowels ; as 3 , d , bau, kau, 
not aub, auk. See Rule 5. 

■ ■ ' ... I. I I— ——.——— III. I ii»«ii. r I I ,1. 

* Pattakh is sounded like a in father; bat when a Dagesh or iilent Shevaa 
(expressed or implied) follows it, it is sounded like a in hat ; at B^ ycti», V% 
m,' v?.)^ kH-ddgh or kdd-ddah, (see f 6. Also § 56. 4. Note). 

t See p. 6. * note. 
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3. No letter, except the last one of a word, must be soimded, unless 
it have a vowel belonging to it ; as 1"^bfiJ a~lauv, not a-lauyv ; n'^K'ia 
Vra-sheet or be-ra^sheeth, ^here ^ and ^ are without a vowel ; n though 
without a vowel, is the last letter of a word). The last letter of a word 
without a vowel, is always* sounded, (or rather, united to the preceding 
syllable) unless such letter be a quiescent, see ^ 6. 

3. The vowel Shooreh ( si ) is a dot in the letter V«iw (*) ) ; the 
Vauv ( 1 ) however, is not to be sounded; as 'Wi oo-mee, not voo^mee; 
inn to-hoo, not to^hoov ; Vli hau-yoo, not hau-yoov, 

4. The vowel Kholem ( 1 or ~ ) is a point either over the right of 
the letter vauv ( T ) or over the left of some other letter ; as dinin te-hom, 
Jjrfs td'hoOf ni^ Sn or, ^rh kho-shekh or kho-sheH* It will be re- 
collected that vauv ( 1 ) is not to be pronounced unless it have a vowel 
after or under it, as in the following examples ; ^ig*] yik-kau-'Voo,^ IVIn^ 
ye^ho'vau, "^jp ko^vd, 

5. When ti , ? , or n ends a word, the vowel must be pronounced 
hgfore the consonant; as xr^i"^ roo-nkh, ikoXroo-kha; ?'^j?'^ rau-keerdngf 
not rau'kee^gnd ; J^lbN e-lo-ah^ not e-ld-hd, 

6. When ^ ends a syllable it is sounded like ng ; as ^"i dang, not 
dagn, 1^?^^ yeng'shdn, not yegn-shan. 

Note 1. The letters N, t1, i*, Q, n, are often lengthened out to fill 
up the line, thus : J< Jn ^ tZ3 in . 

Note 2. Such forms as the follawirig, which are few in number, are 
to be regarded os fancies or errors. Sisi?^ , CltiSyniai ; t3flj*^sn5, s'^p^J, 
•'t^Sj?; 50*3; 'I^^Ta; ''ib'^'ziFl and some others, i. e. with enlarged^ 
diminished, inverted, suspended, and spotted or dotted letters. 

The following Exercises will be suilBcient for the pre- 
sent, to exemplify the foregoing ' Rules for Reading,' and 
also the preceding Sections.'^ 

■ -■-■- — ■■■^1 ■■■ — . — . ■■■■ ■ ■■ ■■■I, IM I m ^^»^— I II III I I ^— 1^1^ I ■ I ■ ■ ■■■ —!■ I ■ W ■ ■ 1^ ^^»^Pi^— I ■ 

* The dot over \o and xo is often used for the vowel Kholem^ i. e. it answers 
two purp iSriB; viz, it distinguishes the letter and stands for Kholem; as Hiv so- 
f»m^¥.^^ i*50i isat begh, nicu mo-aka; htma like ^Btt'n «re to be read ri-mSg. 

t Dagesh/orte (see § 56.) doubles the letter in whicii it is (bund. Sea § 56. 4. 
Note. 

t It must be remembered that Hebrew is read beginning at the right hand, 
and proceeding towards tho left. . 



V\! 



13 b&d 
% gal 



b» el 

V 

]3 b^n ^a bin 

aa g&h 1i gid 

an dam ^1 del 31 dib 

in hir on hem IH hin 

IT zSr fit zem {TjT zif 
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EX£RCIS£ S. 

Mixed SyUable9» 

nm im 3K ub'* 



J13 bun 
15 gur 
y^ dan 
^n hul 
DT zum 



an khag on khem m kbit t]n khuf 



etc. 



etc. 



etc. 



etc. 



ma bsrt 

Dips gSsht 

nVi dait 
nVn halt 

mt zart 

mn khSrt 
etc. 



£XEROISE 3. 



TWO SYLLABLES, 

A simple and mixed syllable, 

IfiSt au-mar 

in3 bau-kh^-r 

^1^ gau-dal 

01*^ dau-rash 

l^n hau-dar 

— ▼ 

am vau-h^-b 

mUT zau-bat 

p^r] khau-lak 
etc 



-SIMPLE AND MIXED. 

Two mixed syllables. 

a>» ek-kabt 

na^a bil-mSd ± 

nnea g6f-reet§ 

mh^l dal-tott 

nin hav-vott 

D")lDT zik-raum 

■'lin khad-ra 



• . « 



etc. 



* u ID fidl ; or according to some, u in hi<. 

' t Dagesh forte doobl^s the letter and eonseqaently makes a miztd syllable ; 
see § 56. 4. Note. 

t Sea § 7. 1. 8. 

§ See §5. 3. Also §7.1. 
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In the foregoing Exercises no distinction has been 
made with regard to the Begad kefitt (BeghSdh Ke- 
ph^th) letters § 8. Indeed very few persons observe this 
distinction when reading* Those, however, who desire 
to aspirate these letters viz;. (3 3 •=! 3 D fl) when tmdag- 
esh'd, are referred to § 8. 

EXERCISE 4\ 

nBjSf'^T vSy-y5-mer. For the first syllable (vSy), see 
Rule 4. t note. For the second syllable (yo), see 
p. 5. * note. Also Rule 2. For the last syllable 
(luer), see Rule 2. Also Exercise 2. 

^TJS'litiD ma-ar-tse-kau. For the second syllable (ar), see 
§ 7. 1. 4. For the third syllable (tse), see § 7. 
Pronounced Shevau, 4. For the last syllable (kau), 
see Exercise 1. ^ !D; also p. 5. Note. 

*a^B ma^lek. For the first syllable (ma), see p. 6. * 
note, 1. For the last syllable (lek), see p. 6. short 
vowels. § 7. 2. Also Exercise 1. Simple Shevau. 

nSvBT^ ye-dash-she-na. For the second syllable (dSsh), 
see Rule 4. t note. For the third syllable (she), 
see § 7. Pronounced Shevau. 3. For the last syl- 
lable (na), see p. 6. * note, 2. 

VtQp she-mauh. For the last syllable (mauh), see § 1. 
1BDS TlSpfi mik-nSt kas-po. For the horizontal mark 
( - ) between these two words, see § 2. 

^n!Qft< au-me-roo. For the first syllable (au) and the per- 

* This distinction is made in a and t by Spanish Jews, and in :s and t\ by 
German Jews. 
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pendicular stroke, see § 3. Note 1. For the second 
syllable (me), see § 7. Pronounced Shevau. 2. 

t la baa For the perpendicular mark under 3 , and the 
two dots ( * ) at the end, see § 3. Note 2. 

•^3 kol, "Dp^ yau-kom, *^?y gnoz-zee. See § 5. 1. 2. 
For Dagesh in ? see Rule 4. t note. Also § 56. 4. 
Note. 
n*^ffli*^3 be-ra-sheet, i*"l3 bau-rau, tXSn da^ha, 

•inSit^ia me-lak-to, fin^n hau-ye-tau, nN^n ta-rau-a, nfi 

ma, ^rin t5-hoo, DlViri te-h5m, tV\l roo-akh (Rule 5.), 

.^*^ri1 oo-ban, "lIK or, ii'^loh^ le-mee-no, "'pi* a-lee, '^DB pe- 

na, D*^ri^4» e-lo-heem, 1*^3 ban, I'^^fi^ a-lauv, 1*^3N au-beev. 
See § 6. 

*^7S* a-lay (a-lye), ''^K a-lauy (a-loy), "^^DS kau-sooy, 
•»ia goy, '^toa ne-suy. See § 6. Note 1. 

niiT^^ ye-ho-vau, "^ip ko-va, p? (p? ) gnau-von, py 
gna-von, niStt mits-vot, HIS tsiv-vau (Rule 4. t note). 
See § 6. Note 1. 

Psalm 29, w^A Zc^terj and vowels.^ 

2 1 



• "T • 



10 9 876543 

t ts?! TIM nitT»^ inn d''!jk ''db n'in'»^ iDn 



• a. ». • 



18 17 16 IS 14 13 13 II 

v» " : - : -r - -: -. • • s T - T 

969796 S5 949399 91 90 19 

99 



* The learner must not forget that he is at liberty to lound a bkf a g^h^ *i dh^ 
a itA» fe p&) n tA, i. e. when they are toithout Dagesh. 
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3S 34 33 33 31 30 

44 43 43 41 40 39 38 d7 36 

• •••IV •I • • • I V • V •• • •» r • •"" ^ 

• • ••• ••• • • 

t sip laia niri"' ^''n'> laia ^^n** n'ln'' V*!? 

nB« "iVa i^JS'^nm n'lv fti2n*i n'iV*M ^^'in'* nirr' ^"ip 

■jiina 

{ rh)yb i?ti n'lST' aa^i aa'' ^laa^ niJT'. 

1 2 3 4 5 6 7 

Miz-mor lerdau-vid hau-boo Id'ho-vau be-nd d-leem hmurboo 

8 9 10 11 12 13 14 

lorhO'Vau kau'^od vau-gnoz kaU'-boo Id'kihvau ke^bod she-mo hish- 

15 16 17 18 19 30 • 21 22 

torkhorvoo lorkchvau be-hdd-rat ko^sh kol ye-ho'vau gndl Mm- 

S3 24 25 26 27 28 29 

ma-yim dl hdk-kau-bod hir-gneem ye-ho-vau gndl md-yim rdb^ 

30 31 32 a 33 34 35 86 

beem kol ye'TKhvau bdk-ko-dkh kol ye-ho-vau bd-haurdaur kol 

37 38 39 i 40 

ye-hhvau sho^dr d-rau-zeem vdryi'shab^dr (see § 7. 1. small 

41 42 43 44 

print,) ye-ho-vau et dr-zd kdl-le-'bau-ndn, etc. 

It must be noticed here, that in addition to the voW' 
els^ every word in the Hebrew Bible has either one or 
two accents.* A^ the learner should be cautious not to 
mistake an accent for a vowel^ it will be proper to give a 
list of the accents here, so that he may distinguish them. 

■ ■ ■" ^■^i"^— l^^f ■ I ■■ ■ ■- ..I ■, . ■ ,mm I — .■ ■ 1 I ■ ^ .1 — ...■ I ■ - ■ -- I - — .1 . .■^— ' ■■ ~ — ' ————— — 

* Some words, however, which have a Maccaph (see § 2) following them, 
very frequently drop their accents ; as — aV instead of a!?, ; etc. 
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St Athnaukh Note L The letter it ia used to diow the 

^ jMuttibn of the accents. 






i; 

at 






r 



M Segoletau 



Note 2. Thode accents which haTQ their 
fj^ names opposite to them are the prine^al ttops. 






fit Rebeeafig 



9 






Note 3. Moet of these acoente are placed 
^ on the syiiable which is to be accented. 

V 

it 
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fit 
M 



i » Silluk ( I ), Soph pausook ( { ). 

Note. For fiirther particulars respecting the accents see ^ 41. 
Psalm 29. with letters, vowels, and accents. 

tfflip-mina n'irr'^ iinndin iad lias JTirriV lan ^r 

Qia-^? n'irri a''?-in niasn-^M n-ian-^y Mi'n'' Vif> s 

} TiaaVn ''T-iN-n« n'in*' "laa'^i cnn "lata siw Hp ;r 

}t3^£i»-i-ia i»3 linDT liaaV ^aiP-iaa dt^pti ^ 

\m nianV asn n'in''-^i> v 

t fflnp lana nirr^' ^■'n-' laia V'^n*' nin'' ^ip rf* 

•iVa iba'^nai m"-iy'> &ton*i ni^^n ^Vin*" 1 hirr' Hp ^7 

J liaa nSN 

{ DiVraa ia?-n4t 'nna'' 1 nin'' ipt' iayV t> n'in'' // 
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DIVISION OF THE ALPHABET. 

[§ 9. The Hebre\y Alphabet is divided into Rcdi' 
cah and Serviles. D7!31 ilU3!Q ItVi^ are called serviks. 
because thej are used for many purposes in the language. 
The rest of the letters are called radicals^ because they 
form the roots of words. 

A radical can never become a servile (see § 39), but 
a servile may become a radical when found in the Root. 
Seven of the above serviles are called Prefixes, because 
they are often prefixed to words ; they follow, with their 
respective significations.* 

•ItJ t signifies JFVom, on account ofj out of, by means o/J in 

comparison ofl of, Q.U to, on, since, etc (!Q is 
a contraction of ]i] ), See §§ 60. 71. 

tti ^ Who, which, because, that, etc. ( Q is a con- 

traction of ItDN ). See §§ 64. 68. 

n ** TAc, this, that, who, which, O, etc. 

1 " And, but, yet, then, that, or, nor, even, now, 

so, etc. 
S " As, like, according to, when, in, through, etc. 

V " To, as to, for, of, from, near, before, at, on 

account of, upon, by, through, in, (perhaps 
withy ^ is a contraction of 7it. See § 71, 

3 . ^ In, with, by, over, among, when, throughout, 

for, through, against, on, to, under, etc.] 

* The learner need only commit the significations of the Prefixes Which are 
printed in Italics. 

t This prefix usually takes TjarM (••), when it is followed by the letters 
» , n , h , 9 , or ") . See § 60. also § 4. 
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Note. The Article (n) is frequently supplied after some of the a- 
bove Prefixes ; as n'^DM'n^ tn the beginning; ^jH*) and the life giving 
power, spirit; tai*? in the day, for dVna ; f "Jfijla t» the land or earth, 
for V^^n? » t;?9 *** ^^ ci!0frd, for l^^a > r73 according to the time^ 
for ri?ri3 ; tJ^j^JO <o /Ae cas^, nnq /rom <Ae mountain. See §§ 59 — 64 
inclusive. 

The syllables i» , ^n , "^i; , are sometimes joined to the prefixes for 
euphony; as 1)23 t», i%35 &*A;e, as, ^&3 according to, like^ *^&ir » ^tO, to, 
^y> ^$ "'l^ OS, iil^, Tl^ «»f "T.^ from. 

OF NOUNS. 

[§ 10. Nouns are generally derived from verbs* in 
three ways, viz.J 

1. By changing their vowels;* as KlD'n grass^ from 
ii(1Sr\ it flourished^ became green; itibherb^ from D'ffll?; DH? 
cvemng-jfrom DH? ; y'lT. (^^T ) ^ced, from 3?^T; iT^n /j/«,a 
6ea5/, from n*^n ;t "IjPia morning, from 1p5^3 ; ID*^ a word, 
thing, from ID'H ; rSltti rc5/ (sabbath), from riDCl ; etc 

2, By dropping one (seldom two) of the radical (root) 
letters;"* as 'jS an enclosure, a garden, from "jy he enclosed; 
pn a laWy from pjPH; 

3« 5y adding {to a perfect or imperfect verb,) one or 

more of the foUomng serviles I^^PDjONJl , (technically call- 

• •• » 

ed) Heemantive. 

The Heemantive letters are commonly added thus: 

n, 3 or ■» at the end, 
6t or fi a/ the beginning, 
n <U the beginning or end, 

■^ or 1 is inserted?^ 

* The root of all words is generally a verb of the 3d pers. masc. sing, praeter 
Indicative ; it commonly contains three letters and is pointed with ( ^ ) under 
the first, and (*) under the second radical; as ^)9fi( ^ said^^'x'SL he divided. 
Soe ( liK 3. ^iwmpZM etc. AUh> { 15. * note. 

t When a root ends in n or K it is pointed with two ( ▼ ) ; as n^n he saw n^V 
he vutdt^ et^. 

X The examples enclosed in brackets are not to be committed. Set 
Preface. . 



iNP 
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Note 1. A 'petftet yerb ooniiftf of tftree letters, an imptTfect one of tvso^ 
seldom one. 

Note 2. Some noons are pointed like verbs ; as rrdiD a year, from na « he 
repeated. 

Note 3. Some verbs are derived from noons ; as \r]^ he pitched a tent, from 
VK« a tent; ^4*1 *« »•«» aboutf from Vi^l afoot; etc. 

Evamplei ofHeemantive Nouns. 
n^rra co^^fe from t3n2i 





life, a beast 


i* 




( n^n ) he lived, was strong. 


"^.S 


fndi 


tt 


mo 


it VMS frmtfuL 


•39 

• T 


affliction 


u 


T T 


he afflicted. 


»m 


a collection 


« 


flJP. 


he collected. 


nb^jbJ? 


a rule 


(( 


^^a 


he ruled. 


rfnar&n-jaT' 


'a song 


it 


nat 


(properly ^73T ) he sang. 


9sa 


ajoumey 


It 


»?3 


hejoumeyed. 


T "■ 


sin 


it 


T T 


he sinned. 


» 1 


a generation 


tt 


^^: 


he begot, was bom. 


rRl 


an expanse 


tt 


3^p.^, 


he spread out. 


taibtt) 


tranquillity 


tt 


.pVtt, 


he lived in peace. 



(a) Some nouns are primitive ; as b4D a horsey act a father , Vti'k a tent, ta it 
a day, Vt'na iron, ^^.^^ <* garden, field. Compound noons occur ; as JiltoVst the 
Mhade qf death, death* s-fhade, from V^ and nn» ; htth^ vrithoutprqfU, destruction, 
from iVa and V5\ ', r)'^h^}<iQ darkness of J^umah, i.e. thick darkness n^==a^, Jer. 
2: 31 ; Sfr'^hanV^ ( »2 "fiiin^i ) jlawie of Jehovah i. e. lifirhtnio^, Cant. 8: 6. See 
§25.4. 

Gender and Number of Nouns, 
[§11. The following terminations exhibit the Gender and Namber 
ofnoiiU9, 

EXAMPLES.* 

n n1 rP- sing. Jem. ^»^awoman,D^n^,i)'r^ti*yi- 

rii ri plur.fim. m'Swa liglus. 

n— ri-. H- sit^.Jenu const n;i3 beast of--, m^h wife of^^. 

Xy^^ D— plur* masc* ta'^s; seas, tja'^an s«rt monsters. 

''-- p/wr. ma5C. construct. 'j© /ac«s o/*— , '^a sons of-^. 

Q*^]! (O''-. ) D^^ri flJttfl/. ti'iV? <wo eye5, ta'jnjtt) ftero years. 

n'y gyc5 of, "^a y (&'; jtf ) <tgo o/.] 

* The Examples are not to be committed. 
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Excepiam* 

1. Some Douns and adjectives which are absolute have the termina- 
tion of the construct, and vice versa ;* as Ti!l '^'T^^^ those who go doum 
to the pit ; ^^ "^Din the trusters in him, i. e. those who put their trust in 

him ; *ni?a5 ''?.'^?^? '^^* ^^^ ^^^ ^^^V *» *^« morning ; bij '^I'Ti'* 
those who go down to etc. ; n^&U? a multitude ; *iZ3'^'p'~b^b ri'^^rtj purifi' 
cation of aU holy things, ''111&5 cfter, .]5'"'''!l?15 afterwards ; ''jsb 6c-, 
fore, '^3S73 on account of, because, See^ 17. 6. small print '^ti . 

2. Sometimes a noun in the Genitive is implied ; as Ps. 16: 3. 
"^ Y'TS for V"l^n '^'^J^ ; this frequently applies to the sing, and plur. 
of both genders. 

3. Feminine sing, nouns ending in fr^ in the absolute, change it 
into il-i in the construct ; as iirp'n the collection of—, tib.5j , Sign etc. ; 
the absolute form is ti^pTa , etc. See 11. Note 2. 

4. A few duals and plurals end in '^-. ; as "^Sl^h windows, '^^ hands, 
•^Jna , •^B^iion , perhaps •'•3 \2), and with Kqumets ( , ) ''J'flN . 

Note, 'i&^a (Ps. 45: 9.) probably stands for D'^&IQ stringed (musical) instru' 
mentSf from '\ia a string, 

5. The Plural of rT'a (a house,) is fi'^na for D'^nna or ta'^nsa from 
nna or aa^ . See 10 below. 

6. Some masc. nouns take a fem. termination^ and vice versa; as 
n'i^lfi} fathers, ta'^ttjs women. 

7. Some nouns have both forms of the plural ; as D'»7:j and n*? 731 
(from ts)^) days, t]"^a;i3 and m'a'i) (from n^ttj) years, D'^rji^a , construct 
•»ni»a ( '»n»3 ) from rr»3 . 

8. The dual forms fi'^bib heavens^ and &^b waters, are plurals. 

9. Nouns fem. ending in n*^-. or D^ , form their plurals by ni^ ; as 

n'i'>'n:n5? from t\'^^y$ , ni-^sbTD from n^iaba . 

10. The following nouns, in their derivative forms, are anomalous: 
aej {a father, constr. '^n» , rarely a« ) ; hfij (a brother, constr. ''hWf ) ; 
ninij (a 5«sfcr), -iSfi^*! (Acocf, plur. la'^ttJN*^) ; Xi% (waters, constr. "»» and 
Wn); 131'^ (a day, plur. tJ'^5Q;, constr. •»»^ ) ; n"»? (a c%), n")! (a 

AoM5fi, const, n'^a), rtS (a wwmM), "ja (a son), na (a daughter), ''Va (a 

. ■ — — — ' — ■ ■ ■ I . i ■■ ■ .1 . 1 .1 III I p — — — — 

* nioKD'i^iWS wmrds of trutkAn%i<i9A of '«'nto«; q03 ta'^nss ftco toZenteofwf- 

V... • T -s •^ ' .. . . < V V • •• S • " 

v<r, instead of *)*-)&& ; etc. 
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vessel, jewel), tin (a father4n4aw), Tn2| (one, Jirst), Wi^t{ (a man), 
STO2; (a woman), il^£| {a bond woman).* See § 14. Note 3. small type. 

11. The Fem. Sing, sometimes ends in fi(. instead of ri- ; and 
the Daal and Plur. end in 1 V , y^^ instead of fi*;! , ti\ ; these are 
Chaldaic forms. 

Note 1. In a very few cases fi^t^. (tooman^ ^fii) i^ Absolute. 

Note 2. Forms like n^n , n^l^a , na V)Q « are rare in the corutruct state. .See 
3. above. 

Note 3. Paragogic letters are occasionally attached to nouns; as 'ifi^ ha 
beastf ia'^.y^ afovaaain^ nX^V^V^ deUverancCy help^ ^\:a and iaa a son. See § 14. 
inr note. 

12. Nouns ending in % often form their masc. plur. by adding D; 
as ^^^3 a stranger, plur. ti'^^ldj . So also we have ^ii) a nation, plur. 
ts'lia , constr. '•^lil . 

13. In a few words r\ii is used for ni (fem. plur.) ; as Vn^faca for 

rnnaa from nata . 

Exceptions to Gender. 
§ 12. Names of Females, proper names of places, cities, towns, 
countries, winds, and objects double by nature or custom^ axe feminine 
though of a masculine termination ; as brn Rachel, t]2{ a mother 
B^.Ssjg Egypt, p'^X Zion, hnh the wind, spirit, )iz *h «y«, i'H '** 
foot^ 'V a hand, yij^ the ear, tT S^3 a pair of shoesj &'«/3 Tfi(f7a a pair of 
scales, ta'^^na two rivers.f 

Op fl LOCAL.J 

[§ 13. This is a Jl suffixed to a noun of place, and 
signifies to or towards; as ilI21t< towards the land^ earthy 

nVilK to the tent, •Iti'^nSti towards E^ypt. mn and 

mnn to the mountain, 1123 Din to the south, iimtl to Ma- 

rah (from fnJD, PI changed into n), PlSi'^St to Zion, 

flti'^fiffln towards the heavens, JlD'^a (constr. nn'^3 ) to the 

house, flil /o cAToi, nS'l'n to Dedan.] 



] 



* From Qn (blood) we find &d)9'n for D5)a^ ; and from ni Ca Aam/^ comes 
e^-T-' instead of fiS-f . • ••• ^ . 

• • • • ■ 

t t3)*nni (mid-day), and a few others, have the form of the Dual. The rea- 
son of this is velry uncertain. 

t Examples art not to be committed. 
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I>£RiyATiy£ PJRONOITNS. 

[§ 14. These are parts ovfiagmmts of the Primitire 
pronouns (§67.) (as ** from '»D», ^3 from ^3n3M, etc. H 
in the 2d persons Sing, and Plur. being changed into 3 9 
"^ t or ?{ ,) which are joined to the end of nouns and sup- 
ply the places of pronouns possessive. They are called 
Suffixes or Postfixes^ and are Inseparable pronouns: 

Ejcamples. 

n&D o, book 



«• •• 



. • ^ ^ 

(w) n_ n w 

1: 

V 

n 

D 



thy masc 
//i^ fern. 
At5 (its.) 
her (its). 



our 



Onoe. 

(in 



Poetic. 

ia) 



on 

V 



your masc« 
^otcr fern. 
their masc. 



()[?* i and 
"^^ are sometiiDes 
paragogie ; as 

•^Kj ghrum, 

bringeth down, 
^y^Vinhatnting, 
"^^hn a king, na 
and 133 a son. 



(in) I inj^S/AeiVfem.] 

Norrs 1. When the above suffixes ara appended to daal and plural 
nouns (masc.), the Q of &*;. and tT.. is omitted ; as t3^^^ hcmds, ^p^^ 
(masc), ^111 (fem.), thy hands; B'^^BD books, ^'^'^'Qp his books ; the 
^ however between the noun and suffix, will distinguish meplural noun ; 
as tat^^pa their children, from ISi a cAt7J. See § 73. Note. 1. 

Note. 2. When suffixes are added to nouns (fem.) ending in rr, 
the ti is changed into n ; as n^fi{ awoman^ wife, ^rittii^ (not ^n^fi{) my 
wife, ^nt^fi; thy wife, ifiW his wife; tl^bl^ a work, iFO^'bti his work. 

* When this Buffiz has the Towel (-) or ( , ) before it, the noun to vhich it 
is attached is plural ; as *in;i'K my enemy , '•^'^IK or *> n<tt my enemies ; the plur. *> 
coalesces with the pronoun. See § 73. Notes 1. 2. 
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'Note 3. After ni (fem. plor.) a *^ is generally placed before the 
aoffix ; as Dti'^ninsw^b as to thdr families, from nh&iDQ a family, 

nilis daughters, ^"^nirsi thy daughters : here "^ seems to be superfluous. 
See § 73. Notes 1. 3. 

Note 4. Nouns ending in rr^take the suffix ()ti instead of *l , and 
n instead of rt-; as sHrrb'y his (its) leaf, from tikj:? ; Sl^'^S her appear^ 
once, from nej^^^. But this is not always the case. 

• Some nouns and particles take t before their suffixes like plur. nouns ; as 
^■» n» thy father f -jinw Aw brother, i^^lj up<m, by him, ^\t^ to me, ^'•V.?. to thee^ etc. 
In Poetry *t\9 upon, toith, '^\» unto, ^lajTom, '•ny even, are used for htj ^? » 
•jtt , n? . See § 71. § 11. 10.*" 

OF VERBS* Praeter Tense, 

[ § 15. The third person masc sing, praeter active 
Indicative, is the root of nearly all words.* 

In Hebrew there are bat three moods; viz. Indicative, Infinitive, and 
Imperative : and two tenses -, Praeter and Future: the English Present 
is expressed by a Participle. 

The root^ generally consists of three letters ; and is 

pointed with (,) Kaumets and (-) Pattakh, or with 

two (t) Kaumets when its last letter is N or H ; as HlDS 

he said^ Vl2 he divided^ ^^ and ^j\ he went, K'lj? he callr 

ed, t]^T\ he was, TltH*^ he saw.* 

Note. A few roots have ( J) and ( •• ) (Kaumets and Tsaree) ; as 
i!(\l2 he (it) filled, was filled, ft^*!^ he feared, was cfraid, f 5*3 he was 
pleased; and a very few take ( , ) and ('^) {Kaumets and Kholem) ; as 
¥^ he was able* These are commonly intransitive, and are called 
verbs finai Tsaree, verbs final Kholem. The active participle Kal of 
these verbs has the same form as the root ; thus, M^)0 he is filling, M'n^ 
(construct M^*^ ) fearing. See § 75. 

The persons and gender of the praeter, are made by 
suffixing to the root the following fragments of the primi- 
tive pronouns. See § 67. 

These fragments of the personal pronouns are called Sufformatives 

* The root of verbs whose middle rsdieal is *< or i (see § S8 ' is almost al- 
ways the Infinitive ; asbip to arise, ttia to go, y^ to consider, 

4 



( Tj: ♦ ^i: ipB § 66. 5.) np.B { J^tS";^? ** ""' 

(n- n-) n — - she* 

(tflR) PI thM IttftSC 

(•»?]) (ri-.) n F[ thou (em. 

n npj / 

3 13" we 

on ye masc. 

(t tl3Fl, ) }Pl — — yc fern. 

(tM ]- ]1) il-- *- 1 iAay common, also ye 

Imperative ; as 1!S*1S) /Aej^ produced^ ^S*!^ produce ye ; 

• •■ • 

^1B <Acy whreJruiifuU *I1B 6e ytfmtfiiQ 

Note. 1 prefixed to a praeter tense often converts it into the fhture. See § 1123. 

V£ABd« iVHttre Teiu^, 

[§16. The following fragments of the primitive pro- 
nouns (see § 67.) are appended to the root to exhibit the 
pers(HB| number, and gender, in the future tense ; thus, 

Singular. 

1j?B he visited. 

-^ he shall or toi//, let him, it, may he, it. X 
'D she ^ ^ let her ; thou shaltvoa&i^ 

n — — p) thou shedt or loiU fern* 

— id / shaU or wtll^ let mc. 

Plural. ' 
-3 we shall or will, let us, 
ye ** '* masc. 

*} 3, ns^**^ y6 or they shaU, let them fern. 

M § p .. or 1 *^ they shaB or wiU, let them masc J 



ParafOfie 
OIM9. LettMt. 


twice. 


1 




n- 




§i' 



* All tM ««iytigaliMMi receive the ■•ifi»r«Mtlirec in the siiine way. 
T Tbeae aM paragogie endingg. 



X The prefixed fragments are called Praeformativesj the suffixed fragments S^ff'ormatives . 
All tke cMjagattaAs receive the ftbdve pronottiis in the same maniiert 



§ •) puragogic it Mmmon At the end of d $ ai *)4h)$h ^0 shall dUj for it\hv\ Or 

sin i«t» ; l**»t)h^ they shaU lack, for %^^h\ . "" 
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Note 1. 1 prefixed to hfiOwre teaa^, often throws U i>ack into the 
frader ; as npfi*; he shall visit, ^pS)*;; and he visited. See ^ 23. 

Note 2. The above pronouns are called Praeformatives and Suf- 
formatives. See preceding page | note. The PraeformatiTes exelude 
the 3 (char9i&leristic) of Niphal, and the n (characteristic) of Hiph., 
Haph. and HithpaeL See ^ 45. Note. 

Note 3. ^7. paragogic is very common in the 1 pen. sing, and 
j^hir. of the Fut, and 2. pers. sing, roasc. of the Imperative; as Si^t3p6{ 
I win kiU, (or ':X^pfi; ^=3^3 for ]?!;? ; nsjnafij for ^^ifii; Mbav(reg- 
ularly n^Ss ) for l?3a from Vba ; ( n. is paragogic 3 times ; viz. in 
nt^'npe} and ntJi^ej £ia/; and n;^^ -PtVO; Imperative n^np arise 
thou, from D^p ri'^tt^ « n2^^'^> etc. See 6 49. 

Note. 4. The punctuation of the al;K)ve praeformatives is regula- 
ted by the species of verb and conjugation ; as {Kal) ^'pD^ ^ ^*J%y » 

nwN, pjtiV P!^,:, i^»\ i^ (for i5fitN), nipw?, nlpf^, ^^4$. 
n:rt%nw:, n'^hQ,i^pn:,sj3y4j,*:j3?:; io^;froma5D; i%': a-i?\l 

from iUj; ; Mtj from fi«ia ; 'jri'; from "jn; ; K*^ from hfij-j ; ^'J*^. from 
nt;^ ,* mj^ n^n from nn'^ . See § 58. with the Note. Also § 96. 

Note 5. There are a few PhniHteral verbs ^ as UifiC)';), b^*^|gi 

^3Eiafch,d^n5?,TO-jB,n'7n5. 

Note 6. Some verbs double their first and last radicals^ and some 
their first and second; as ^5^3 b?i;?': from b»l3; NOND from «qD; 
^^^ I ^?,?**?n froiQ ^?'^ • ^'n® double their last radical ; as b^»M 
from ^12t^ ; fSfijeig from I^V ; IS^^n from "js^n . Some double their second 
and third radicals; as "nhnHO from ^hO: itt'i^h from *nttfT. 
n"»fc'»fi^ 48 from rrtv- o«Dhtt is from P|5h . 

Naiiss avd Sioni7ications of thx Conjitoations. 
[§ 17. Kal, Niphal, Piel, Pual, Hiphfl, Hophal, HUh- 
pael. 

1. Kal is active ;* as "T^B he visited^ tuy^ h» ftoMi^ 
(ttSl he oame, from MISl ; n!D he diedj from ni!Q ; see §§ 28. 
540. 

2. Nipbal is passive ; as ^^&3 he was visited. Some- 
times it is active or reflexive. 

— - . I I II ■ ■ II . . I -. ■III! I II . I. 11 II Ili^—Ji^— 

* The ExampUs are not to be committed in any ettse, either bcfope or after tiiia' 
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For Piel & Pual, see 6, 7. below. 

3. Hiphil IS causative ; as I'^'ppT] he caused to visiL 
(It is sometimes like Kal in signification). 

4. Hophal is passive of Hiphil ; as "IJ^Btl he was 
caused to visit. See (J) below. 

5. Hlthpael is both active and passive ; as ^j?Brin 
he visited himself^ '^l^HH ^^ ^^ bkssed^ '^VtirjiTj he 
walked continually^ ('^^pBrjil and "^^IpBIIjrj occur). 

Recapitulation. 
[ (a) All roots are in Kal ; as ^tt j? he killed. 

(b) 3 prefixed is Niphal ; as ^I3p3 he was killed. 

For Piel and Pual see 6. 7. below. 

(c) h I I n prefixed, and '^ (not always) inserted de- 
note Hiphil ; as ^"^Bplri he caused to kiU; npOfl it water- 
ed, nsnn, n^yn. 

(d) -.il , in or T\ prefixed is Hophal ; as VttpH he 
was caused to kill, DStDH he was made to lie down, QjPin 
and QpSi it was established ; n*^3!l , tT?yT\, once y^iil. 

(«) — n»1 prefixed is Hithpael ; * as ^tSpDil he killed 
himself, nil and ntl are very rare. See §§ 38. 39.] 

The n characteristic (with but one exception, viz. 
Q*^pB'5nlQ Participle, Judges 19:22,) is alv^ays assimilated 
when a letter of the same organ follows it ; as IB'nn for 

na'^nn ; -inan for -iniann ; xaan and naa^n for nn .t 

1,1 I ■ ^ -■- - I I ■ I MIIBII III 

* The second radical commonly takes a Dag^esh in this conjugation. 

t The characteristic h is often assimilated when other letters follow it ; as 
«5iin for «ainn ; n&an for rrsanrj; oa^n for oaann ; ^&*n for *3Tr»n; 

e»'i'n« for oioinhH ; "^Ptorrjn for —inn . 
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The general meaning of Hithpael is, to represent one's self to be, 
or do that, which the root indicates ; as MVhrjM. he pretended to be sick^ 
from nbh ; D3hnn he acted cunningly, from Mt\ ; tXBtSn (with n 
cliaracteristic assimilated) thouwiU show thyself upright, from QQIj; 
*1*13nn thou toiU show thyself pure, from ^'^a ; ^5)^n^J thou wiU show 
thy sdf merciful, from ^Dtl. 

PiEL. 

[6. Piel is active, and is generally causative or intef^ 
sive of Kal ; it is characterised by a Kheerek under the 
firsts and a Dagesh in the second radical ; as tS'Hp he cans- 
ed to be holt/j he consecrated; HIS he commanded^ (with sufid 
(lln) ^H^IS he commanded him); hVo (nVo) he sent; 
' n^TT he preserved alive ; 'iSl*^ ( '13'!I ) he spoke.* Other 
forms are like ttVti ? 5^3 (y*n5 ) ; once "^DtDD for '^JOD , and 

!?nn (-^nn ) for ^nn . See § 44] 

When the second radical is a Guttural (3^, H , M , t( ,) or *n , Dag- 
esh is exelucfe^; as 7^13, "i^a, "inD, D^lr, *2}hd, etc.; and in this 
case the J^rs^ radical commonly takes Tsaree under it ; as •J'^a ( ^nia ) 
Ae &/65se<^, instead of 1}^^ ; '^Nd , "ihfij , brtD , W'l , !Tn j5 , etcj: See § 4. 

The Infin and Imper. Piel are formed by changing the vowel Khee^ 
rek or Tsaru of the first radical, into Pattdkh or Kaumets ; as tt??)^ /o 
make holy, n^\g (*3!E?? ) ^0 send, send thou, 'la'j ("^i ) speak thou, 

( a>5 , ^55 ), tana to comfort,f ptjk , nan , ffiw , ^5? , ipB , niBg 
(from noa ), niM^Q (n^tVjg ) ; ^na ^0 61^5, fti^s <Aoti, ^'n jp 4 

Peculiar forms. ''5^1 (Hosea 6: 9) is for SiStl from rt^h ; Imper. 

» . 
Apocopated forms. 1? , Drt ( Drt ), 1» , ba , etc. for njX , M&n , 
etc. 

* Piel and Paal have the same Utters aa Kal, but different vowtla* The Dag- 
esh characteristic of these cqnjugations is occasionally omitted even when the 
second radical is neither a Guttural nor *^ . See § 4. t note. 

t With pre/Ex, n^.ia in speaking, with stfffix "^n&isa token I spoke, ijiayA »» my 
ga;ihering,uken J gather, ' * *' '**'** 

X Verbs f 9 ( •ty ) and 99 have the following forms in Piel -, OaiS (instead of 
Bj^n , from b^n ) ; aan w 1 Ott'ipj U""^ » nnn^ , from n^© , D^p , etc. ; •js-ia (in-, 
stead oiyji , from ^^ ) ; ^Si.'io (rarely like aab ) from sao; VViy , etc. 

Excepii^, 9aw , n« , 1^9 , rrjl , n^,p , n^,9 , ^?9 , -i?9 ; e^p and ti»p are 
. from B^pf 5»h is from aih . 
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[ 7. Pual is the passive of Piel ; it is characterised 
bj a KihhooU (in a ieyr cases short Kaumets) under the 
firsty and a Dagesh (not always) in the 5ecow(Z radical (see 
preceding page * note ) ; astD'lp he was made holy ; Hj?? 
Imh ) Ae t(?a5 /a^cw, fem. T^th ; (nS^T, ^?1N); iV' 
(^V^*') Ac u;a5 bom^ "iTfl and '7*51D Ac was spoiled^ (^'!I'$)» • 
lV3 they are finished (fronj ilbs ), Vn") (V HT ) Ac was 
washed^ tSHO , Bm , etc.] 

When the second radical is a Guttural or ^ , the Kibboots of the 
first radical is usually (but not always) changed into Kholm ; as ^"^a 
(not ^3 ,) he was bfessed, irJSiiJ , 9y \ ^Ui (from rtJi'j ) , b^i , 1j^ , 
"1?3 , «1D^X3 , «-;p, etc, See § 4. 

Note. Verbs na? ("^y) and a?^ have forms like the following in Pu- 
al; aS'io (not often like :iaD) fromaiO; I3»^p, toi^i, Ijia, b^ii^, 
i^in. See §44. ' ' 

Exceptions we fike !i*i,Sfc , nnjf , etc, 

PARTICiPIiES, INFINITIVES, AND IMPilitATiyfit. 

[§ 18. Wheo the first letter of a root baa a Kkokm 
(i '^) for its vowel, it usually indicates the present partici- 
ple Kal ; as TVS^y makings yielding^ doings from il <0 J? he 
made, did; ^1) (JPIT) seeding^ producingj from P'yt; 
totn*1 creeping, moving, from ttlttl ; *^^.® ^ ^^^ 5pt7&, 
pours out, from ^&C) ; D£) iD Ac t5 judging, from t3&tt} • 
Fem. singulars end in i1-, ITI-., or D--; masc p/i/r. in 
t3*L.5 fem. jJur. b 01.* 

!Q distinguishes the participles in Piel, Pmd, Hiphil, 

Hophal, and Hithpael ; see the following 6mall print] 

[ The Article ( n ) prefixed to a participle denotes who, that, which; 
as to53*in (fem. nipSjnn ) which is creeping, moving ; *^1Xr\ that is go- 
ing; llsi&n which is surrounding, Plur. masc. tl'^2^2t^n who are going 

* The participles in mU the conjugations take the i^misof nouoe or a^jeotireft. 
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oiii, from M2&; ; coMtraot fbnns '^tf}l^ the goers out ef, those going eui ; 
"^l^ the knawers of, those hnmoing* (With "^ ^enthetic and parago- 
gic, ?f Jq-iPi from '^'qn , '^ttJi'» from ^^l ). See § 81. 

The Participle Niphal prefixes a to the root ; as ^^ J being desired ' 
i. e. lovely, desirable ; p^3i ^OJ, from "J^a and ^^D. H^ , n^,n^ 
fern. ; t3% plur. roasc. ; ni plur. fern.* All the participles beyond Niph- 
al are formed by prefixing A to the root; thus, V\)T}p (fern, ni^rjn^) 
^ brooding, Piel ; b*^^^ causing to divide (from btf^ ), Vh\Q seeding 
(from 2^*}T), M*^^n tfxusing to come i. e. bringing (from Hia ), ti'^f^Q es- 
tabtisking (from fi:)p ), Hiphil ;* ^'$.rrn» walking (from ?|f^n ), Hithpa- 
«L* With •» paragogic '»1:'»B^, "^taato , etc. Hiphil. See § 81.] 

[§ Id. When the second tetter of a root has a jSAoo- 
rcA: (l ) or Kibboots ( ), it indicates the passive participle 
Kal; as nn« (nn») (fem. nn^n») cttr^erf, 'JJinS ("sj-ia 
';{^'13 ) bUssed^ he is blessed, a blessed one. n or tl fern. ; 
fi**-. or fli plural.*] 

[§ 20. When the second letter of the root has a 
Khdem (i ~) or ^Aort Kaumets (see § 5), it indicates the 
Infinitive or Imperative Kal ; as 7t3ti (with prefix V VfflB / 1) 
to rule; "iby ("ISy!?) to cultivate, serve; nito? ilTDy 
to do, to make } Vbjj -^5» hi'DVt to eat ; with suffix 
SjVSK to tfa/ Me^, h e. thy eatings thou eatest, D^^SX 
/d «« < yow, i e. you eat ; "ftlK — itiH *a« /Ao« ; 115? 
•list •*15T remember thou. See §§ 33. 49. 

The o/A«r persons of the Imper. are distinguished by 
sufformatiyes ; thus : \ thou fern. ; as '^'IfiS say thou, 
*»te3> do thou ; 1 ye masc. ; as I'lB 6^ ye fruitful, T\tiik 

* The participles in aU the coDJugations take the forms ofnoana or adjectives. 

t The prefixes a » V » are often prefixed to the Infinitives in all tHe conju- 

gaUons; as *ite«^. to say, saying, hl'toS^^ to make, in making, as to the making, 

i9lqv^ when he heard, r^'ivt'^1a from s'eeing. These are similar to the Latin 
Gerands. *'" 
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say y«; W (j} 1 1) ye fem.; as nsi'SJ return ye, from 

For the Imp. and Infin. in the other conjugations, see 
§ 30. small print §§31. 40. Also § 17. 6. small print. 

Construction. (Constnict state). 
[§ 21. When two nouns come together signifying 
different things, of^ or of the^ must commonly he placed be- 
tween them; as D'^ri^fi* H^i the spirit of God, ff^BJl *^3B 

* •*• It • 

the faces o/" the waters, yy^ '<3& faces of the expanse, 
^laan ""fi the waters of the flood, QilSfl '•tt'^fi the 
waters of Egypt. Final D of the Dual and Plural is 
dropped in this state ; the fem. H is generally changed in- 
to fl , fl , or D ; as "^33 sons o£ not D*^33 ; n'H beast of 
not n^H; riBfcjt the wife of not n.fflX. Nouns endbg in 
n change it into T\^^ in the construct; see § 11. 3. Also 
§ 66. (2).] 

Note. The second noun is of course in the Genitive case. See 
§ 11. Exertions. 1. 2. 

Of *) CoNVEBSiVE OF THE Prottcr, 

[§ 22. The prefix 1 ( *1 » 1 j ^ ' 5 )> ^^^^^ changes the 
Praeter tense into a Future ; as Fl^DK thou hast eaten^ 
D^^SI and thou shalt eat ; ^T\^}ilU I destroyed^ '^H'^nBI 
and I will destroy ; *^n (from ^'y\ ) he lived, ^TX) and he 
shall live ; ^*»ii they were, ^*i|nl end they shall be; 
'»nJ3'^p!l (Hiph. of tJ^p) / hatie ^ established, "^W^Ti^ 

and I unll establisL't] 

. ■■ — ■ ' ■ ■ ■ ■ ' ■ ■ » — 

* TheBe sufform^tiyes are appended in the same manner to other^ conjaga- 
ions; as '''^tejjn ^'^tewn Mphal; <h^'p_ !jV»ta)5 riiVtfl)? Piel; riftTKri (for 



n55T»n from *\l^) Hipkil; etc. throughout. 

t This 1 frequently changes the tone syllable. See § 66. (7). 
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Of *| Convebsite of the Future. 

[§23. Ilhh prefixed to sl Jhture tevsOj generally 

throws it back bto the praeter ; as ^tiX'' (nfiS*' ) he shall 

say, np.^f^l (^d he said; b'^y^ he shall divide, ^?.-?-l ^^d 
• • • _ 

he divided; 6jbR she shall go, ttDFll and she went; N"\]|^^ 

(for n«T) he shall see, fttn*! and he saw; «in «ini 
(from n»n); )'Si\ )tll} (from !1DB). See §66, (7). § 50. 

Note 1, When *> follows *) , the Dagesh is always omitted ; as *^n^ 
he (it) shaU he, '^n^i and it (he) was ; "r^^^l '^y^']! , iV?*; ^V?"?! (from 
nV3 ) ; nfiJS'; ni^a'jT (from N12), 1X7 ("J^i ) *»?'?3 (frora ^H ) » S^evau 
is vocal in these examples, Dagesh being implied in ^ . See § 7. 1. 
small print. 

Note 2. When fit (a guttural cannot take Dagesh,) follows, 1 takes 
£attin€f 5, i. e. Pattakh is lengthened (see §4.); zb tX^t^ I shaU hide^ 
fit^hfij; and I hid ; fi«'n''fi« I shaU fear, N n'»fi? J and I was afraid ; b5fi« 
( \6^ ) IshM eatj i^'fiij and I ate ; -^5gN (for iJgfi^N ) *^»n; .• J oc- 
curs for 1 2 Sair\. 1: 10. 

Note 3. This 1 frequently draws back the tone and shortens the 
final vowel ; it also often causes verbs Mb to lose their rr ; see the ex- 
amples above. See § 66. (7). Also § 50.] 

COHPARATIYE DEGREE.f 

[§ 24. The Comparative maj be known by the pre- 
fix 23 (or particle ]t) ); as 73^ in comparison of all, i. e. 
more than, above all ;J DiTffi in comparison of gold, u e. 
more than gold; OS'ltl PWtl sweeter than honey ; 'two 
are better inKiT"l53 than one' 

This 23 , prefixed to an Infinitive, often denotes a n^ 
alive ; as ttllDSjQ not to he forgiven ie. so that it cannot be 
forgiven ; nitt"1iD Jrom to see, so that he could not see, t3'*3ilfi 

* 1 conversive is sometimes attached to the word which precedes the future ; 
as nV.3^1 Ttjll («= !« nV.?ll ) find a vapour went up, 
t The positive degrree is of course, any adjective. 

t In a few cases the Comparative expresses the SuperUuioe ; as ' The serpent 
was crafty Vatt above all* 



5 



34 

frmi looking, so that he could not look ; n*l"1ti from going 
down, so as not to go down; t^'^pfrom 'pursuing^'^ 

SuPEBLATITE DeOREE. 

[ § 25. The Superlative is made 1st. By nkfi very^ 
exceedingly ; as nklD mb very good ; iKfi ia"]*1 and 
they multiplied exceedingly ; INX) TNtJ TOU they pre- 

• • • ' • 

vailed exceedingly much. 

2. By repetition; as ait3 Sib good goodie, 
best / INXJ I'nKI «?^ry exceedingly ; ff^ia? ^St? ^ ^^^- 
rflwf of servants i. e, an abject slave; 'INtl i6tB2 m f/ie 
highest degree. 

3. By a synonymous word; as "^P^n DDlQ thepor^ 
/io/i of my inheritance i. e. my greatest inheritance, 

4. By using a name of the Deity ; as Vt* '^H^'i 
cedars of God I e. loftiest cedars ; ' a mighty hunter *^3S)^ 
t\y\) before the Lord^ i.e. a great hero of the chase; 

D*^ri!?JtV flMia 1*^y a great city before God i.e, a truly 
great city. See § 10. (a.)] 

^. VERBS ri^. 

[ § 26. 1. Verbs whose last radical is t\ , often change 
it into ni in the Infinitive of all conjugations; as HitDy 
(nito?!?) to make, do, {making), from intoy; nittS 
(nifi^nV) to *«^, (^eijin^), from niJT; niDiDV (ni3BJ 
to number, from In3l3; ni^^H (with' prefix 'and suffix 
Dni*»lnaO and r^t\ to be. See §§ 55. 95. 

* Theadjectivo is sometimes omitted; as Is. 10: 10, * their gods cyttJii-te. 
{"Vt^n wXxxing) in comparison of those of Jerusalem.' '" ' 
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2. When the third pers. fem. (rl) is suffixed to 
these verbs, the radical M is changed into D; as firj'^in 
Bhe {it) was^ from tT^Jl ; nnSB she (it) opened^ from 
nSB. See §§52. 53.' 

3. When '^n (/), n (thou), ^3 (we), Dn jn (^c), or 
n3 ( ye or /Acy fern.), is suffixed to these verbs, the radical 
n is changed into ^; as ^tV^lOy I have done^ made, D*^*!!)? 
thou (fem.) Aa^f ^/one, ^n*'''??. y^ *^^^ rfow^, from Sltfl? ; 
'^n'*^") , IT^N"! (with fl paragogic and •* omitted Sirfc**!), 
Drr^NT , ir N-| , from n«-1 he saw; "^HTlti from nnti'* 
Tl is generally dropped before 1 {they) ; as ^i|D7 'A^y c^tW, 
WMMfe, 1»1 , inti , I**!! . See S 53. 

Anomaly. '^RI^O for '^Fl'^^tt) from JlVo . 

4. The Imperatives of these verbs are formed thus ; 
ntoy make, do thou, *^toy fem^ ItD? do ye, JID*^^? fem. ; 
n»"1 5^^ Mott, regardf fem. *^»T , plur. 1«1 , 03*^5^.") , from 
n»-|; •T'n , nin , (ntm ) be thou; fem. i-in and'»''n, 

plur. 1'^ii ; n7.£^^ redeem thauj TliS turn thou^ See §§ 4. 
55. 88.f 



VERBS 3B and^B. 



[ § 27. Verbs whose first radical is 3 or ^ often drop 
it in the Imperative and Infinitive ; and in the Infinitive, 
they postfix fl ; as NS go thou, n»S to go ( iriKSa in to 
go him, when he went), from K2'' ; *;]^ and ■";|V go thou, 

i^r"^, g^* *h^^ ^0. fl?? (n.?f^ ) to go, from 11^3 ; Sti 
""Dtti DO c^u?^//, ^V fAott, n!3^ to dwell, sit, from D ID *^; 
y^I A:«OM? fAow, ny*n (t^yr?) to know, from :?T[^; 

* In some caaes the n ie omitted ; as ri^in for r)'^^'>n . etc. 
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OT and 01 possess thouy from tD'l^ ; "jR ""{R give thou, 
Infin. nn "nn , once nsn (Ps. 8: 4) for n3Fl , from in3 ; 
"ffla Oa approachj Infia noa (ntp'a^ ) fronoi OM; «to 
/i^ upy pardon, Infin. n«to and nSTD from «tD3 . The 
verb njPp Ae tooA: is conjugated like a verb 3& ; as PIj? 
(Innp^ ) '^*^ '*^^> lufinit. nn^ (nn^^ ). infinitive with 

suffixes, *^naa and *>naa3 from Do'i; innp, "^nn, inioa, 

etc. See §§83. 84. 90, '91.] 

Note. n02 {lift up) occurs for fiefe;a Ps. 4. 7. 

VERBS W and ^y . 
[§ 2& Verbs which have 1 for a middle (second) 
radical have but two letters in the j^m^f^r tense Kal; 
the Infinitive (which has three letters) is considered as 
the root; as Dp (once t3»p ) he arose, ^3 (not St13) he 
went, ^3 (Is. 40: 12 ^31 ) he measured, *^r)l!3*T^ (not 
''Sntilto) I placed, DFlBto ye placed, ^312^ u?^ aro^^, ^no 
fA^y rfi>rf, nma (with si paragogic,) thou sojournedst, 
nttj he placed, appointed, from Dip , N13 , ^13 , DlttJ 

(dVid) , nisa, n^5, nio (n^a).* See §§ 44. 54.] 

'^ OF DEFECTIVE VERBS. 

[§ 29* These are such roots as lose one of their 
radicals in conjugating ; thus, 

If a root has lost its first letter, it is a *^ or 3 ; if it has 
lost its second letter, it is a 1 ; if it has lost its third (last) 
letter, it is a n ; hence, by restoring what is lost, you form 
the perfect rootfl 

* A few exceptions occur here like ^1% , ni w , nn'n , ^iw ( J&^w ») «tc. which 
are conjugated like re^/ar verbs. 

t It often happens that when a Tsaree ( -) is under the Praefonnative, -^ (sel- 
dom rr ) has been dropped ; when a Kaumets (^ ) is under it, i or the doubled rad- 
ical has been dropped ; and when a Dagesh follows the Praeformattve, a has been 
dropped ; but see § 30. 
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Note. As some verbs have their second radical repeated (dmibled), 
as MO , b!b) J etc. they often lose sach last letter. See Note 3. below. 

Examples. 
•^iT* it shall bej from Tl'^Tl he (it) was: ti"l^1 and he saw, 

•• ▼ T ^ '' ' 2 — 

from nttn . See § 15. Also § 23. 
107^1 and he made, from il'lDIT; '^il'^l and tV u?a5. from 

"T^Kil!? to cattle /o shine, from IIK (§ 31.); QtJ^I ami 
he placed J from DVO. See § 15. ""^ note* 

•jri^l a«rf he placed, gave, from ^nD ; yiS'^l a»rf heplantedy 
from 7U3 . 

IS^I a«rf A^ 6m7/. macf^, from n32; IS'^I anrf A^ com- 
manded, from illS;. 

yi^l and he knew, ny^Jl 'A^ knowledge of, t\9^ 
to know, from 3?^*^ (§ 27); '^^*] and he went, from 

«S^5 and A^ brought, from »ia ; IX^il and he formed, 
from nS^ future t|CJ» tj&i*' etc* from tl&^; ^Sifl, 
etc. fromKS*', etc See § 51. 

qnns^l ^wd A^ placed him, from n^3 ; this form howev- 
er is peculiar as it respects the Dagesh. 

Note 1. If a verb (root) drop two letters, they are a (at the begin- 
ning) and ^t (at the end) ; as ^^^1 and they smote, tis^i ^'^ ^ smote 
them, from HDS . 

Note 2. When Hp are left, always prefix b ; •as hj^ ('^^R ) ^^ 

thou, hjg'*2 , *Ti2n2 , nng^ , etc. firom njjb . ''rfi; , nrri; nrfe ( n par- 

ag.), nn ( ~n>^ ) etc., come from ins . See ^ 42. Note 1. 

Note 3. It is frequently necessary to double the second radical ; 
as *)3Q?^1 and they subsided, from -JS^ ; bh^n Hoph. of h^'n ; ^V^ and 
siV^n from bb jD ; bnnHiph.ofbb>3rio; nab; iD^ from^D; Pifi'iar'j 
is from V[^9. See ^ 17. 6. :|: note. 



88 

NoTEi 4. Some Terbs require fit for a third radical ; as ?3s he toeni^ 
froaa Mia ; Vp3 they restrained, from Mbs, ni^l*^ from M22;! . 3ee § 53. 

Note 5. In a very few cases "^ may be inserted ; as tilp^ taiu^^ from 
D'^r ; I'^m p.^ from "J'*3. Seldom must M be prefixed; as b'^^ti Infin. 
Hiph. from bDfi; ; ^T,\Tn (fiit Piel) from "^J^J . 

Note 6. Verbs **9 in the futare Kal have two forms, thus : tt)n^^ 
and izJn"; ; *njD; and nji"*;! ; ^ttj^ ; :?'3; and y'i;;'J ; etc. 

OP WIPHAL. 

[ § 30. A dot (Dagesh) in the first radical of a verb 
in the future tense, implies that the 3 of Niphal is omit- 
ted ; as 'TIB') it shall be divided, Mnp") it shall be called ; 
^Ij?*) let them be gathered, from Hip ; nntiril and it was 
corrupt^ from finci; M^BPll and it was filled^ from vhpf 
tlOn^BRI and they were opened, from njPB; PIBIj infi*)* 
from nnS3 ; &3K from &B3 ; "l«ffl*1 from -)«3 . 

Note. When the first radical is fi* , n , rr , 3? , or "i , (these cannot 
receive DageshJ the Praeformative takes the vowel (••) Tsaree; as 
rrej^^Q it shaU be seen, for rT«J*nri (or rrifnan); pbh;, «a>3«!S, t5i$2* 
'"^V\ , etc.] 

Infinitive and Imperative. 

[ 1 1 '[I"] or ] Hn distinguish the Infin. and Imper. of this conjuga- 
tion ; as QjJ'n^rT (with prefix tlfij^ana ) to be created them i. e. their 
being created ; ^^&n ( 'insn ) be separated, also to be separated i. e. 
being separated ; 'nTj^n to be watchful, also be thou watchful, take 
care; n»3rrr , ^i^^Djn fi-om 'no; (^ 51.), *nb*jrT fiwn ih^, i>t!v! from 
ij^h, "jnan, Dan fi^om 0573, inn fi^om ^!^n, tij^jw firom ^n*?, tian 

from t^a, i&ri firom »D . ^anrt firom tJJD*; , d^pTi firom t3«ip.* See § 99.] 

Anomaly, ttJ^W for ttJ'T^rT . 

' ' " ' ■ <i ■ . .1 I ■ ■ — — 

* Sometimes 3 characteristic remains in the Infinitive ; as ijo^sa , tfh^a , 
h*iV»s , naha , V««5 , etc. 

The prefixes :» :d ^ sometimes exclude n characteristic and take its vowel ; 
asVtJsafor Vwsna: ni«"i^ for nisirt^; etc. 

Anomalous is A'lnsi for ^^^ina . See § 61. (2). 
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OF HIPHIL. {hjinitive and Lnperative.)* 

[§31. The Infia and Imper. of this conjugation may 
be distinguished by the vowel (-) Pattakh under H char- 
acteristic ; as 7*^1^11 to cause to divide, from 7^3 ; KSIH 

• ^ ■ • 

(for MS'^n or ttSirt see § 51) cause to come, bring out, 

from «i'' ; nbin and ni^sn from n^5 ; n-'fion ; can 

and t3''3n from 033 ; MdW from nt33 ; etc. 

n is used when the verb is defective in *1 ; as ^^'SH 
to cati^e to ^Atne, from "IIK ; 3lDn and S'^On catise to 
return i. c. restore ; D&il from D3& . 

n or iVl 13 used when the verb is defective in ** ; as 
T'Hn and T^in from n!3V* See S 99.] 

Apocopated* Drt from ntaj ; ^ri from Jrr^a ; etc. 

PecuKar forms, yi^ from rt^n ; P)*}?} from tlB'n ; see ^ 50. In- 
finitive nisn from n^a . 

AnomaKes. b^'k'^'n from bb; ; a'^l?'^ a"»l3n and iD*»ri from atj; ; 

niSRrt , s^ii-jn , ri-jn , ^i^xy^rj , ''h^n , etc." 

nj* (Tfct ) accusative^ and flit (TK ) wVA. 

[§32. This particle is found joined to all the suf- 
fix-pronouns; as *^nN me, snK (*nri«) ihee^ iri» Wm (it), 

Pin» ^r (it), DSriJ* yow, tJIlK /Aem, etc. ^V\V\ with me, 
SjFjW ( "^K ) u»V^ ^Aec, iSJK with hinij nn» u;i/fe /^m, etc 
See § 71.] 

Infinitive and Imperative Kal. 

§ 33. The short Kaumets which distinguishes the 
Infinitive and Imperative is frequently placed under 'the 

* The Infin. aod Imper. of Hophal and Hitbpael have thft same forms as the 
PraeteTf verbs nh excepted. Hophal Imper. occars but twice; as nas^rr , 
iidfin for naft , but even these are doubtful. ^ ' * " 
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first radical when the Infin. and Imper.. take suffixes^ or 
the fern, or paragogic f\ ; a8 R^Syp Jor to cultivate her 
(it); mfitti^ to watch it; 0^033 in their journeying^ 

when they journeyed; '^ii'lPSl ^hen I caU; Wijtlp we caU^ 

• • • ^ 

our calling; "^^Btl to overthrow me, my overthroioing ; ''33n 
pity me. for *^333n from WH; ^3"l5T rememier us; "^3*1530 
preserve me ; etc. With 51 parag. mfilD preserve thouj etc. 
Fem. riNtiB, etc. See §§ 48. 49. 

Roots beginning with N . 
§ 34. Verbs whose first radical is it , frequently 
drop it in the first pers. sing, fut., i. e. the two tK*s (Au- 
lephs) coalesce in one ; as pSSt ( ^'DiH once ^518* ) / shaU 
eat, for ^5KK ; ntis 1 will say, for n!Q«« ; Dr[« and an» 
Fshalllove; '^TWi I shall tarry ; etc. 

(y 3 Epenthetic. 

§ 35. When a dagesh'd 3 comes before a suffix or 

affix, it is called Epenthetic; as tl SP niH t/^c2er, a6ot</ it; 

nSS'^it not she (it), she is not ; •I3'?^r) thou shalt finish it, 

for'n^Sn ; n3!?3«n thou Shalt eat it, for nyDKFl;* 13^'!'' 

▼ • i ^» • • T • • • 

he will teach him; ^SltSyFl thou wilt crown him; 13nP 

/a^c (fern) it, fl3np toArc (ftcr) tV, from flj^? • See § 97. (7). 

This 3 is merely euphonic, and adds nothing to the sense. 

See § 97. (7). 

Sometimes the Dagesh is omitted; as IflStlti^St, 

• • • • 

••M^asv inana?::, i3oi, isap, 'n3pn»,etc. See§ 97.(7). 

il Interrogative. 
[ § 36. il prefixed to a word is usually Interrogative ; 

,„i -II I , - - _ ■ " _ _ ■ " n I |--| ~ -11 _ y _■ - r ■- _■ !!■ I ■■ •" 

* rr^V^Kn ye or they shall eaty na*^V.^V) ye or they shaU finish. 



las ( '^dl* "Vltil ) "^)5&S?1 ^ (?) ^^PfP^ (^7 brother ?) •jtif^ 
( DplDK ) A^< (thou eateo) /rxmi ? whether Jrom ? of f 
Mpn is there not ? isj whether not ? ^^il whether they had 
abated^ from ^Vp • 

fl is used before a simple or composite Shevauj Dqgeshj 
or a Guttural ; as ^ »1i1 FlHtt i1l3ni3n whether is there 
£>ne blessing to thee ? i e. have jou one blessing ? is there 
a blessii^ ? PirpySSH whether as to its cry ? ^p^yi shaU 
I go f ^5i«n aAaff / eatf 

n is used before a Guttural with Kaumets; as SSlnn 

♦ V ' ' ' • • •• » V 

(S'^ZIM) whether to cause to return (J shaU cause to return)? 
ie. shaU I certainly bring back ? (see § 46.) ; ''IDS&tn have If\ 

Note 1. i7 is very seldom used ; as 'Ot^!^ wj^her you 7 
Note 2. In a few cases the Interrogative n is omitted ; as ^fi$ is it 
so ? for P)Nn ; nm art thou ? for nXJfijq ; SxattJn tihl ^'^ "^^ **^ "^' 
watch? for Sttipn ^bm ; taiV^j fordftW; «iSfi$ shall I pardon? for 

Particles before Futures. 

§ 37. When T» (^Acn), or Dnt3 (b^ore, not yet)^ 

comes before ajuture tense, it changes it into the praeter ; 

as Xl!^T\^ D"lb before it was. TfCiT^ Ulh before it grew. 

T^P"^ TK then he sung; the verbs being in theytrfurc form. 

HITHPAEL. 

[ § 38. The n characteristic of Hithpael is transpos- 
ed when either of the letters *tO B commences a root • 

asiBnain for lamnn; ibfion for-iBonst; ^sfi&pj 
• • •• •• • 

6 
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for VaOnri; participle HKnOti for n«ffl*nia.* See § 17. 
(c) with the * and t notes. See §§ 98. 99.' 100.] 

[§ 39. When 2E begins a root the n is transposed and 
changed into &; as ^Sl'^USn we prepared oursehes with 

Jbod, from ^'M ; p'nt3S3 we will justify ourselves^ for p'HSnS* 

:P3t32*' for yasni ; roots BIS and ^SS .] 

§ 40. The verb nnOJ (he bowed down^ worshipped^) 
becomes SlinC) in this conjugation (see § 53. (2) ) ; as 
inriffl^l and he bowed himself down^ 'linPlffl^l ond they 
bowed dowrij ^ynVYSTl bow thyself down^ ^iniion bow 

yourselves down; fut il)nFin» I mil etc.; Infia mHndilVj 

• • * • • • • 

(with prefix and suffix '^n'^llTiriOiia when I bow myself 

down); fl'^ininajiri thou hast etc^ ')'^inFltt)r\ they or ye shall 

etc. ; Ciri'^inF[©53 (participle plural) is a corrupt reading for 

•* * * 
&'^'injnC)£) . In Chaldee and Sjriac, D is sometimes chang- 
ed into 1 , Dan. 2: 9. See §§ 98. 99. 100. 
Note I. Verbs ^9 , "V? , and 9:^, generally form their Hithpael thus : 

^S^PHH* U^a'jn. from mp, ^na (]-«3); 7%innn, ^•ino?!. e^. 

from "^^n , MD , etc. 

NoTK 2, A few words take Stgole (instead of Pattakh) under the first radi- 
cal in this conjairation ; as '»»>tenfin (= •'ntofiahn ) for •«n)aTiiiin ; fature eniti'* , 
te>j;.>5^ » ^^'3?.^*? » praeter u^tntqn (ss^-tntarjn ) ftr aintfifj . This is done on 
account of the guttural with Kauroets; see § 59. (3). 

Note 3. In a very few instances Kkeerek (instead of Pattakh) is placed un- 
^er the second radical ; as •»!?) w^tjjhn (for sr ) ; •'nVl^hrr (for ^ ). 

PAUSB AND OTHER ACCENTS. 

§ 41. The principal pause accents are M Athnaukh; 
^ Kauion ; ^ Rebeeang; St Segoletau; M SiUuk ; t N Soph 

pausook-\ See § 3. Note 2. § 66. (5) (6) (8). 

— — — - 1 1 _ 

* There is but one exception to this rule ; viz. (Jer 49; 3) natflt^i wnn Imper. 
Hd plur. fern., from ta^w . -r •. . • 

t The letter K is used to show the position of the accents. These accents are 
«lao called Disjunctives, 
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Note. All the accents are tank except Maccaph and Methtg* 
See §§ 2. 3. Note 1. and * note. 

The foUowiDg Table exhibits the forms, situations, and 
names of the other accents ; these are either disjunctives 
or conjunctives^ and are all tonic. 

The words Hfiit and ';j7l3 are here employed to ex- 
hibit the position of the accents. It must be recollected 
that •DttK IS to be accented in every instance (in this ta- 
ble,) on the last syllable ; and '^^fi always on the first. 

Those accents marked by a (*) are Du(junctiv€i, 

The accents which are found hdow the words are as follows : — 

*na» ipia Tarkhau or Tifkhau. 
*1t3» ikia T«beer. 
**n^B Ygteeb. 

^fiM "^^p^ MShoopaukh or M&hp^kh. 

l!tHH "^^23 Shofaur Holakh or Munaukh. 

^lOiiK "nVtl M&-Srreekh or Merkau. 

The fidlowingara {daced o&oeetha words. 

Hk^ lf?h Zaukaph Gaudole. 

IfiM '^V.'Q Azlau (not Kadmau). 
**in« 'i^nZarkau. 

- ♦ r V V 

^QM ^7l3 Pauzare or Pauzare Gaudole. 
*1BK *;{Vl3 GSreesh or Garesh, {not Azlau). 
^fiM Sh£na GSreesheen, or GSraush&yim, or G&rsh&yim. 
*^S3M 'n^Kl Tirtsau, Tarsau, or Teleeshau GSdolau. 
IfiM 'n^lQ Talshau or Teleeshau Ketanna. 
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"ntii* Kadma or PasKtaii. 
•3723 Tera Kadmeen. 

The following are not of so common occurrence as the fbregoiog. 

ia« Yauraakh or Yarakh. 

l!Qi< Tera Tangma, Tera Khootreen, or Merkau Khe- 
foolau. 

"m^ Sh&lshaleth. 

*r\m KSrna FauraU. 

— "T 

•I2g,6< Hola-kh or Muttaukh superior. 

153 it Mehoopaukh or Mahpakh tv^erior. 

1!Q&{ Zarkau anterior. 

There are ybter accents which are found 'fot>th abbve ktiQ below 'the 
words at the same time ; viz. 

113» MShoopaukb with MSSreekh. 
'nlQK Zarkau with Maareekh. 

I^BiJ Holakh with Mehoopaukh. 
"ItiS Zarkau with Mehoopaukh. 

There is but om found in the same line with the word ; viz. 

* I '■m Pausek, Pgseek, <jr LSgSrtti& 

Note 1. It will be seen that aUhbtigh several of the accents Have tfie Wanie 
form, they can be distinguished by their position. For the accents J(fetA«^ (I) and 
Maecaph (-) see § § 2. 3. with Ufe * nbtd. 

Note 2. Most of the accents are confined to the font (acceiited\ syllable ; 
some, however, are always on the firstf and some are always on'tlid 2a«£ isy liable, 
whether the tone be there or il'Ot. 

Note 3. These accents are used in the various synagogues; 1. As ijbtes of 
mosic } 2. To det'ei-Mliie (in ih6st cU^efi',) the emphatic iyllal)re ;"Md*3. To Hi tide 
the text into its different members. 

Note 4. Whdn *a word ^&d two accents dlike, the^r^f tadrks'the emphasis ; 
as is'^^a mayitnj nTyi ar^tsoiU', etc. : but, when they are not alike, the Ikst marks 
it; as i"ito»»l vay-yo-rne-roo' ;»f]^'au'nau' ; etc. 

Note 5. All the accents (excepting Aiiccaph and Me^g)^rd'ttmici see'§§ 
2. 3. with the * note. 



Note 6. A small eirdd ovefr a ^otd thOs, ¥ts\:4 , itidieates tUat there is 
another reading to be preferred, which may be found either at the bottom of the 
page, or in the margin. The word "inp ( ■>nj? ) or the letter 'p, which stands on 
the left of the marginal reading, signifies read. The word in the text iS Called 

h'^t\'s written. Sometimes this circle denotes some 'peculiarity ; aS n'tt7((*n,3 

which, at the bottom of the page, is said to be ')tnli'*i'n i. e. ri eniatged. 

A word with an asterisk ov&'r Tt, also points to Ihe foot of the petge ; as 
t:'»»!i*iy , the note to which, Is -p'Trto -i-ht^U^iT ( '^yi'o ntlij ^^"^ ) li o. d 4)oge8k 
after Skooreky which is contrary to analogy. 



9>]!X»«^I€AIi NArMBS OF VfiRBS j 

CFRtrAMES OF THE yABIOllS CLASSES OF DEFECTIVE VEEBS. 

§ 42; The different species of defective verbs take 
their names from the letters contained in the ancient Par- 

3d 3d l8t 

adigm {Model) ^ "SJB he wrought ; thus, 

A verb ^s isa Verb whose Jirat radical is *' ; as JPT* , etfe. 

" -** « " « »- « 11333, etc 

VS« , etc. 
Dip , Nia , etc. 
T»3 , D^iD , etc. 

330 , ^'^a , etc 

"rib " third « n; " n«-i,nba,etc 

"sib « *• •" i«; « «ia,NVla, etc 

Note 1. The verb hfjb to take, is called a verb^B^ because it 

flom^mes loses its b • The verb ^ns to give; ia called a verb ZB and ]h t 
becaase it frequently drops its first and last radicals ; B standiog for 
the Jirst, and b for the third letter. 

Note 2. Verbs ending in D, as ri'nd, t^tr^ , etc^, are called 
verbsnb, b^i^ause the n radical is nsnmilated before another n; as 

'^t^'3 1 eonchded (vL covenant), for '^Pin^S: ftn3forPnn3; t3X3*^S for 

tpinns ; Pimi for tofttt) ; brihiiin for tiinnhttJn ; nrri (nnn) sA« w diV 
mayed^ for nt^n ; ^» Jt^'ecf, for ^rinn ; nb (with- rr paragogic rrriD ) 
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thou didsi die, for nn» (rrljsinn) ; n^ (with fT paragogio ntj^) thou hast 
placed, for ftnb* (nnnfe ).• 

Note 3. Verbs ending in 1 are called verbs ]b, because they as- 
stmilate (or lose) their 1 before another one ; as ^3^ toe lodged, for 
^33^ from yk\ ^iz we considered, for ^332 from 1^3 or V^. 

If ' ^ u It u 

Note 4. ntiK is a verb Mb (d guttural) and nb ; ttx^ is ^ b and tt^ ; 
mas is as and nb ,- n*j; is ^B and n^ ; Mia is ^9 and ttb ; etc 

VERBS WITH A GUTTURAL. 
443. Averb E) Chittural is one whose lat radical is a Gutti ; TfiJ^tetc. 

•• y « « 2d " *♦ tana', etc 
« V « « 3d *♦ ♦♦ nVi,etc. 

VERBS \y (h) h. 

% 44. These verbs often have but two Utters (i e. they lose their 
middle radical,) in the praeter Kal ; as filp &e placed, ^P\»ip I placed, 
from t3^lD or D^^ip ; !1Q (and !i^D ) A« surrounded, from ^^D ; n73n and 
na^ frbm 053*1 ; Ian and sia^ from M'n ; ihtt) from hh«j ; «n Ac &»erf, 
rvm ( Si^ni ) she lived, from *^2^ .t Piel, Pual, and Hithpael of these 
verbs, are like tiJjip , fittip, taqipnrt , from d«ip ; cmn , DJgin , tJjgi^nrt, 
from TO*^ . See ^ 17. 6. 1 note, also 7. Note. Sometimes they insert an 
epenthetic i or \; as "^nSiQ / surrounded, from ^D; ^ai^n (three 
times ^a»n) from Dfiri; ^nJobT and "^riibT from tSQt; ^nnVf, *i'^1 and 
Iblj-J, frombb^. •'ni&''pri jJfa6ffsAerf, Hiph. of W*p; rrj*»^ipjj yeor 
<A^ shdU stand, Kal of D^p. In some cases the first radical is dagesh'd to 
show the absence of the third; as ip*;] from n^p ; n^Dfi} from nn3 ; Dt; 
from fiJa*^. The Praeformative sometimes takes Tsaret; as^j^tj* 
bSQ , from bbij . &n^«[ (Ps. 19 : 14) is from ta»n , the *« is epenthetic 
or fidcrum. Praet Kal nti , t;^ and ni^^ , etc., from n^^ ; tiij^a , 

^aMs , ntjlb , ^»% (once ifiia ), from Mia . See § 54. 

Note. ^anQ (Ps. 64: 7) occurs for n^Q ; the 3 is either epenthetic, 
or compensative of Dagesh. See Lexicon b^v . 

GROUND-FORM OF THE FUTURE TENSE. 
^ 45. The future of all the conjugations is commonly formed from 

* These last two examples are also verba iy; as rtli^a , M^v; the one pre- 
ceding them, is also a verb 99 i. e. y doubled, viz. t\t)Ti . See 19 and 99 on pre- 
ceding page. 

t nitt , ait9 , via , and nit ; V^ > ^1 > "^^ ^''^ ' '^ exceptions; i.e. they 
retain their middle radical (or its snlwtitate). 
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their respective Infinitive construct (see ^§90. 91.* note); as^ips, 

npB^ ; N12 , ^-lan ; fi-iip , ti-»ipij ; mp , «in*i>:; ; do (-M), io; (-^r^\\ 

^^%ti; Kal^ n^^sn (nfen ). ni©: MpAa/. b^^lan, b^W iw, 

•n^'^rt, ^•'NSi, MpAt7. h"S;5, n^ig^ ; *J*13 ^'i^K P«c/, etc. See §§ 98. 99. 

The ground-form of Hithpael future (and in general, \}aQpraeter^ is 
the Infin. Pid; as ?j^?l ^bsiri'; , etc. See § 17. 6. small print. §§ 98. 99. 

\ AH the participles beyond Niphal (excepting verbs 19 and 99 in 
Hiphilt), are formed from their respective Infinitive ; as h^ig ti^tbJQ 

(*l.%??»),113ni5»,etc. See §100. 

Note. In the future tense the a of Niphal, and the ■! characteris- 
tic of Hiphil, Hophal, and Hithpael, are omitted. See § 16. Note 2. 
The participles which take ^Q, also omit fT characteristic. See §§ 98. 100. 

In tifew examples however, the ii of Hiphil is retained in the fu- 
ture ; as Si^jiiT; from rTi; ; VV^^I ^om 91?; ; ib'^H'^n"; from bb^ ; etc. 
In one instance the n of Hophal is retained ; as n*)92tptifi (participle 
.3d pers. plur. fem.) for n'l92tjDa . See §§ 98. 100. 

Infinitives coming before Futures of the same Root. 

§ 46.; The Infinitive in these cases marks inteasUy, assuraneef or 
certainty ; as (Kdl) nn»n ni'n thou shaiU surely die; ]irKQl^ ni'tt ye 
shall etc. ; b's/in bbfij thou mayest freely eat ; n;n^ vn he shaU surely 
bef Hiphil rta'^fii na-jj^ I win greatly multiply; Pid ^^S'^^ ?Jia 
I win greatly bless thee. It sometimes signifies continuance of action, 
especially when the future precedes it ; as l*nD1 £^1^^ ^^11 ond it con- 
tinued going {fo go) and returning (to return) ; taSctD b&tt^'^^i ^""^ ^ 
would always judge4 

When yk^ji {not) comes before an Infinitive, the preposition ^ is 
prefixed to the former ; as ""blSN ^fi\ ^^ ^^^ ^^ ^* ^- ^^^ ^ ^^^* 

VERBS y DOUBLED. Imper. and Infinitive. 

§ 47. These are formed (in Kal) thus ; dD ^tim thou, fem. "^^'d , 
plur. %£b , fem. SiJ'^^O; ti'n, tf*? 6€ st/eii^, plur. 173^; '^3'^ (ronnee) 

• The forms ^tanfivj'* , n*i!JttWP , '»n^a»)n , imBntT^ , ^SIT^ , hie peculiar, 

t These are formed from the praetor ; as ci'ifin D'^l^tt : fi('>nn le^nio ; n&n n&tt : 
etc. See § 100. 

X This frequently takes place in the praeter ; as (Kal) nKA n»A Ae haa greatly 
triumphed; and with Kal Irfinitive, nnd Fual praeter, t^P P*^^ ^' toi»«tcre{y 
torn in pieces. 
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mtY, commend thou ; 1V\'9 (m parag.) maAre hare; Z^^ (d'n^ ) jo multiply^ 
•Jig <o appease, VD to transgress, " K^n (for p) ^o stnt^ ; with prefix ta'nS 
mtA^ tYt« /t/lfec? up, from fi^n ; with suff. iph , ta^^n , etc. See $^ 87. 94. 

VERBS IMPERATIVE AND INFINITIVE. 

§ 48. It has been said (§ 20), that when the second radical takes 
Kholem or short Kaumets, it indicates the Jmper. or Infin. Kal. The 
following are a few of the examples without Kholem or short Kaumets 
in the Imp. and Infin. ; as 9QU) hear thou, bMtt) ask thou, p2^T and p$& 
cry thou, fem. ''py and ^p»3t , plur. np3?t ; ptW he strong, plur. ^pth; 

hpl? <aA» thou, tiih 5€ w»5c, fiti^tt , ^tn , fit'np (n««'^p ), a^'n , nbsfc , 

^y^, ; Ss^"^ hb^ rtdle prosperously ; ^3n^ /oo£ ^€ ; 'SS^'^h, to He down ; 
fem! nfit*!** and nM'i*^ to fear, n^nK and n^rtK to &ve, iipm to stn, 
n'^^*^ to &e £?ry, ^^^t!^ ^^<^-) ^^^^ *^ P^'^* '^^^^ gather thou, etc.; 
^3^»^ ^or me, "^^^iS^JO^ Aeor ye me, '^2^'Sh'^ ask ye me, etc. 

Infinitives are rarely like nfiib» , tifii'np , ^9^*; , t^^'^^, • See §$ 90. 96. 

PARAGOGIC n. 

^ 49. This often occurs at the end of the second pers. sing. masc. 
Imperative, and the first pers. sing, and plur. future ; as tl9)M and 
n^)b hear thou, 11^2X6 preserve thou, ^^^3 A:eep thou, UMp arise thou, 

1^y\lb return thou, filjb go thou from ^b J , rt^'^ know thou firom J^'JJ » 
rr^^ stY ^Aou from ^IZ}^ , rr^a approach thou fix»m 1Z)33 , nst? ^Ve Moti 
from ^nj , »1hp ^oAre thou fi-om Hj^b , •la'^a consider, regard thou from l^a , 
Kal; SitD^B cfe&rcr f Ami, Piel ; Irr^'^ttJpJi Aeor Mo», iliP'^ibllrr save fAou 
from 9^9^ , ^"1*^^^ enlighten thou from n')fi( , etc. Hiphil Future tense 
nnaiy^Vor •n«iJ^.,- niipfij. for Inj^fij from npb; ntj^fjif for W'^pfit,- 
njaba ie< us make hrick, for "jab? ; ^jJ'lS , WnfiJ , from yij , Ko/; 
iVi>Aa/ wiblH, rt5>«jn: from S^d"* ; nnaSN (Kethib once naSN ), from 
nas; HTapSN from tJ^:; nobaN firom ObJQ; nh^siD fromtiD"; etc. 
Imperative rc^^^Tt , etc. ; Infinitive with prefix and suffix "^"l^lSiia , etc. 

Note 1. Paragogic Tt is found in the first person singular and plu- 
ral of all the conjugations except Pucd, Hophal, and Hithpad. 

Note 2. It is twice found in the tUrd pers. masc. sing, future; as 
Sf^S^^'l'J Pid; ?7^'^n; Hiphil of UJnn ; and twice in the second pers. 

singular ; as iifij'an and nnM^n Kal of tti'a . 

Note 8. It seldom occurs in the Praeter ; as HS^J from )n3 ; 
rjpinaa.etc. 
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Nora 4 TIm fiwms na$7 , n'^M j r^ , na^ , are fiom 3!}; , I*]!; , 
tn:,a3B(aj23»)- 

APOCOPATED FORMS. 

§ 50. J , JJ , J , is used for h; ye, they ; as 'jyb^ hear ye for Wtttf ; 
^fij-ip and ]«-}j3 for Slji^np^ call ye, j(ypT\ioT nrfjsri from nn3 Kd. 
Ym^ for rtt5?a% iVtpAa/. bn for rttart from intja , Pinfj for SrjB*^rt , :a*irt 
for na^irt, i5ri for nV.?,J3 , Hiphil 1? for nj?, Piel innrr for n^nnn 
from nbh, b5n-« for rtVan** from nV-i Hithpael tm'^l , ij^T , W^^^* 

Kii, ^'^\l, \T^\i, ^>3:,2, M?*:,*?^!!,^^'.!, yw'i.i^b, n^ii, 

^1!3 (li:"! ), 1?%V Vill' »Q^2 » nkni (from nni ), nsrQ (from rtJjJ), 
o;i etc. fiom rw3 , ruri n«:i and »xi\i from nijK, M^*!.! fr™" '^'H » 
■vri , etc. Kal. is'i , nn'T , bv^ , etc. P«rf. b?»i , bi»l . np: , 

i'?^ , XV- ' ^'3^»2 ' fi»pAt7. See § 23. Note 3. § 66. (7). 

Most of the foregoing forms are also found toithaut ^ conversive. 
Imperative Piel On ( Drt ) for non , •}» for JiS5 . For JEBpA. Jmpci^ 

«fc»e see above. Kal future ]^i 15*"^ from ^13 or "jra ; tip J -fig^ Dg^^^ 

from Dip ; "M\ from toD • 

VERBS ^'S. 

^ 51. These verbs generally change their * into 1 in Niphdl, JERphr 
t/, and {in three verbs only) Hithpael; as Niphal fi^^^lS from fi^*!^ , >'}i3 

from 3>'3; , 3>ttJl3 from *;» J ; JFWiirc5 iS^nj^ , a?-!;^ , yvJjK ; ^nojw , Jmp^- 
£rf»r« ^ilOjn , from *1?; ; Hiphil k^:r)'n (apoc. NSgin ) ; lyuure i*"»atr 
(apoc. N2gi'') ; Participle «'^:rf» ; /mper. and Infin. KSin (once KX-jfn 
Tor KSt'^Si ) ft«'«:£nn , from fi^iS*' ; once •ntiirt for 'na'^n or ^uWn fit)m 
•ntt?;; n-^irin from 1^;; h-^Din (apoc. nqtl) from n5;; JVi^wre mbn'' 
(t!5"f''), t!'*=5in, t!''=?''«» etc.; SiniN, rrjin, trjl M^jfa , from STi J ; 
Hophai praeier i'ijlrt (rarely like a^'rt ), 3>'3''Sn (once ynih), bs^n 
from Ss; ; Future atf n*' (rarely like 3ig.^ ) from lilj; ; bDI'' , b^m , i»5*l3 , 
i51», sibiDI'* andli^;, from Jfs;; Injin. n'l.Sw and n*jSrt from 
*lb J ; Hithpael in three verbs only, STjinn , n53nn , y^ltirt .* 

* The verbs ^ tp^ , ^ttj , atfl:j , *)te; , pi^ i Vk^^ lO^ , are exceptions, i. e. they 
do not change •» into 1 in Hiphil; as *V''?'»n , p^'i'^n, 'T»>a''t7. i ^''tD'^rj (Mn), 
Vtt^'ti , •itp^Ti Keri, (Kethib n^^n for -i^in) ; Fuitire ^V^^V^n^ , ^V-^i'v. i V'^V?.'; , 
*^''?!lj> ^■'V^.!5> *i^?V*''» fro"i h\i; e'Ti'»0'j« from nq^; etc*. Two verbs re- 
tain •» in Nipbal ; as Ti*^,*l i Vrt*" m • 

...... ^ 
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Peculiar forms. n^lOJ? (Ezek 23: 48) is for 'ntfi'5 Niphdi, or the 
Rabbinic Nithpael with n assimilated, root ^D^ . See beat; 01: 6 
^©53 (for ^©53 or '^B3n5 ) ; also Prov. 27: 15 wnuia , root rriu) . 

VERBS With Mappilc Pi. 
§ 52. A few roots (verbs) end in a Mappik'd n : as ihfys to desire, 
rDa to be high, to Uft up, njD to shine, enlighten, TfCh , rrJiTj , nhb , 

etc. These are conjugated like regular verbs; as M^^i) (once fi^^^J^) 
she is Ufted up, Jinsa , etc. 

The nouns derived from them, retain n and {sometimes) Mappik ; as 
nn^ niai mV height, exaltation, pride, plural tlTf^^ i nl'rimd^ . 

The verbs n^ni , rrini , nJDrt^n^i , ninqnanf; ^ nb^^^nrj^ , 
gSrr^jio , come from iitik , rtro , rtni^ , rrsib . 

VERBS 51^ and tSh . 

§ 63. (I) Verbs nb sometimes change their in into "^ before «i {ye or 
tkey), very seldom before Ti she, and also in the participles {Kal) Active 
and Passive ; as ^^hjn (for ^0'n)they trusted, Fut. *l'»b'a)';, 173^% T-ll^ 
'jsi'Vjh;; /»i». «l''nN come ye; tT'bh sAc trusted, for JinOh: rr^bliJ sA« 
fs revealing, '^«1D5 ("•nos ) covered^ "^nTa (''It^ '\T3 ) despised, D:J '^9Tin 
4inil despised (of) 6y people. See § 80. 

(2) The verbs njnD ("^jritstt Gen. 21: 16), rtj^n , rt;«j , *n«3 

(nawvoo) for «ilfi|(a , hi^iti? , are from nnD , T^»^, tij^a ,,aQd S*ihS) . See 
^40. 

Verbs Nb occasionally /o^e their M ; as '^nEjtt from tit'Q , "^n^Tj ^b:^ 
from M^Tj ^ i|b3 from fit^d , etc. ; fi< is sometimes changed into "^ ; as 
int)3 (-^ntoa ) forgiven from t^iriD . See § 80. 

Note 1. Verbs rrb and tib often imitate each other ; as Sl2'^^*nn from 
^B^i ; n03 from «to3 , etc. See § 27. Note. Also &§ 84. 88. 89. 

Note 2. The verb d(^j^ to ^oeety postfixes n in the Infinitive. See 
§96. 

VERBS 1? (^y) . 

^ 54. The praeter, and the active participle Kal of these verbs, omit 
their 1 ('^) ; as »^ he came, is coming, fern, titxa (participle nka), moBc. 
plur. Wl^ (const, "^fiia ) they are coming, comers, fern. hiM ; fi]^ he arose, 
is rising up (i.e. an enemy), fem. Si^jj , plur. &'^jP ^Ao^ rtitn^ ig» 



«1 

(enemies)^ fem. niQg; n% ^ A'ed, m <iSy«ti^, nijq $he d/M^ (partieiple 
nipj), oace Si?F (for rtj? ) ft tarried, etc. ; roots ttia , D^p , n'lJO, 
l^i^ ; fem. n^T flowing from ^^t . HD and T5 are from ^U and 7^3 . 
See §§ 44. 28. 76. 

With suffixes, *^?3[P A« who rises up (against) me^ i. e. my enem j, '^g 
( "^^ajp ) <Ao5e rtstn^ up (against) me i. e. my enemies, ^^'Xl (^'n3t ) my 
afiicterSy ^"^^^ <A^ enemies, ihose afflicting thee. See § 83. 

The In6nitive (which is the root of these verbs,) and Imperative co- 
incide in form ; as Wp to arise, arise thou; fill's , MS go thoUf to go^ 
etc. ; with saff. i»}^ , nsriiQ loe died, 

VERBS n^ . 

§ 55. The Imperative Kal of these verbs is formed thus; ^tS^ see 
thou, fem. •'wn, «i«n see ye, fem. wljn ; rtntt? drink thou, fem. "^naj, «intti 
drtfiX; ye, fem. tia'^nttj ; ''a'by answer me, ^^9 answer ye, *^\?^ ascend thou 
fem., tT'n (n;im ) »nrt nyn he thou (thou shalt be), fem. '''^rt , '^'^Irr 
(once ^in from JT»Si ), plur. nVJ ; Si;ii &»« /Aoti, plur. I'^h , with 1 1'^lrji ; 

*l'*ia inquire ye, ^^nfij come ye, IDfiJ for *l&ftj ; S*D"^ Aeo/ ^Aou is for OT*^. 
See § 26. 4. ^ •» ' . 

Infinitives are like rib^ ibj ti'f^i} , nib^^ etc. See § 26. 1. § 95. 

DAGESH FORTE. 

§ 56. The uses of Dageshybr/e are the following ; 

1. It shows the omission of a letter ; as fr^l for nj^'b'^ from hj^^ ; 
3^tt*» for wga^j firom a>Q3 ; itj"; for ^na*; from -^na ; rrttt for rtnma ; 

tJ*;n-$n for d-j^ttj^n or n^a^ in; nigfi? for n^as; b*j^^» for n*}^ itt; 

120 for nMCj ; nana for *iaana ; ^m^ for •iJS'.ga': future Niph. of "nfii© ; 

Q*!^^ for t3'^na*a} , t^ig for t^afij . This dagesb is also called Comjpen- 

xoltve. 

This compensation is sometimes neglected; as IhlP*; , *l&rt)t?, ^'^% 
etc. for nhp-^ , siNiisn, ^J^D** , etc. 

2. It is one of the characteristics of Piel, Pual, and SRthpael; 
see § 17. 5. (e). 6. 7. 

3. It frequently marks a Epenthetic ; see § 35. Also § 97. (7). 

4. It is sometimes Cof^unciive ; as h^*n%i (ma»ui)9 ^^^ ^^SljQl^ > 

tj'^ nhtt5» , '»-iB-nlpi , n«^ «i»i;5 , etc. - 

Note. Dagesh fort^ doMee the letter in wUcfa it 10 placed. See 
No. 5. Note. 
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5. It 19 sometimieg Euphonic ; wi ^TS^'\ ^ ^n^f S^)h > ^^^ « ^^ ^ 

Hjij , ujnpa for Tbnjwa , ianjatrj for i^ijatti , n^'at? for n-jx?, ^"S^ 
for "^ba;!? or -^i:!-:: , "itsfy for io*^!? , etc. 

Note. Dagesh forte always dovbU$ the letter in which it occurs ; as 
n !?'•; refid' as if written nj? p"; yiWoAt ; ^^n (= "^SS^n ) rowKc See § 5* 2. 

NUMERALS. 

^57. (1) Cardinal numerals from 3 to 10 are masc. with a fem» 
termination^ and vice versa; as f^T^ n^b*t2J three sons, m^ tb^ip three 
daughters* 

(2) The termination &% added to the cardinals from 3 to 9 inclu- 
sive, increases them tenfold: as iDb"^ i'db^) three, fi'^tt^b^ thirtjf ; :f^h 
nine, D*^2?U?n ninety. 

. (3) The Ordinal numerals are made by adding to the Cardinals 
^^^(masc,)y or n*^- {fern.); as "^S'ljJ, fem. n*^3«2j second^ {fiom 'D'^\o 
two): yi^'b;^ , fem. n'^^'^'ru? third :r^S!PT^^ , fem. n'^y^sn fourth : etc. 

IhfiJ {one,Jlrst,) is both cardinal and ordinal. The feminine of 'ihij 
(construct nii^ ) is nhfij (nhN ) . The construct of D*; JUJ (ftc^o) is ta'^j^ , 
ihe feminine is fi^n'^p ^ con5^ t'^n^ ; the cons^. mosc. duaiia '^},^ >femi'- 
nine TllZJ. 

D"^- added to ^il)y (nip? ) /c», doubles it; as ta'^-jto^j ^t^^nty. 

(4) The Cardinals sometimes have a Dual form, and are used ad- 
verbially ; as ti^h^^'Z) sevenfold, etc. 

(5) In using the letters of the alphabet to denote numbers, 1Q (9 
and 6) is used for n'^ (10 and 5) ; this is done to avoid using a nsime 
of the Deity, viz. rn a contraction of tiJtTJ . Some write Tt3 (9 and 7) 
for T' (10 and 6) to avoid using two letters of the name rtTfn"». 

jf stands for 1000, 3, 2000, etc. See page 6. f note. 

(6) Sometimes the -numbers are repeated ; as fi^'b^ ^il^ ^^^ (^j) 
iwor tuys^ n^y^ttJ seven (by) seven : etc. 

GUTTURALS. 

§ 58. When the Gutturals take Composite Shevau, they common- 
ly give to their preceding letter, the vowel with which Shevau is com- 

poohded ; thus rttosa , Wij , "tas; , i-in: , innK , •»»>; , pin j p jn\3 , 
na*? , anNJj , Ssst^ , rv^s^ , •«3«3 , •>^h3 , etc. See § 16. Note 4. 
Note. Should a nmple Shevau follow the Guttural, then the com- 
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pound rowel loses its Shevau, or the vowel with which Shevau is com- 
pounded; as !|W^, ^352^ '^ri^f **^^^J> ''?'»^"5J'3! , ^p,?!*Sl and 

Some of the foregoing examples occur with both forms ; as Y^'^2 
and yah; , St^b , Sty:} and 'iiy^ , D'^y?i and tj-^^^rr . 

PUNCTUATION OF THE ARTICLE (H) AND PREFIXES. 

Article il .• 

§ 59. (1) Its proper vowel is Pattahh with a Dagesh following; 
asD'^ttJn the heavens, ti''%rt the awrfcrs, D'^V;**! , 3>AttJ7art tD'^'isin^rt, 

yn'iBatn , nb''5n , etc. 

The prefixes b d 2i often exclude the article and take its pointing; 
see ^61. 2. 

Note 1. The Dagesh is commonly omitted when *« or a follows n ; 
as t3«ip^rj , ifi^^n , lanttn , etc. See § 7. 1. small print. 

NoTs S. Cases like &'^3^'7^fi!£n are very rare. The Shevau here, as 
also in the preceding Note is pronounced, 

(2) When a Outtural or *n follows, it commonly takes fattm^/s ; as 

yf«n> vp.yi* )^kn> ^^^n^ nn^ ^nn^ 

Note. It generally has PaUakh before the gutturals M and M ; as 

ipohri , ?]Vnti , a^^hn , etc. 

(3) It usually takes Segole before a guttural with Kaumets or /SSb- 
vau'Kaumets ; as Q'^^nrj , ta-'ia^ , ta'^ianhn , ''hrt , n^nhn .• 

ExcEpTioifs. *inn (nnnn ), v*^^?' ,tansn , etc. See § 66. 3. 

Prejlx •! i3 (I fi ), a contraction of Jti • 

§ 60. (1) Kheerek with a Dagesh (compensative of ^ ) foUowing,. 
is the proper pointing of this Prefix ; as tinkn (for nhn )J2 ) from tm-* 
der, 0*5^73 for ti'ij^ )'qfrom {to) the East, etc. 

This Dagesh is sometimes omitted; as ii^sp^JD, ^"^ZKS^, &'<^'^r 

nbyfeia , n'»na» , '^'^n , STi«iST'a , '^tt'^a , etc. 

(2) When a Guttural or ^ follows, it commonly takes Tsareei as 
OTfiJti /rom man, ^ritt , yh» , pig , ttSii^q , b?33 , ynja and V^^ejTj , 
etc. 

* The Hebrew (as the Greek) often uses its Article as a Pronoun. Seo § 18. 
small pciot. Gesenias thinks thait n ( 'Iti ) is a contraction of V)l which he takes 

to be the original form of the Article. He also lupposM that the Arabic article 
h^ is derivecf from the Hebrew V)l . 
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A/fi9«i«0aplesoe6iir withJE^Mfeft bofofe the guUaj^M ; AsY^Ttt}, 
t}^h», ni'*rtQ , tf*l^^ , and a few others. 

P^nliar is nih^^fi , which is re^d '^;*t<|% , S^ $ 68. 

Prefixes 3 3 7. 

v • •• • 

• • • 

§61. (1) Shevau is the pointing of these; as n'nbMia, ^'^'^^^^ 
finetb , «iab , *^9'b , «^nb , &"nbn!!, etc. 

(2) When they expel the Artide (Sl), or the rt characteristic of 
Nifhal and HipMl Jb^niHve^ they take its pointiog; e.g. &';jgi^:a m 
the heaM>ens, for D:»igda ; O^a? , ti"»l:5^^ , S«^a , y^ks , ^^p-j^, ^^ts , 

nV^i. a^.nb, D^nrjb,, tj^n^^., 3^n^, ten?, d-?niB. iWpW 

^igjj^ for i^it?5n:^ ; m*«"3k for m'fit^n!: ; IKphU ?'^»f ^ for ?''3q^J>nl? , 
etc. ; A*^rj5 (Niph. for i'i?l3 ) is peculiar. 

Sometinies the Article remains; as tl*;^^*^^, fi^^tits, ?^*}%ti:3, 
hatTanS, tJ3hns,etc. 

(3) Before a Composite Shevau they take thf vowel with which 
Shevaa is compounded; as tt^Hh^, (once ^'S'litb Ps. 136. 3),¥dM^, 
rri?«^ , '>>rD , '^'^Ha , etc. ''S'ifiea , "s'^hV , ^5i«b , «3i«* , etc. are "for 

•»31«3 , etc. See § 62. (4) Note 2. § 63. 

The foUowing forms are peculiar; *n»«^ for Stt^b; d'^rfbfielb, 

iribfitb , D-^n b«a , fi'^n'bK?; nn'ri"^?, nnn**^, ^3iT^5> see §63; once 

rtfrt't > pronounced ltf>rfb«^^ . See § 63. 

(4) Before an accented syllable they commonly take Kaumets; as 

fi-^ab , i^b , tt?ij3 , fi^-iab , D^ai , nfiits , np , nt3 , nbSja , n«inb , r^b , 

l^bb , l^b , nrib and nx]H . The Cms^. state retains the Shevau ; as 

(5) Before ■'(•;) they take Kheerek; as TOItt)*^ for rt^^niS-jb or 
Wlti^b ; WS '»tt4 from Bi"' ; no**;? , Ti'^n'*^ for I'ijn'JS . They take 

Kheerek bIso, before a simple Shevau ; as nN'^b , b'ttJ^b , n'i'^lnia , ts^DS, 
etc. They generally take Pattdkh however, when a guttural (with. 
Shevau) follows; as I^Q^b> ^$^S9 etc* This is done to avoid the 
concurrence of two Shevaus at the beginning of a word. 

Prefix *1. 
§ 62. (1) The proper Rioting of 1 is Shgvau; as neji , Ij^h) , 



Sometimes the Absolute form is with Shov«u ; «8 "19^ , t vvtr^S > taih^ * ^te. 



(3) below. ■ 

(2) Generally before tbe letters ^ tt & , and always before a sim- 
ple Shevau, it takes iS&oorcA ; Ii6]51, '}*'5*l, ^'^"la*', "^asjl, "^tt*!* ^^\^, 
\'in«l , but see (3) below. 

ExcEPTioirs. When ** (without a vowel), h or n follows, it takes 
Kheerek (rarely Segole); as t3i3"'Jrtn, Wn , tstl'^^rjl , ''h'^') , 1W , n'lltT'l 

for Mn^n-,! , ?jiyi , 5\n^T , nTaVl , w.T'i * J^^nJ.. . ^:^l • 

(3) Wh^ te o^ceii^ (generally a di^ututive one) fdlow8> Itioften 
taHes Kaumets; as iriil , nfij, \r5«3 , 'iji (for IJfi ), UJJ^Jjj (TBiqgi ), 

Tke cehstmct forms are like 127^1 , ilB^i , DIQ^] , )yi] , TS*] > eie. "^il 
is the p/ur. cons^ of 1i a AooX;. 

(4) When a composite Shevau follows, it takes the vowel with which- 
Shevau is compounded ; as '^Sfi^i , Mto^l , Jn^ril , rriiifX » "^^tS • 

^i'^t^l , •'5'nfi^^, etc. are for "^ai^^^ , "Dnwi , etc. See § 61. (3). 

Note 1. If the letter over the bomposite SheVau is not a guttundf then H 

NoTX 9i. Before Q*)W*^^ and ia>«t (#faich lose tlMiripointingvnder %) 1 tlAEMi 
TsarM in the former caBe,'and Pattakk, in the latter; as b'^nV^i for ta'^n^K^ ; 
'fd-TKn for 'ta'Ttil. See § 61. (3). Forms like ^&'>^;tKl (Ps.l35: 5)ftimmu8ual, 
See § 61. (3).'* 

(5) For the punctuation of 1 Conversive (of the Praeter and Future 
tenses) see ^^ S2. 23. 

QTefte to<mfe flW anfii mnC. 

^ i63. iTie word njVr^ (JcAwaA) is pronounced ''ai^ f'Zror j^ 
^cfo-nou^ by the Hebrews; but when it precedes the word '^fltf it is 
then pointed nft^^ (i. e. with the vowels of fi'^rf i)fi( ,) abd is pronounced 
Mloheem, fi» g. *^2'h2jt hlVl.l). Eloheem adonauy. (This is derived from 
a tradition that this name ought not to be pronounced by any one ex- 
cept the High priest (^i^if l^s)) and then only once a year, viz. on the 
day of Atonement (*ni&!3 tii^) ). 

When the Prefixes are appended to ^Tli n*^ they take the saiAe vow- 
el wbteh they have before the word •^jn^jj , thus : tXilT^ , njVf^S , lifnyi, 
rtl>T^b , read as if written "sifi^a , ''»3*i«3, '»a'l«! , '^at'mi'. Sfee 8 61. 
(3). The prefix B is appended thus : t^j'n^TJ pronouiiced "^s'lttlj • See 
§60.(2). 



The form m.Tf^ (Ps. 68: 21) is pronounced ti'^btd^ , for Wrbf^ . 
See § 61. (3). With prefix ^ rtVJT;^^ , read 'tflfij^ .• See § 64. 

§ 64. This is a contraction of the Relative pronoun ^\^2f (see § 66) ; 
M is omitted and "1 is assimilated ; as riJabTb^Dib which (are) by Solomon 
instead of riribttJi? *ii|?^^; na"«*5ip.u3 irAtcA irc waited for ; n5a>? , 'ni5«'?i« , 

^nJB^tg , (with prefix a ) "nas^a • 

The Dage^h is sometimes omitted ; as tnih^^ (read ^snfit^ ). 
Other examples (with a guttural following), iitv^ , tinuj and Drj^ , 

NoTK. Tbifl prefix occurs twenty^one times, Ecdes. chap. 2. beginniiig at 
yerse 7. 

PatiaJch Furtive. 
^ 65. This is a Pattakh placed under Jinal ti , !^ , and n ; as tin *^ , 
>3%t» , tinsa , mX , 51 . ?»? > vYf.'l f ?" , ni?« , n-s^g , etc. ; in- 

stead of hn , nain , rinw , »r^ , n» »9t ^''1?^ » *« > ^^'^» > "'3?5 » 

syllables which cannot occur in Hebrew. See page 12. 5. 

NoTX. The Towel which precedes h > 9 t A , must either be changed into 
Pattakh, or a Pattakh furtive added; as yn)«f or yn!)^ , ynv** or 9a xi'^ . 

Pattakh is furtive in such forms as Mhbti , n:?»tb , for Ph'D^ , 

VOWEL CHANGES. 

I) 66. (1) The Towels are changed or dropped when the word ia 
increased; as np&^ Ili^B'! (see (5) below), MXa; CMXaa , n^o tnnj^B, 

Uncommon forms. ]a Q'^sa, n^a b'^na, etc. See ^ 11. 5. 10. 

Note 1. A vowel is said to be changed, when it takes the place of its oor- 
.iMipoiidtiig one. 

* Note 2. A vowel is said to fall away or be dropped, when another one takes 
its place which does not correspond with it. 

• In writing, the Hebrews put •»•» for*nV7T«j and with prefixes ;»^^, yi^t 



N, B. Whenever a Yowel is dropped (faUs aumy) as in some of the foregoing 
examples, Shevau takes its place ; when two vowels fall away Kheerek (sometirfies 
Pattakh, seldom Segole) takes the place of the^rs^ yowel ; as n^^ ^"^1^^ '^'?.^^ ' 

MS f^is ''B3S; d'^T'' tSTi; i^B r-ifi tT'^'iB; na ^aa; «•» ^w-* ;'n»n ''S*rtJ 

^Ip ''^'7R» ''^^ ???V*^» ^® occurrence of twoShevaas at the ^e^nntn^ of a 
word can never take place. Gutturals usually take Composite Shevau. See 
§4. 

(2) The construct state and Maccaph generally (but not always) 
drop, shorten, or change, one or more of the Towels ; as ^^'i , ]^ , ^3, 

"J??,ri:t, nil, n^y, T^ipfl , np^'q , ]pj^, v, fi^h, n^n, nM, 

'^J^ ^T.^ > i:H ' ^'?? ' °'^*3 . n-^fi? , nDb^73» , n^3-m , etc become ^5^, 

"H "1?> "^5 (i?5 ^>5 «tO, ^S?, «n, ^^a. s^V.?^ ^?.i?», ^tpp.^ 
1121 , ^: > -CJ^n , rtsn , pm , bina -b^a , Hps -ij:© , r-?? 19^. ^ 11^ 
n?ii, nata, tinM, jrjlp, ns-i) Op;:? plur. const.), nb^?, rii», ^nn, 
•jni«, -^sa, -^^h (-^n "^ii), n;p6j, n:D.;ag, n^bntt, etc- Peculiar is ^j? , 
which in the construct becomes "^p. See ^ 21. 

~ Note. The suffix state occasions a change of vowels ; as b!)*^!^ , 
^n'^5 , Tjl' » , IDIPI , etc. See the above examples. 

(3) Sometimes a vowel is lengthened on accoant of the Article (in) ; 
as ti?, C^n; yy<, V"7&vj; "^^^ ^rjn; "i?, 'nsn. Sometimes both 
forms occur ; as nattl and ^Srj . 

(4) The Gutturals and n when they exclude Dagesh, generally 
lengthen the vowel which precedes them ;• as •J'^a for ^"^a ; ^^a for 

^■Qa ; p'^n: for p^tj: ; ^-^^^p^ for ?n5nn ; ^:i2 "for ^*na • bKann for 
bttann : bfifa for t-^ja : -tirEnSi for -D-?Bnn . See § 4. § 7. 1. • note. 

(5) The following changes take place in the vowels on account of 
the Pause and (sometimes) other accents; as IttfiJ , *infij ; ^2{; , "nij^ ; 

r?:. rr,' ^jp:, cpj^; tjp.:, fip^,^ :inp!3:, i^gsjiT rnR§ > ^•il??; 

tonc'SyUable is sometimes removed on account of *} paragogic without a 
change of vowels ; as l^'ipt^ , )^i'3r^'' , ']q5»*I?n . See (8) below ; also 
§41. 

(6) Tsaree is sometimes changed into Paitakh on account of the 
pause accents ; as nerj for "nsn ; ?[by for *]!^;i ; ttJftsn for ttJcin ; 
ttS*''! for ra**! ; tib'^ON for Db'^ttN . * 

* In a few cases K and n are found with Dagesh ; as !)t('«3ci'« , ^«i^ ^^^ » 
etc. See § 7. 1. * note. The dot found in n final is always Mappik; see § 1. 

8 
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(7) Sometimes the tane-syUMe is removed on aceoant efmmwsyU 
kAks, the partick ^M , and *) eonversive ; and these commonly change 
the vowels ; as ita— rjen for ninrj ; "^a-PliNnn for RSNrjn ; Hj-nsfj 

for^ssi; aa-VoJs^ for bigS"; ; t3tb-ans'5i i for ipon ; Pltjnj , Pi^jn-b^ 

( flD-in-bfiJ ) for RD'n ; •^nnaT} '^ij'nl^ ; nB5«i , MOM , (in. pause, 

: niJOfiji ftDOfij ) ; Dg\l , 'iqfii*: , for bpn , ^g^^i . See § 22. t note* 

^ 23. Note 3. 

(8) In Nouns, Pronouns, etc., short vowels are commonly lengthen- 
ed or changed, when pause and (sometimes) other accents fall npon 
them; as ti**^ W'lS , ^^'^T ^'^^ i "^^^ ''^^i., '^'^^ ''"^"St^ ^-^ '^Ijn, rtXlfe 

nar'nfij, "^afi* •»:*« 05«), ^^h n^p ,ri7j»i ri73*n, I2?y\i :i!)?;i,«na:; 

■» »A' * '* 'A* * •*» /' TIT ^'a' * '** A"'"" " — w— ' > I • 

■'St'^ ^ ^^k ^^K > 1>-?. 1^,5 » ^^ ?]£ , ^b ^b , ^m ^m. See (6) above. 

(9) Verbs b guttural, and *lb , in many cases end in Pattakh ; as 
h*!©*; (in pause h;:}D^ ), a^ni"^ {¥V'^)^ "^f^^'^ ('^»^"*) "^^^^l '^a^^J , 
>i^5tn (h\?a£n ), :?ha: (?na: ), hV^ja (n^ttSq ). See § 65. 

PRIMITIVE PRONOUNS. 

^ 67. Separable Personal Pbonouns. 

In paoM. 

/.* ''3K. 

7%oti, masc tiriM ii firitt. 
7%ot(, fern. ri« ''nM . 

: IT IK* 

He, (it). 
S^, (it). 

PluraL 

• --: :iT-: 

blHM Fe. masc. 
inj» naflK ins Ye, fem. 



rarely. 


• * 


or'«3N 

• -: 


p 


t - 






Min 


M-'n 






* In a few eases, it becomes necessary to render this pronoun me;^M 
»dK &| 'ttfM ^d^^^ai bless me my father, even me. 

f «)n\ 11 used fix times, and aaei (natt ) once (Jer. 42: 6), instead of aari\|t . 
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Note 1. The pronoans of tiie 3d person are often used as denum- 
stratives ; Winrt Vl^^ '*«* '«Mf, «!in?3 fil^a on that day, tinri fi'^n^a 
tit those days, etc. The Article is usuaUy attached to them. 

Note 2. The forms rtTahb Sishb,rt7sfT3 nsna,n»na n'ihfi, 
•l^n3 njiid , occur without any additional signification. 

^ 68. Relative Pronoun. 

*18}M trAo» (Ae t&Ao), t^AtoA^ t^a/, ti^Jiaf, to^^^^ whom, sing. 

*•* • 

and plural. 

^ 69. DsHONSTRATiyE Pbonouns. 

nt, n«T <Am, <Aa/* With the jlrticUy Mtn and n«>il 
the same. 

Uncommon forms. rtjVrt , «it5j3 , tisi , IT , «IT , ri? . 
•1} and ^t are sometimes relative. 

nV« i V« <A«M, thoseJ^ With the .^f rttcfc, nV»n , and 

^Kil the same. 

* 

^ 70. Interbooative Pronouns. 

^ti Who^ what person^ whom^ whose ; once what. 
flti , tn , flB ?F%a<, wAaf fWngr, u% ; as an adverb how. 



§ 71. Suffixes i 


united to Prefixes and Particles. 


(i»a) a 


in, with 


> h^ 


etc. 


. See $ 9. Note. 


• 


€< 


u 




me, myself. 


(nsa) ?i5 ^a 


« 


it 




thu. 


ia 


(1 


l€ 




itsdf, him. 


na 


<i 


«l 




us. 


erj? w 


cr 


ti 




them. 


efe. 











* n^ ii sometimM constraed as a p^uroZ, and nV^ is found as a lingular; tee 
Gen. 27: 36. 18am. 29; 3. Job 19: 19. 1 Gbron. 11: 11. 9Chroii.3:3. 



t « 
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(ias ) S as, Uke, etc. See § 9. Note. 

''Ja's " " me. 

• T 

naa3 s|ia'3 " " <A«e. 

tro tra onias " " them. 

etc. 

( itf? ) i to, as to, etc. See § 9. Note. 

( tej? doubtful) ib ** " Atm, himself, it. 

nl «i? ^^ " " thee, thyself. 






iab' Dnb " " them. 



vr 



•jrjb ]nb " " them fern. 

etc> 

(■^q ^m ) iq 73 /row, o« account of, etc.* See § 9. Note. 

(?j)aa)5Ba sjaa « " " (hee. 
^iTTja sirr:!} is^a " " " him, it. 



y 



it t4 (i 

«( <C (< 

«.«.iM (( <( U ^.^ 



reaa " " " her, it. 



> 



« «l <« 



tarja ans^ " " " them. 

nij[ or ""nfij cUfCusative. 
•*nK me, ^nifi* (Ji^^K nDni( ) ?jn« thee, iriN A«»i, tV, rrnifi* her, it, 
nirjN w5, tarjnfij (ni^ni^) t^ou, tin'N (Q.^nfij Dnni«) them masc.» 
]nnfij ( inniw ]rj'iN njnK) Mem fern. 

nfi* or "Dfii tri/A. 
'•nte teiih i»e,/^n» ?JI3ft? ^nfi( i«7A Mee, inN twiA Am, t^, nm fw<A Aer, 
t7, ^Sndf with us, tDSHfi^ lotM ^ou, Dri2< (o^rii^; ) u^tM Mem.j: 

^^ 0^^ ) «n^<'y <^9 against, in, into, etc. (bfiS not^ bfij 6ra<i). 

* yc is generally (2oufr2e<{, and iq expressed by Dageah forte; as 4fi)£)9 (= tirr^tt^)^) 
from him; 4&)a» (ss !iaa>a:)a)^oni u^i etc. 

t "f!} ( f & ) at the end of verbs signifies me ; as "^aij^li As visitedmef etc. See § 97. 

t This preposition (when added to siiffixes), is seldom foand with the pointing 
of the JiceusaHve; as t^KK (for nPit ) with her, irifii (for ir^K ) with him, etc. 
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■•VMObJJ^ unto me, T>'«. 1^?«!, T>'«. «->'?. ^'=f:.^.> ^T"^- 
(•"bN •'rfbM 'f5M «iw Gorf, Sj'^Hi'N ,1'Sii'M (once with prefix, 

•iribfi^M, rrrrbfi* , ^rrrbN, tss-^ribfi^, etc.). 
nni-iN b? on account of. '^niSN b? , '^J'^nnnNt?. 
*^55 > '^It!'? > '^'!!^ > ^inK fl/iPcr, behind^ other ^ another way, backwards. 

]D-'^-:in&j afterwards, '^'itiH , ^"^^tj? , tJD'^nnfiJ /etc. 
^^» ■**! ? ^l^ where. 'n^*J^ where (art) thou, n'^fij , d;«« , etc. 
1?§ » I'^fiJw^'^ wo, nothing, without. '>^\^if-not I, me, ^3'^N ^p« ^/witt 

ar^ not, ^2t 2.*^^ Ae t5 itof, we are not. Ti^'i'^H not she, she is ruft, 

d3'»fi« •)»•'*:'»« i»:''fi< ^Acy arc not. 
''T'?>$; TT^V^ happy art thou, ^J'^im, VTIJN , BD'^^jm , etc. See § 

72. Note 2. 

rl, r?> '^i^^ *«'«^«««' «»wi^. ■'r?, ^r? ^r?» "'V? "-hv-s 

^e^tt'ecn «5, tl'^^'^n between two, DnSs^Si between them, etc. 
na , n*T2 , ^al? , ^5*^^ > ^^'J?- «&»«, besides, except, ^^b by myself , 

i. e. alone, i^db to himself, i. e. alone, ^'7^}^ /o thyself, i. e. alone, 

"{rj^^b iis^db by themselves. (*ina is in equal portions). 
^rtsi , "^Mbdb no^, besides, except. "TlDb^ ^n>3 no^, besides thu. 
*l§2/or, through, around about, ^"l^^ /br me, around about me, i'l^^a « 

«ir ira , etc. 
•^nyba , •*'3?b2 , ^tjajba except, ow/y. •n?;lj3X3 besides, Tl?^? 6e5icfc« 

/Afe, etc. 
b^aa , ^laya ^Aa^, on account of ^bb^a , ^*?.^^?a ( *TT ) Z^*" % 

saAc, Bn*iaya , etc. 
«bn 6eAoMf. See § 36. 

in, rtsn, nsrr behold. "^2 an "^ssn "^3*3 n &eAo2i me, I, ^sn (l[s?t 

n^an ?fsn ) behold thee, thou, "isn , 13 s.n , etc. 
n!biT , "^nblT czc«p/, without, ^nbn ^nb«iT , etc. 
irt\ together, at the same time or place, entirely. I'^tT^ "l"^- ^^^ same. 
^! , "tt5> there is, are, was, were. Sjij; thou art, wilt, iattj; he is, ti^jlb; 

y<nf ore, will, ^\> U3^ ^Aere m to me, i. e. I have. 

fo ( M3 ), -bs a«. ^^3 ( ?ii3 ), ii3 rfV?. , H^s (oncQ ^^5 ), wto , 
tete , ate andanba , nanbs and m^s . 

1S^> (iS^s ) '^> ^ '^^> 0" occount of, according to, in order that. 



'^^befinretiM ike presmueqf. '^irii before, "g^-bl, ntji, -^j^si 

before me, T W ^ » V\?^ ^fi^^ ^*«» "^ ^? i ^1?^ *«/«^ 
Atm, Orj'^Sftb , etc. 

^ivn on tueount of, because of t3ii^:s^ , etc. 

*1 j\ , •^t^X before, over against, against, ^^\b ^j\^ the same^ (see § 

72. Note 1.); "^^J, ^1^3 > ^"^^t?' ^^^i^ ^ over og^oiiis^ Atmi.e. 

raited to him. 
•IW , Tiya , Sy yrf, wAifc, <]^atft. W5 since, •'niya, ^3^n:> wAtfc / am^ 

sjniV t9A«& ^Aotf art, ns^iy , nj^i]? na^ni^ •'^i''T* •^^^^ *^> •*'*» 

tanij^ <Aey (are) $fet (alive).* 
19 (^*T9 ) to, even to, even, tantil, uato, so thai, provided thai, forever. 

sj-*!.:; unto thee, ^y ,'\'^9, tjyilj . 
*773aj with, for or *o me. 
i? > ""k?, Mpo», iwVA, 6y, against, without, concerning. ^^^9 '*h9 , ^"^^aj ^ 

tin? (nw ) iww. (01*3 , lai^a imw, <Am rfay). 
nrtn tincfer, instead of beneath, for. Tinpi •'2nhn, ITinn: tiSntin 
o&oti^ tY, etc. 

^ 72. Pabticles (Sepabate and Coiibined). 

lib (Nib) l^^ls (r$) nof, there is not, none, DM if, not, wheik- 
er, 1» then, t3ll (riTab) ^Aere, nj nfiiT ^Ais, rAof, Aere, n» how, 
15-b5 therefore, wherefore, 'J«"'T? , rt:l<-n? Aoto foi^, tafi?"**? but, 
Wl-1? i«i»<t7, ba« ^f as for, ^'♦pN-'IS^ •*? Aeeofise, ^H?^"''? *^ 
til, "^ ta^ although^ iM or, ^fi{ oit/y, bui, P|fi{ a2so, jrea, ^b,»^b 
O thai ! if, 1^ not, hsi, n^lh ^^ under, D^ttM , CD»M sure/^, Im/y, 
indeed, h]b:{b, fi!^^^b,)q above, etc. Sil^^, Smalyl^fi 6ebto, benealA, 
•«i^» n%Pb , n^? , ri^t (from tvff ) iw«r, by, against, as, Uke e», 
'^rm^b ; fies^ , iiaM , M> aoio, O «Aa<.^ JieseecA,. oA I pray you, h» , bS[ 
not^ doiM,'^7i I pray you^ 1^'^b; on oeeouni of, nT)^l|ri9!a!? lAof, m 
or&r ^Aof, etc., a^l3> (t^l^!? )# *!? (T!?)> ^? "^l? , '''Jt ti^iJ^Ij^^^^^y^ 

* •)'7y and nrt.y ara for nfen-'"iar , tiU now, hitherto, ya. 
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fmifeper, a hng ime, n^J^^ , mb , nx;!b Ufhy, tt^m-efk-e, AII^'m^S h€ea»ie 

of, an accaimi of, |M where ? ufhen ? whither f n3i{ 9 "^^ ^^, where, 
thither, whither. 

n» is frequeQtly parag^^imi m h^l^'^TX^ (for b^Vs ) m |A<<2ar^| 
see § 9. Note. 

Note 1« Many of the foregoing particles take the Prefixes a d V fi without 
EDjr additional signification ; as t'\fi%, and h)ltR)Q heneathf t3^.t3 and Q*^.t9a before, 
V^tt above, linviti backtoards.* 

NoTB 1^. Nouqs ^nd Yerl^s nxe spmetim^s o«e4 as particles ; ap hta^ *ftfeb^f 
securely f ta'^^^'^tt ttprightly^^'^lith before, ^*^^.^^ before^ forwards fin ancient times, 
nitt'^'ia fearfuUy, nitt , ^'^^s'^n to«2^, skUfuUy, T\yVi^ speedily^ n:|.^ti mtcei, 
«iunf^Ai ^rl^^ ^^^hf "^1?^ bappy. 

§ 73. PECULIAR FORMS OF SUFFIXES TO NOUNS. 
M for n^ ; as «>5d aff oftV, for nVs , Ezek. 36: 5. 
rtD-; for ?J-- (n parag-) thy fern, ; •]'^-. for -J^-: My, plur. noun, 
"^rin (Chald. form) his ; ^ti-. {his) is suffixed only to nouns ending in 

i^rrt-. for n*^^ her, plar. noqn ; ti^ occors only in nouns ending in ^r^.t 

rrjrj for fD ya«r fern. ; rtjy.. yowr, plur. noun. 

tan. for tirj^ lAetr (^Aafi) masc. ; M^^^-- for Qr}*^-. (n parag.) their, 

plur. noun, 
na for ]-- or ]^, rtj^j- for ]•!- their fern, (n parag.) ; plur. rt2l^% for 

Note 1. The plural 1 is sometimes omitted before the suffix; as ^5n^ thy 
tpays, for ^''^rn \ id:a his sons, for l'*3^ . See § 14. Note 1. Sometifaos a plor. 
noun takes a sing, suffix ; as "^hiiy for '^^i'^' • In & few cases a sing, noun 
haa a plur. suffix ; as ^"^h^n^ ^y praise, for ^n^nV) . 

Note 3. When a noun ends in ^, the suffix "* sometimes coalesces with it ; 
an li'* my nation, for i^-j* from *^i% . See § 14. * note. 

Note 3. The *) which is commonly placed after ril in the fern, plur, before 
■<|4l|t#9 (§ 14. Not^ 9') is sometimes oipitted ; as ^nt'd^ for ^'^ri. 1*5)9 . 

^ 74. Kal Participlss. (Participial novm)* 
*mi9 llyp he is sprtring^ he who serves, a server, iiTjys!^ 9lj^ , Stbi"^ , 

(^■'ttin, ■^:j'i>"i\ a-^aiO; see § 18. small print). 

' - . — ^ — ^ II II 

* The particles frequently ha?e both Prefixes and Suffixes united to them ; 

^«l^tf)?. (t?>?.^^.)/''<^ *<^*<A ^^ i. e. from thee, 'jS'aTq from mA thee, I9\$9«» 
JroKi vpon, by thee, *>^9)9 from me, etc. 

t Ezek. 36: 5 tit. (her) stands for Vs. . 
t *)*! ocean for •^i^ [yi^^ ) Imi- 3: 17. 
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p?i«J tD?'ttj, nijSB , ar.i N a^fie , wcfb , t^^.i^ , paS' , tiS» ; «hi^'>i > ^ V'as i 

n^ffl , etc. 
tl'ijfs she is visiting, a visiter, n^ri^D hearings ^'Vi^ standing, (once 
n^jy^tt for ti'vni^ tottering), Ti'n''^^ fleeing; with parag. •», ^ittji*^, 

tl^njDS they are visiting, tD'^fJ^j^ crying, d'^fijlsti^ ^<>t^ om^; construct 

•^^P'b , •^py'iss , ''Wis** . 
niipj B <Aey ore visiting fem., niDbin , nnifijfit) , ninria?, nifi^x^ , etc. 

§ 75. Participles of verbs (roots) ending in Tsaree and Kkolem,\ 

N'n J he is fearing, a fearer, construct N*^^ a fearer of, ysrj , N?22 , 

ayn, lUJ"*, hat), etc. 
rtN^"* nfi^'n' she is fearing, rtSCDh, rtN^it, HdIp'^ !n3ttJ-» , etc. 

fi'^flt'i'' <Acy are fearing, those who fear, const. ''Wi*^^ fAc fearers of 

niNn^ <Acy arc fearing, those who fear fem., m*3UJ'» , etc. 

1?5; ^c is able, prevailing, SiJ (^"i^J ) Ac is fearing. 

nib^ 5Ae M a6/e, prevailing, •^^^l feminine. 

tr^)i^1 they are able, prevailing. O^^.i? masc. plur.; const, ''lij; 

Ilil?3'^ fAcy ore able, prevailing. fem. plur. niHA'^ . 

Note. Some of the above forms are given in the Lexicon as MjecHves. 

VERBS 1? h and h . 
§76. iy. 

nc^ he is going, coming, t3to placing, ti^, n», (tifittp from t3nt:5), DJJ 
rising up i. e. an enemy. 

rrij3 sAc ts coming, going, tia'n , nTjjj , ?i5T nij , Jin» , etc. 
tr»«3 <Ao5c coming, going, t]'>a-j , Q^'^n (chald. form 'J'^Xn ), fi'^TDg , 
d-^ON'!) , d'^ab. , (once each, d''»'ip and d-^oia ). 

riifi«a <Aosc coming, going fem., m'toj;, rrJtt'i (rrfttiN'n ), niofiwJ, 
nib^ , etc. I 

*nifi« shining (Prov.4: 18), UJia plur. d'^aJia fccing* ashamed, (njiy)) n? 

watching (and answering) i. e. every living being, n73 dying, y]b 
a mocker^ scomer. 

• 0<*er axamplesy n«5r^ , nftSJt fij?3>t , '»JmV'i'> hiVJ'> and Wi^^ , «at^ for 

nwj'^ , r»si •» for n»a •»•» . 

t These have the same form in the 3d pers. sing, masc: praet. Kal. See § 15. 
Note. 
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§77. h. 

:i;n« an enemy, plur. ta'^^'jlK , const. '»5';"i« enemies of--. t!l> with 
suff. ^tik breaking me ; 13*^33 plur. oiy^. 

§ 78. h . 
n^lO (l^'^niD) surrcunding, encmpassMg^ dfijoi (Jer. 90: 16) for D^Uf, 
root DQi;^. 

^79. VERBS rh and N^. 
n^lJi, fem. nbia and tijbia, plur. masc. t3'^l:i4, plur. fem. m'bia and 

ni*V55; ni'^niK from r\r\^\ n'^n'iB from niB. 

rcjh , const. Tit^ , fem. rtrn, plur. masc. ti'^y'n, plur. fem. ni'yn . tli?i , 
fem. mn and ST'lrt . Masc. plur. D^Oin , const. "^DTn . 

«agtt (N25»), fem. n«2g?a (n^Xia); fi«:5'f^ fem. «it'"' {onct for rt«2fc''') 

nfit^'' and nsi*^ . 

tDNns for tD^na from «n3 ; tJ-'Ntsn for ti'^KDn . 

Note. The Participles in all the Conjugations receive the same endings %m 
Nouns; as '»a''n» my eneiRy, 'f^'^iK •'n^fc^ my enemies , ^"^ a^in , etc. *%'p^ •»»)? 

those rising tip against me i. e. my enemies ; 9*^X3)/ , etc. ; ^'^i^'iK Mom cursing 
thee* 

§ 80. PASSIVE PARTICIPLES (KAL). 
Tip© *l^pB (*lp© *1J2B ) A« w visited^ a visited person. (^Jl*!? i S^&ti , 

*1*l^pD , nn^pd sAe is visited, a visited person, ^^^y , ^T!^.P > ^^^ ^ t| i 
**n^ 3 ii (with "^ paragogic). 

D'^'l^ps^y Q'^IS.if ^y ^i'*^ visited, those visited; const ^*l^pa ^ 7^^iKd , ' 

ni'^l^pd they are visited, visited ones fem., r)*r&'li1p they we burnt. 

^^'b^ , "^ibll revealed, fem. ^^;*l^ , plur. masc. tl'^^«li?ij, plur. fem. m*'^*li^, 
root hVa ; rt'^ica from ntaa , See Note 1. 

•«ltD3 , "wito? (••1D3 ) forgiven, from «to3 ; '»»IG3D ""1 03 ccwcrerf, from rrOS . 

n^a:'^ from nx'» • 

&^p (^"2.) ^°> o^P ; ^^ from b^»; masc. plor. &^tl from Tttltr; la^ 
(rarely), from b^iD or D*^. 

NoTs 1. The 'i is sometimes dropped; as a&j^for i^afise; !to9for^)\D9. 

9 
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NoTK 2. This participle ii oeeasioiMlly aetkae ; w ^vs\ A« Mwmtmhtrt, cde. 
Note 3. Some of the above formi are given in the Lexicona as MjeetiveM, 

§ 81. PARTICIPLES WITH THE ARTICLE (H). 

•ni'-^rj who is speaking, who spoke, 1 V ^3 * B'm^*'5 » ^^'^ 5 f tril^ilfii, 
^s*>^r3; ^^D't^';^ which is poured out, ^2ev^^n which is purposed, 

tT»^osrr , nirhfien , etc 

"n&icn , fitn^aieen , t3'«*l%3i:?n thai stand, who are abiding, etc Kal. 

nxjhjn he who is desired, the lovely one or ^Atf^, D^*l3D)^|^1 which are 
desirable, ^"^ttzn^^rj (t]'>tt2t»3^l), nfitXXa^n who were found, 
t3'«^ifp?n those thai were left, Niphal. naiorj, n-^^nan, 

D''iai»rr , m'^anati , Pid. rrnaarr D'»s*^a»n , nb>5»n , Pit- 
al. if^xiTan, ta^jp-^Ttran , V?^T' C'*^*^^ *• parag.) ''b'^sttJ^an , 
Vl'»3i^!ri , Hiphil. ni^^nnan toAicA m turning itself^ brandish' 
ing, Hithpael. 

Note. The Article is occasionally prefixed to the Praeter; as Kd^i toko 
came, Vr^^ (^^' 1**^ ^^^ ) ^" t<>AieA Ae placed, i r^n tAot, 10AO, ^vm, fit^^s^^nn ( d 
parag. for 9::^n:i ) who (they) went. See § 15. with the t note. 

§ 82. PARTICIPLES WITH SUFFIXES. 

,^^^'i» my enemy, '^a'Ji^ '^^T'^ ^^ enemies, spij^ijt, .w'fit, T^l^t 
'iri'^ifit , t3D'«a"\K , Bn'^a-'l fi« , from a-iJ* . 

•^rtai from Jra ; '•na from nta ; •»e«S from nfij'n ; ■»3!'n my feeder, shep- 
herd, ^S'n my feeders (const. Vn ), ^"i V'n , etc., from wn ,* 1"*tjl^ 
his fearers, '^ti^'y] ("^^$1^ ) ^Aosc wAo /car i»e, ^^i$lj those who fear 
ihee, from Mn; ; with plural saffix tp.lpn';' thy Maker, '^^^'Yizthy 
Creator, from Tt^^f and Mn^ . These are Kcd participles. 
The Participles in other conjugations are also found with Suffixes ; 

as ^**^'?,^a those blessing thee, ^b^'2» , Piel. ^b'O^a Hiphil, etc 
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IMPERATIVES AND INFINITIVES OP DEFECTIVE VERBS. 

Ihperatives. (Kal). 

p»«,. ^ 83. VERBS ^B . 

n 



nsb 



•» t 



«?1 



▼ s 

rtafr 









?jb -?f^ ('rjb ) go thou masc. 

(1^"1^ ffo fir ^h^elf 
i. e. get thee out)^ 

■•d!? , •'Db ^0 Mofi fem. 

13b , ^3^b ^o yc masc. 

Pi , J^^^.? 5'<> y« fem. 

w fcww ^Aotf, '»a?'sr, i^'sf, 

etc.; with affix in3>'5 
confess him. 

2n come on, give, *i:3n (per- 
haps «isn Hos. 4: 18 for 

p¥ and p2£^ potff* rtow. 

5655 ^Aou, i;23n y etc 
"^"l > ^yi descend thou, etc. 

»ta£ go thou, li^sr >IMS, 

n3''l{2£ from fits:*' . 

m*n^/carye. 



Pftrag. 

rr 






^ 84. VERBS 3S . 

tt$;J *^^ approach, remove 
thou, once "^^V, twice 
•ittJ* , for '^m and *lttSa . 
i^ , fittoa (Ps. 4: 7 nD3 

with fit and ID changed 
into their cognates J 
take, lift up, pardon; 



nan 



^^?. 



with affix "is^itiD take 

' T 

y« me ; •»fi{1p fem., «ift<\p , 
etc. 
b «g tefc 0^, put off, 

[P'lD K55 fAoti. 

V^y^Vi g^ve, make, place 
thou, with 3 epenthetic 
^5\'? ^Vc tV (Acr). 

'^R (^i2b) ^aie, 6rtn^ 
Mom; fem. Trp and 
^hjsb, masc. plur. llTp 
and *lhp^ ; with 3 open*- 
thetic «lStlJj ^oifcc tV 
. masc.insnp take it fem.. 
fh)m hjsb (not hjij). 



§85. VERBS ly. 

< 

t]!ip , tJjj arise thou, 'Wp, 

lanp, rtjtfp. Is. 60: 

1 •»n1fi? ( •'S^ip arise,) 

shine thou, ^'^'iy and 
'^^3^ awake thou. 

M1*3, £^3 come, ^0 fAotf, 
etc., 5tt for blJ3 . 

"l'^';^. r fem. •»1-1» and •'Jjlizj. 
••rfa ftreoft Moil, "^ttJn , etc. 



rtTfip 



rttf£ 



f/ 



^ 86. VERBS "^y . 

b^ij rejoice, tremble, ^b'^ 
rejoice, tremble ye. 



n 



rr^^aj 



^"^ consider thou, ^""a , 

etc. 
•j"*;: tarry, lodge thou, "^y^^ , 

etc. 



^ 87. VERBS y doubled, 
do <wr«, surround thou, 

DT , tan*:? be silent, still, pO" 

tient, ^*f, ns"?. 
n»*5 (for ''sS) stng' thou 

fem., W^ (for nH )sin^ 

ye masc. ; ^^%0 elevate 

it. 
■»3\h pi7y wc, ^3\)i (for 

^3«l5h)piYy ycm«. 
n'nnfi? cwr^e yc, Judg. 6: 23. 
55, i^il commit, devolve, 

commend thou ; 1;4 (Ps. 

22: 9) stands for Sa; i?a> 

see ^ 94, 
V^ remove, open thou, 
tVi^ (n parag.) wafe 6arc. 
^3 with rr parag. ns? (Ps. 

8Q: l€) protect thou. 
iriTW (n pv*g.) ** mighty, 
•i^aij (with 5 epenthetic) 

eurse thou him, H^p^ 

(with M paragpgic). 

^5^88. VERBS f1^. 
hiai rei^eaZ, remove thou, fem. 
•^Jja, plur. !iVij, fem. na^b'ij . 



nlb?^ asc<iu{ f *oii, "^b^ , ib^ , etc. 
rttoy «fo, make thou, -^to , liOJ , etc. 
rrsy answer, etc. "^a'as; answer me, 
13y sin^ y«, toft/y ye. 

rr^rt mn (fi^i^t) f>« <Ao«, fem. 
•^^rr '^■'n (•'in ), plur. n'»rj etc., 
with prefix n;nj. ^i^'ni ; I'^hi 

"^Vk lament thou. 
«l'»^3?s inquire ye, and n'^HH come 
ye, Is. 21: 12. IlifiJ is for 

v: 

rtD'^ (for «Bn ) A««/ fAo«, hb: is 
fgr ttipa . See ^ 84. 

^ 89, VERBS fh . 

X 

fi^-i;^ ^ifUj^ proclaim thou, plur. 

"w-jpi and ^»;nj5, (^n%pR 

caBy« (^pon) him), fem. "JN^J^ 

and 'Jfi$'^p , with 3 epenthetic 

liTTJ (far «J«-}: ) fear ye. 
nfsi^goye (for r73«k)fro|n |H^\ 
«to3 (once ^03 ) /(/i tji, 
KSn (nB*^ ) Aca/ thou. 

INFINITIVES. (XiiZ.) 

^ 90. VERBS ^B .* 
n:}5g (Qftce ai'u), vi* prefix n^^b 

and n^'^b) to $iV, dufett, with 
suffix "^ijtj-i) (rajjely like '^rQtt?) 



* These fwith a yery few exceptions), htve tm fornwi M ai»l (absolute) 
and naw (oon8trqct)todiceW; s^n'^and m^^ «p ftiwto, etc. ; so with verbs 5B, as 
^•iiS albsolute, hc\ eonstruct; ViBS absolute, Vcs construct; and so with otiier 
species of verbs. The construct form is generally given here. 
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Farag. 



Wi 



to dwell me, i. e« my dweUing, 
(TDt3l that I may dwell), 

t^^ to go, ^r?D\ , ^Ml: 

etc. 

^Hl r\^^{ri!i\)r)iSbtoproduce, 

etc., with saffiX) and ii 
paragoffic iish'ib their 
bringingforth. See § 73. 

n«a (for nejaj) ^o 5^0, 

f>*3^ '« descend, with pre- 

dorni (See ^ 24) ; once 
*i*i;ja for •«n'in» . 

tTi{?*j ^0 possess, inherit, I 

rrrtip'n fo possess it 
^Oia-j and n*a55j /o cZry tip. 

ib (for ib; ),'nKp. to be 
^^e, prevail. 






// 



njft 



^91. VERBS 3B. 

rr^\/o approach, remove, 
inuja , etc. 

lest 

W3 1 <0 shine, root rt* j . 

rw) •nn (for n jij ) <# give, 
j^ace, make, with suffix 
"^1^, wUh raffix and 
prefix "^^tnX} <Aaft /or me 
^0 give; once t^ri (Ps, 



. 8: 2} in the phrase 

ti'^iOitfn who to spreai 
out thy ghry over the 
heavens, u e. the s|»reail» 
mg out of whose glory 
is over the heavens; 
Root ^nj . 

n«t), n^te to Kfi up, ez' 
ak, to have excellence, be 
excellent ; once (with 
prefix a) e«ilD& when it is 
Ufted up (Ps! 89: 10), 
some editions Vc^'Sl . 

nh£ , rarely "nhp to take, 
receive, /efcA, with pr^ 
fix nhj^v ^ suffix *ihg , 
from fjpb . 

^ 92, VERBS h . 

antf, afij to retont, n&, afD, 

•b^ttjjetc. 
^•fa («a]b NVab ) to go, 

^fita «:ifes Wtfa % goif^^ 
thou goest, thy entering, atfa, 
"jfija nj^a, -^fta / come (••«{*£ 
come *Ao»). |«ib (V^^\) t6 
lodge, 

^93. VERBS h. 

1* (r^^ ) <« tarry, hdg^. 

]^^ <o distingvisht consider^ 

mi <p p/oce, i"^ all I0 eoii<^ 



to 



^94. VERBS y doubled. 

do ^M (UD ) to turn, compass. 
iph y ip^ina when he appointed. 
*ipha when he set a compos. 

" Mhb (Is. 47: 14) » for Dahi, 
•ta is a suffix. 

dn "tin to complete, consume, ^ISH^ 
to finish it, its completion, 
fi;sn to consume them^ they are 
consumed; 73 , ti^b to rob. 

•^•n, m? •" ^^oidng, when it re- 
joices, 

TVr^ (fem.) to be broken down, Is. 
24:19. 

^ <o appease. *T*^ to 5tt5(fbe Is. 
45:1. 

i^, with prefix and suffix '&|i^a 
tfi their transgressing. 

ail (inlb) to multiply, "lis to «r- 
pZorc, with pref. and suff. t]*n^b . 
. n^2a:b, n^sh, etc.<, are peculiar; 
but see Lex. D^t) and SiSh . 

iVna tt^Acn tV shone ; but see List of 
Anomalies ibn • 

$1) (Ps. 22: 9) stands for ^a; bi) ie< 
him commit (his affairs unto 
the Lord, he will deliver him). 

IJh, tJ^rjn^, n33>;jb are peculiar. 

^ 95. VERBS nV . 

rtba , iba , m'bii to reveal, remove. 
riby , lV5? , hiby to osctfiuf. 

rttoy, nto:?, riiay, rritoa^ to cfo, 



ri«*i , IKI , ri«n (once M»n ), 
nij«^ (ni>n ) to scf , regard, 
etc., once mfif^ . 

ri'^rr, i'»n, ni'^n, rrrrib to *e. 

Once JT'n Ezek. 21: 15. 
m«n (for rViVrs ) to 6eAo2(i 

^ 96. VERBS vh . 

fiilj^ , n«*3j5 (once rjfiinfj ) to caff, 
meet, '^M'np J caff. 

fifta nfiiba mfiiba to )fff, fulfil; 
tMh^D to hate. 

elx», t3^fit!2:'73a (for t3dN^»a) 
when you find (Gen. 32: 20)> 
perhaps like DDp^ia (Amos 
5: 11), or is this last Pod 7"^ 

•ion?D from sinning, for «iDh5a Gen. 
20: 6; fem. rrMDn , with suf- 

fix infiioh. nw'np.nK^^pb 
(for nfij'nfj??) to meet, salute, 
with suffix 'n«^pb, in«npb , 
^^^'^R^ , etc. See § 53. 
Note 2. 

Note. Verbs Mb and th are 
fi^quently alike ; as firom Si^^ 

comes «n'» (firf'^'^b). See §5aL 
Note 1. ' 

PECULIAR FORMS OF THE 
IMPERATIVE. 

^»0j? , n^jata (n parag. and Dag- 
esh euphonic), HTj^t , JTIJO , 

•'Thfij. See<J§48. 49. 



* The ConjoKations Pod, Pool, Hithpod; Fold, PoUd, HithpoUl ; PUd^Pu^ 
lot, Hithpald ; PUpd, Polpal, Hiihpalpal, are only other nameB for Piel, Paal, 
Hithpael. See § 17. 6. t note. 7. Note. § 40. Note 1 . Also page 73. PecaUar 
Conjugations. 
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VBSRBAL AFFIXES OR SUFFIXJBS. 

^^, (1) These are fragments of the Primitive pronouns (§67,) ap- 
pended to Teri>3 transitive, and form the accusative (objective) case ; as 
^IJi^ or ^3rig& thou hast visited me, instead of ^SH'^rn^D ; etc. 

These, for the most part, are the same fragments as the suffixes at- 
tached to nouns (§ 14); the vowel, however, which unites them to the 
Verb, is generally (but not always) different. 

(2) The following changes take place in the 8ufformatives, when 
verbal suffixes or affixes are united to them ; thus : 

fl— third pers. fern. sing, praet becomes D-. or r_ 

n or ^n second « ** " « " »iFI or PI 



** ** plur. masc. " " IFI or n 

''• 
n3 second and 3d " ^ fem. Imp. and Fut. 1 or - 

(3) The following changes ^ake place in the Vowels when verbal 
affixes are added to the verb ; thus, ijDS becomes Ij^s or ij^s (very 
rarely like Ips , njSB) ; as t3*i{J8 he visited them ; TTVp^ {she visited), be* 
fore an affix ri'^j^D or n'ljPS , etc. throughout. 

Note 1. Verbs nV lose their n in the 3d pers. sing. masc. praet. when Yer» 
.bftl Bttffixes are added to them ; as Cd9 heanstDeredthem, 4n9X ke commanded him, 
*td IX , ^^SK tl^x ; I'ttiDa it eovertd them; so in the future; as Cdni kewiU build 
them upf etc. 

NoTz 2. When the first radical is a guttural it takes Composite Shevau ; as 
yiih As delighted^ ^^^h he delighted (in) them ; nt^\nH she seized hevj for nn t^^^ • 
The Future, Imper., Infin., and Participles, of all the conjagations, are so 
plainly distinguished by their characteristics, that it is unnecessary to preseot 
examples of them with verbal affixes. 

(4) Verbal affixes are in some cases appended to verbs ending in 
] (a) paragogic; as ris^M^tt^ they shaU find her, '^yih;^'^^^ they shall 

can me, sta:irau3'', ?r3«innuj"» , •isiDb'^, ^na'^iay", '':3!ifionn. 

(5) When these affixes are appended to interjections and adverbs, 
they are generally the nominative case; as ^s\'^2S he is not, nra^fit she 
is not, etc. See ^§ 71. 35. 

(6) The masc. Q {them) ib sometimes used for the fem. *} ; as )a^ibn:i'^2 
and they drove them (fem.), for ]*i*»2i'^J?3 ; Bn'^D^^i for 'J1^D^J;^ . 

(7) The Epenthetic a is oAen found beforp verbal suffixes, see § 35. 
In many cases it is expressed by D&gesh forte , as in the following ex- 
amples. 3?J*^«! I will show thee, for ^sJj-jfij from ntjn ; n32j; he will 

miUt thee, for ndS^ from n^a ; '^1*1% he judged me,f9t ^aa a*; from *|j^; 
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ni&7 he ekaMted m, from r)0; ; **lb*^^ ft fftdV Afef t m, from ^"la ; 
ny^l he wia smfe us, for iDa^lEI fi^m ^Uj; Jf.JJijjb, rti5^n:b, ete. 
fiec§71. i:fc, W. Al80§86* 

Note. ^; (^s) is the affix me, \ the suffix my. See § 71. fnote. 

(8) In a few cases the 3d plar. fefn. has the moic. form ; as nj'n'n^^^ 
for n2nX35l$; see Qen. 90: 38. 1 Sam. 6: 12. Twice the 9d plar. masd. 
is used for the feminine; as ^^"^JPjt^ for na^npn; ^t^'M for tnanbin. 
fiee Gen. 30: 30. for another pecoliarity. 

PECULIAR CONJUGATIONS. 

The following are simply peculiar forms of Piel^ Puat^ 
and Hithpael; thus: 

1. aaio Poei, aafe Poai, aainon (with n trmt- 

posed, see § 38) Hithpod. ^^ H , "jain , ysi"! , OliO 
Poel^ etc. See § 40. Note 1. § 17. 6. { note. 7. Note. 

2. Oaip PoH DBip PoUd, aaipnn HithpoU See 
§ 17. 7. Note. 

3- l3Na » l??! -P»H V^ati PwH ^^.i3^nn , ninriffln 

Hithpakl. See § 40. 

4. ^3^3 , «Dfc{l3 (verbs 17), ^5^5 , 70 JO (verbs 77) 

Piipel,ymym Po/pd; Vs^Vsnn, Valsann, 7a7nBri (§38) 

HithpalpdL 

5* in*inD Pedal active, 1l3*ltin Pealal passive. 

6. nsisn Peoc/. 

7. Vain , pnnn , from Van , mn TUphei 

8. DEOna isfrom&On; n''D''B'^ is Pmo/ of nS'' . 

9. For the JStthpael conjugatioo see § 51. Ptcviiar 
forms. See § 16. Note 6. § 17. 6. J note. 7. Note. 

Plubilitebals. 
These are tCJBO"), TO"lB, nUBDiS'* from 0013, 

• "• • ^•••» • 

VanSa from Va-)3 , etc See § 16. Note 5. 
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Tabk of the €9uaraetenHics rf(h$ Cof^ugaUoM in the FiOuniense, intheln" 
fimtw and ImperaHvt Mitoda, and in iht Pariie^Us.* 

/^ ^^ -^^^ 98- FUTURE TENSE. 

•13 •In -n -1^ or T3 in h Ik. Niphal. 
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p'a-; , Dnp*; Dfpfii , verbe ir ; tai-rin, ao^ , verbs 3& ; s^nj^ , rijj^ , v.erbe 
•^fe ; *Tffl\ , fin«J , verbs rfb ; -xH^N from tyn . 

I'll D f-lln l-lh Ml«t PiEL. 

fitS^ , etc tf-ia-; ^^iN , etc. n!! for ^i^:*;! . isfeh , tjgi'pw , Mion . 

I-I.I3 M IP) Mh l-liNt Pi/AL. 
tl^h , etc. Tj^^ , tshan , etc. 

3 ri •» » 'HiPHiL of verbs Perfect, flV , 

11^- > *?*i*l 1 "^^ ; f nglj "^nttfe , verbs rih ; ttft , etc. from [or 3B • 

no;,- rfrom mj; •nij; from ^w ; Dn^fromogft. 

By accemion ^ ^ 

3 ^ ! *! (3 n •; «) Hiphil of m-bs i? O:?), or y 

an; for nij; fijom ti»B , "^ ftom "n^n . - [doubled. 

"13 in i'l i« HiPHiL of verbs ''B . 

Tf »3 ftoip n-i; ; S'ttJfrr; , b"*^;^ , lii*'«r[^ v«rb8 ^'b; ^n« iB for ^nttS ; 

frrhis fiwm T3M . See $ 45; Note. 

j3 in j^^ |» (l» orl«) HopHALof verbs Per/: or rfV. 

3 Fi '.{ « (Hsa.:;)" " " 3B,rr::,r'- 

13 in 1'' 1st (seldom *) etc.) " '" %, W, or 

"S: for nSI*" , -len (-ibr ), verbs Ss ; 1^5; from Ss: . [y rfottWot 

n3 nn n** n» (n^) Hithpael. 

n isOTmetimes aasmUaUd; see § 17, («) with the f note. § 38. 

* f o' t'j® coningation Kal, and the Procter of the ofAer conjugations, 4B« the 
Tabular View referred to in the Preface. 

t i>a^MAcAarac<6ri«ttcis occasionally omitted L as w&fca** for w»a'» ; ■»idM» 
for itoj^ar; ; etc. "^'^ '"• '^*'<^ 

10 
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<^ 99. INFINITIVES AND IMPERATIVES. 

•In In (3D) NiPHAL. 

vim, q'^jrt, — i"»Bn, anna for 'a. Chald. ttj-\T« for '■^n. 

nifi^nan (from e<:jt ) is peculiar. See § 53, Note 1. § 26. 

The prefixes 2i 3 b often reject M and take its vowel. 

Note. For Pie] and Pual see Tabular View. Also ^ 17. 6 small print. 

n HiPHJL of verbs Perfect, 3B , or JX? . 

n ^ u u 13? , or y dowi/ed * 

in(n) " '^ ^S5. 

n'^tJ'^T and Mn for Min , root :3D; . '^D"^?''n fem. 2 pers. ; Ckald. 

Q'^SttJK for 'ion. n'^nn from nnfit ; "^nn from fi^na. 

Apocopates, anfj for nanrt ; P|nn for rt8^?2 ; ?J!l from n:g3 ; Vrfr , 
from n^y . 

Note. Sometimes the Infinitive has the pointing of the praeter; as 

ni^i^rj for '[5n , r5-)n , '^n-»72-^n , p-in (rad. pj?^ ), b^'iDn is for b^^^DNn. 

HoPHAL. 

The Infinitive is like the Praeter^ excepting in verbs %y? , whipb 
have ( •• ) or ( n' " ) for the/wa/ vowel; as tibari ribarj nib^}?! . The 
Imperative occurs in two words only ; as Si^SttJn , ^SM from MS© . 

Infin. n*i5n and rn.?nn from nb"* . 
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HlTHPAEL. 

Infin. and Imper. like the Praeter, excepting in verbs Tv? ; as Infii}. 

liVsnn and niVsriH; imper. n**p5nn, apocopated ?5nn. 

I • . • 

n is sometimes a$^mlated; as *i3in ^^^^m ti^| . See §§ 2^ 38* 38. 40- 

^ 100. PARTICIPLES. 

NiPHAL, 

Is like the Praeter, excepting the final vowel, which is (-r), ( i "^ ), 

* Sometimes ri becomee n or n; as nfiin , '•s*a^an , verbs ^y j toVhn from 
VVh . HJtin and *ittir7 are from «X'' and '^w'l . See § 51. 
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or (v); as i>Djj?, tiipj, niM, rr!^M. oga from D0»; Mbm fem.; 
•^«3 const., nnis fem. plur. frbm nj; . 

I'll a la 'la* Piel. 

•'tDcWTa . «i aslrg for «B>^«a . Plur. const. ■^inDTa from nhtt . "^q^iija 
from Ittjb . 

Mia irj la* Pual. 

•• • • r • 

• • • • • 

a HiPHTL of verbs Perfect 3© , or fl7. 

a (by accession) B ' " ** i? , or 9 doiJded. 

5-«5o .t3"'y^7j ;. from 5n*n ; 'J'^^Q for vl:» , rT^og for rr^oq , verbs iy . 

'a'^ia*'' ■ « ■ « Jig. 

a"'D'>»for i-^Di'a; ^''tg from tT«; n^n» ti'^nitt from nn;. With*^ 

parag. '^i'^B'iiiatl , etc. 

la la HoPHAL of verbs Perfect^ or T\b • 

•ra (Nsaa ) '^ " as. Seldom p^fi^^ 

•«. -^ ! '.y verbs. 

<ia (seldom a) " " ^B, 1?, or y dottWed. 
nitaafrom nt33. Once m^ajJtiia for |>a. See §45. Note, 

na HlTHPAEL. 

n is sometimes assimilated; as *niTt273 for *l^Qn7a, etc. yejixa for 
f 2l3n73 . See § 17. (e), with t note. Also §§ 38. 39. 40. with the Notes. 

Those who wish to see full tables of the Paradigms, are referred to 
Professor Stuart's Grammar, y^M edition. This Grammar is decidedly 
superior to any one published in English. 

* Inooqae few eases the )q (characteristic of Piel and Pnal participles) is omit- 
ted; as na\p for riawtt ; n7*V for n)*Vte ; ts^iiw for ts'iittto ; ^^wt^ for VVttsw; 

t>^4t for t3'«v)^4'))9; hpt for Va»Mo; etc. In some eases the Do^esft char- 
acteristic is omitted. 
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To riND THE Root. 

§ 101. 1. Divest the word of all its a^uncts, and if three or more 
letters be left they are the root; as dl!^'^q'^n^i£^23:a in their stations , from 
n^tb he toiUched, stationed ; 

a prefix — in, 

DH suffix — their. 

^72^72 Heemahtive noun —a station, 

m' ( ni ) fem. plural, 

•* generally placed after ni ; § 14. Note 3. 

niit^ai and his iron, from btn3 ; nibVlDh confusion and '^b'^Vl^h con- 
/M5cdf are Primitives ; ri^jjirjjy crooked ways, from !:j?y ; D^B?©? eye- 
lashes, beams of the rising sun, 

2. If two letters remain, (the root requires Mree J prefix thereto ** 
or 3 (to np prefix b, tljjb to take), or insert T (rarely ''), or postfix rt 
(seldom it), or double the second radical. 

Examples. 

i»^^i , n35>nn , 5>n3 , y^it , yn*> , &c. from 5>'T^ ^o know ; lk^ from ^rb" . 

«lllSij';3 > S^;^\J?, '•^'a? > •'^32$ , U?5^ *' ^"^3 " approach; Ifi^ from 

[]n3 , etc. 
=»»k:3, WZ?.!ip^,t3'ip3,t3npfi$,D9; " dip "rise tip. 

IN-^a^:) ^ SipH''^^ , «"':?; , «'^i?^ , «5; '' fi^ia " ^o, eome. Anom. ''nfij , 

nrr^ttjjl, t]"»toft, I3ip\2, xjss, «i3'^n;;, i^i'i " n"»Tp (n«itt3),.B'^ip (a«ito), y^z. 

^nka , *ib^ , etc. from fit^!Q and ^b^ ; ^ however is seldom dropped. 
lid'' , na'^sOPi , iD"* (i&'')i:2£)Pi , no*^ , agl'' from aSD to surround. 

3. If but one letter remain prefix i {very seldom '^), and postfix Tt ; 

^ti'Siil and he smote them i:^2 =T^ =T- '^^i^tomtl'y:;^^'^ he shall spread, 
incline tDn D"' On ^la*^ On from hOS: dn'^ Ac tt7«7/ teach them "nvi 
■isn "^ from ST^"* : IT**^ «n(f Mey cos/ doton from JiT' . 

V TT ' •" •' TT 

Note 1. The verb "{ns (he gave) sometimes drops both ^s; as 
Tit^ thou hast given for Mftsnj {n parag.) ; nn ("Dlj ) for njn to give, 

place, with suffix "^nij to give me i.e. my giving, once (Ps. 8: 2) ii3r) to 
spread out, i. e. the spreading out, etc. 

Note % The verb Ti^ (Ae took) often drops its b ; as h|^^ Ae shaU 

take, *l^fit » ''^R*? > ''"R^ ^*7i?*$ *"^ ^^R^. (^ parag.), n|J take thou, 
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HhJ? , ■*^li^p , r»h|J , nn^b (prefix i), once njj i^ fooAr Ezek. 17: 5; tDhj? 
A« ^ooAr them Hos. 11:3. 

Note 3. Words whose first syllable is in , "i^ , IPI , i« , iJ , ■>» , 
nn , ^"^^ ^iriy ^^t , ^^ , or ^73 , are usually firom roots whose first radical 
is •» ; * as ^'liltt a seat, I'^ttJi'^ he mil cause to sit. n'»tt)1M, i'^ujiti , n'^ttjlrt 
fix)in :a^^; JTjVf' ^ generation; fiit. tense l^*'''* etc. firom "l^J; y'j'fjQ 

a^n'xj, s-^nirr etc. fi-om yn;,- •^31 5 fi-om nj;,- 'iJiJis firom tt^j?;; qtfn, 
qD« firom p|d;; ^^^ii'n , nm'rr firom nn;; &n> , ^nin , ^1*1 from nv . 

Note. There are a few exceptions to this rule ; as iTT^in fix>m ^i^n ; 
^T^V he is sitting, dfveUing, (also fiit. Hiph. apocop.) from ^^^ . 

Note 4. A few words require fi^ at the beginning to form the 
root; asb'^^n to cause to destroy, from ^Dfi}; '^2^TB from ^tfij ; "nhfij 
(1 pers. fut.) from 'nh**; ^5'*' from PjOfij; 13B^59 from V\\», «n\l 
(for MI3M\} Deut. 33: 21 ) from nnN is an anomaly. 

[^ 102. ROOTS of common occurrence ,f 



2^^I3 he created. 

M^n Ae 1005, it happened, (Infin. 

m''»n ). . 
*l5gfij he said, (Imper. fem. "ntofi^ 

say thou). ' 
nfi}*! Ae saw, cleared, (Iroper. 

;iQ*^ he moved. Part, f nSTJ^ntt . 
M*l[^ A^ ca/fe£^, invoked, met, 
rt^^ Ac mocji;, rfirf, performed. 
b*!}^ Ac divided. 

ixri ^^n rj]b; («i3 <o ^0,) he 

went, produced* 
•Tffil to shine. See § 15. * note. 

§28. 
ins Ae ^ooe, placed, (Infin. rtt^ 

' -nJ3). 
ngb A« toot, (Infin. nh^, Imper. 

hjj and nhj?). 
rnjP Ae collected. 
iD7y^ he moved, crept. 



ynt tV seeded. 

— » 

•f na Ae blessed, knelt down, {'?f^^ 

' and ^15 Piel). 
JTns Ac, t^ tms fruitful. 

fiWJ'j t* produced, flourished. 

n^n (aa'n ) Ac multiplied. 

»\12 he filled, fuifiUed. § 15. Note. 

b^fi< Ac ate, consumed. 

fc<*i J Ac was (xfraid, {fearing). 

9*1^ he knew, (Infin. nj-j , Imper. 

nb; Ac 6^0^, Infin. n^jb'lb . 

naj Ac formed, (in pause : "1^;; ). 

nn^ toSe. See § 15. * note. § 28. 

n^22: Ac commanded, Piel. 

ta*^ip taniD n*^*«p to p/acc, pv^, make. 

See § 15. * note. 
^1^1 ]^tt) Ac dtt^c2f, placed, sat. 
t3np to mc up, establish, stand, etc. 
n*^ n^ib t]'«l0 t]^\Dtoappomf,^tim, 

p/acc. See § 15. * note.] 



* Verbs ■)'& change their ^ into 1 for several purposes, (§ 51) ; therefore in 
forminffthe root, the 1 must be changed back again into "« . Sometimes 1 is 
omitted, bat Kholem implies it ; as jpDi'^ or t)t[? he vfill add, from ^t^ . 

t These should be comnUtfd. 
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[^ 108. NOUNS of common occwrrence.* 



1^'^hv heavens. 

• - T 

V'^h VnJ^ earth, land. 

^rin empty, 

^n (kbo-shek) darkness. 

^Iria desolate* 

f^ (const, "^ss ) pkiral' form, /ace, 

presence: 
h«m spirit, wind, 
D';& (constr. "^^ and '^Jj'^iq ) wafer, 

waters. 

•nifi^ and ^nifi^tt %A/. 

yiu good, goodness, 

a*^3l evening. 

5'^p.l ^^ expanse. 
*^j;i£ morning. 

"nv day, pluT. fi'^a;, (nn^Ji-b? > 

I'^sn continually). 
^1n (constr. ^*in ) mtcbf, middle, 

among. 
t31p73 (const. t3*lptt ) aplace. 



^1 (constr. t32 and D^, plur. 13'*732 ) 

a sea. 
Ntt?\ 5ra5S. 

!?n\ 5>*i t seed, posterity, 
•^nB /r«if. 
aic? Aefft. 
■J"^?? JhW, species, ("pa /rom). 

y? a free. STjip (const. nrvQ ) a 

field. 
njw (const, nstty, plnr. ira^) ii 

year. 

nV^5 (*:>. ) ^:? night, by nighi. 
STJR'? (const. nnjPtt ) a collection, 
tt)!^.\ a creature, soul, breath, life. 
njn (const. n;)l , plur. W^Jn) Sfi, 

a living thing, a beast. 
P]i3? a fowl, bird. 
n73tl2l cattle. 

■r •• J 



[§ 104, PARTICLES of common occurrence.* 
DfiJ "nfij sign of the accusative, b^ upon, over, by; "^3 for, that, 
because, when; ^^2 between (]5 ""ja a son); ^igfij which^ who, that, 
because, when; ntin under, instead of; 173 /row; "JS -]3 50, Mus; 
*j5"l:? therefore; tN m»/o, fo, in, into, against (ViJ God, power); 
if3 "bs a//, eoer^r ; nsr: behold; 6i 5 , tN , ]*;§ (]''kNt) wof, no, fAere is not ; 
^5 aho, even to, in^ forever ; Cfi< if^ not, whether, nor, or; t3a also, so, 
even; ^T^y again, yet, while, besides; Intt, 1172, Tin what; r»^? for 
what, wherefore ; D^ with (tJ? people);, "^^Tay tcM me ; Q^ (htJ?^) fAere 
(D'CJ a »flwwe, D'p ts"*© mi!3 fo place.) 

it^n is /ic, and fi^in (^^^^) issAe, "•» is wAo, and '^3— - is me; '^zhx^^ 
he deceived me, Hiph. of fii'^J . See ^§ 67. 70. 97, (7) Note.] 



* These should be commiUed. 
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<^ .1^. Vasiova Usfis OF THK Sertu^s 

aVsi nda in''^. 

The (oWowinff table is intended to exhibit in one view,' the various 
uses of the serviles which are scattered throughout this Manual. The 
learner will find much benefit fi'om it, especially wh^ some peculiar 
Combination of the serviles occur. 

jK at the beginning; 1. is the Ist Person future. See ^ 16. 

2. is a Heemaniim letter. See § 10. 3. or^ 

3. is Prosthetic. See Lexicon ?nTfi$ , tf"iS8J . 

4. is (in a few cases) for n of Niphal, Hiphil, and 
Hithpael; as ^"T^fi? see §30. small print 
Anomaly. ''PibNSfij , CSUifi? , "JDN , "^sHrfiJ , 
^bbin'i2;Ni , see List of Anomalies. 

jK at the end 1. is (rarely) Paragogic, § 15, t note.. § 16. 

m'2^, K^Sbrr, mm^ see Anomalies. 

2. is for nor rt see §11. 11. §73. 

fit inserted (in a few cases) is Epenthetic; as ^tl'^^:Tfi{n, Tjdt&NJQfiJ. , 

/ see Anomalies. Also § 76. 

^ at the beginning is 3d Pers. masc. fut. sing, and (with 1 , ^1, or 

•J. at the end) plur. of all the Conjugations. 
See § 16 with Note 4. § 98. 

^ inserted 1. is Characteristic of Hiphil, see § 17. (c). 

2. is Heemantive, see 10. 3. with the Examples, 

3. is Epenthetic^ see ij 44 Mi'^bipn , Dn'^fij . 
§ 18. small print, § 74 ^•'»Sn, i'^aio . But 
see § 1 1. 9. ^ 14 Note 3. § 97 (2). ' * 

^ at the end 1. is a Suffix pronoun, see § 14. with the * note. 

5 73 Note 2. § 71 f note. § 14 ^D . Se^ 
§ 73 •»ni . For "^3 (n) see § 71 f note. § 97 
(7) Note. § 79 Note. § 82. 

'' " 2. is Construct plurai, §11 with . Cxcep/ton^ 

1.2. 

3. is (in a few cases) Paragogic^ see§ 11. 11, 
Note 3. § 14 (j[?* note. But see § 14 note 

4 small print. ^ 18 small print. §§ 74. 80. 81. 
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^ at the end 4. is (sdldom) Construei stngvktry see § 11. 10. 

" " 5. is (rarely) Dual and Plural, see § 11 Ex- 

ceptions 4, with the Note. 

" " 6. is Heenumtive, see § 10. 3, with Examples, etc. 

" t 7. is 2d pers, sing, fern, Imper. (aee § 20. § 26, 

4.) and (with r) at the beginning) Future, 
§ 16. See page 32 § 20, * note. 
" " 8. is Ordinal numeral, see § 57, (3). 

n at the beginning 1. is 3d pers. Jem, sing., 2d masc. and (with \ 

at the end)/em. Future, see § 16. Also (with 
na , 7 , ;| at the end) 2d and 3d fern. phtr. 
Ikiture,§ 16. 

" ** 2. is Heemantive, see § 10, 3. 

ri at the end 1. is 2d pers. sing. masc. and fern., see § 15. 

§97,(2). For n see § 97, (2). 

" " 2. is Construct fern., see § 11. But see § 11, 

11 Note 1. 

*' ** 3. is Heemantive, see § 10. 3. 

" " 4. is Fem. singular (ri- ni), see §§ 11. 57, (3). 

5. is Fem. plural (ni ri ), see § 11. § 11, 9. 
'^ '^ 6. is (seldom) 3d fem. sing. PrOet. see § 15. 

§ 97, (2). 

" ** . 7. is 3d fem. sing. Participle, see §§ 18. 19. 

74—80. 

3 at the beginning 1. is \^i pers. plural future, see § 16. 

" " 2. is Characteristic ofNiphal, see § 17, (6). § 51, 

PecuUar forms. § 30. * note. 

3 inserted is Epenthetic, see § 14 (^^ Tt^ ). §§ 35. 44, 

Note. For rtj see §§ 16. 20. 1 97, (5). 

3 at the end ()) 1. is Paragogic, see §§ 15. 16, f and § notes. 

§ 97. (4). 

'* " 2. is iSii^a; 3d fem. pbtr., see § 14. 

3. is 2d and 3d pers. fem. plur. Future, see § 16. 
For "JtS ( n; ) see §§ 15. 16. 20. 

4. is 2d pfrs. fem. plur. Imper., see §§ 20. 50. 

" (f p) 6. is HematUive, see § 10. 3. For ) V ^V see 
§11,11. 
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B at the begiBfiing 1. » CfaaractnistiG o( the Participles in PtH 

Pual, Htph., Haph,, and Hithpad, see ^ 
100. § IS, with small print. ^ 45, Note. 
.§.40. §38. §17W. 

" '' 2. is Hemamiwe, see § 10. 3, with Examples, 

etc. 
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3. is a Prefix, §§ 9. 24. 60. 

at the end (& tan ) 1. is a Suffix, see § 14. § 97, (1). For ta:; 

see § 14. 

(Q) 2. is (seldom) Formative of Adverbs, see Lex. 

(ta*^. D«.) 3. is Plur, masc, see § 11, with Exceptions 1. 

6. §§ 18. 19. 74—81. 

(ta*;. ) 4. is Dtio/, see § 11, with Exceptions, 8. For 
Dlj see § 15. 

ID at t^ beginning is a Prefix, see §§ 9. 64. 

n at the beginning 1. is the Article, see §§ 9. 59. § 18, small 

print. § 81. 
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2. is Interrogative, see § 36, with Note 1. 

3. is Characteristic of Hiph,, Hoph., and Hith" 
pad Praet., Infin., and Imperative, see § 17, 
3, (c). 4, (rf). 5, (c), with the t note. § 31. 
§ 99. See tK, 4. on this table. 

** '^ 4. is Characteristic of Niph. Imper. and Jn/?it., 

see § 30, small print § 99. § 20, page 32, 
• note. See fi< , 4. § 17, (c) t note. 

tl at the end 1. i8jPem.5ti^. (generally) a55o/«^e, (sometimes) 

construct, see § 11, with Exceptions 3, 11 
Note 2. §§ la 19. 

2. is Heemantive, see § 10. 3. 

" (irr 11 n) 3. is <Sm^x pronoun, see §§ 14. 71. For rf (Am) 

see § 14, For SiD , nj see §§ 14. 16. 20. 73. 

4. is 3d pers. fern, praet. in all the conjugations, 
11 
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§ 16. Bat see ^^ 18. 19. 74—80. For nj see 
1^ 16. 20. 

5. is Paragogic, see^^ 15. 16, with t note. 
§ 16, Not63. ^ ^, with the Notes. ^ 11. 11, 
Note 3. ^ 73. 

6. is Local, see § 13. 

1 at the beginning is a Prefix, see ^^ 9. 62. Also §$ 22. 23. 

i inserted (i) ^ 1. is the Active participle^ see §§ 18. 74. (^) 

Passive participk, see ^^19. 80. (i) Jn)(fi. 
and Imper., $ 20. 

'^ (l) 2. is Epenthetic, see § 44. 

" 3. See ^ 45, with the * note. 

1 at the end ( ^ or -. ) 1. is 3d pers. plur. Praeter^ and 2d pers. phtr. 

Imper. masc, see §§ 15. 20. For ^Pi see § 97» 
(2). « ( 3 ) § 15. Also § 44, Note. 

*' " '' 2. is (with n at the beginning) 2d and (with *« 

at the beginning) 3d j^er^. phtr. masc. future, 
see § 16. 

*^ (i 1 n ^n) 3. is Suffix pronoun, see § 14. For ns, itt, ^12, 

see <^<^ 14. 35. 71. Also §9, Note. 

" (i) 4. U Parfl^o^c, ^11. 11, Note3. §14, tt?^ 
note. 

3 at the beginning is a Prefix, see § 9. § 20, t note. §61. 

3 At the end ( ^( ^ ) is a Suffix pronoun, see §§ 14. 71. 

7 at the beginning is a Prefix, see § 9. § 20, t note. § 61. 
!2 at the bciginning is a Prefix, see § 9. § 20, t note. § 61. 

SYLLABLES. 

nfi at the begioniag is Participle Hithpael, see § 18, with the 
* ' small print. § 45, Note. § 100. § 52. §§ 38. ' 

40. §17,(c). 
riin at the beginning is Praet., Infin., and Imper. Hithpael, see 

§ 90. § 17, (e). §§ 38. 40, with the Notes. 
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For nrt, tm see i 17, (<). 5 17, («) 
t note. For S^ see § 17, (e), with the t note. 
Tor forms like l^n , nip^ , httSn , ri)p» , etc. 
MDrr, mn, nD», etc. see §i 38. 39. For 
tiH see above ^* fit at the beginning " 4. 

213 TV] tVn riM (nH ) at the beginning Ikiiure Hithpael, see 

' " § 98. § 17, (e) t note. §§ 38. 40, Note 3. 

I^ ( 1^ ) at the end is Paragogic. See above " a at the end *' 1. 

•J*^- ^l'^- " " is Mase. Dual and Plur. See above " 3 at the 

end" 6. 
ff 

Y'Z' " " *• ParagogiCf 5W pers.fem, sing, fui,, i 16, 

flFl ^* " is Paragogic, 2d pcr5. ma5c. praeier, see 5 15. 

§49,Note3. 

^n == DF1 '' '* 18 2d pers, plur. before verbal suffixes, § 97, (2). 

* 

ia (once tn Ex. 16. 6) at the end, their, them, $ 14. ^ 97, (1). 
nS (nS), QID , p naS « the end, see §§ 14. 73. 

^ill at the end see ^ 73. 

Tn (once rrai} proef . § 15.) at the end, f\aure, $ 16. Bat see S $ 20. 73. 

43 MS at theend is EpenihOic Suffix, see §§ 14. 35. 

13 "^3 ( *^3 ) at the end is 8ufix, SufformaHve, see §§ 14. 15. ^ 97, 

(1). (3) Note 1. § 97, (4). § 97, (7) Note. 



EXERCISES IN TRANSLATING.* 

In the following Exercises the learner will find an ex- 
ample of nearly all the forms in this Grammar. Hence^ 

* The learner will bear in mind that K'>lia(')))Q(13) «9nid(^)Vdare 
ServOes^nnd :i'itht9b9fe(t|;2i(l^)p^\D nn Radicals; it must also be rer 
collected that a servile may heeonu a radical (i.e. when it is fonnd in the rootV; 
but a radical can never become a servile. See { 9. (An apparent exception i9^ 
this, may bo found in § 39). 
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when he meets with some word in the text which he does 
not comprehend, he will consult these exercises for a sim- 
ilar form. 

ni;b> a book, tn({ d man^ isitf^ « hmd. 

^I|q)3 fromy an atcauM o/*, wi of^ hy means of d (the) book. See ^ 9, 
with Note. 

Q'lfifd fram^on aecouni of out of my means of a (the) man. % 9^ Note. 

^Ijbn the, this, that, etc book. fi'?^^| '^> etc. man. See % 9, Note. 

V^Mni , tA^^ and, etc. a (the) head, tdffc See § 9, with the Note. 

Oncid 05, Uke, etc. a or |A« mfin. t^'if liAv ^A^ h^d. See % 9, Note. 

Vti"lb , ^\k^\ to, as to, etc. a {the) head ; *n&bb , ^^^^ ^o a or the 
book. See ^9, Note. 

'l^5i:g , ^^h^ *^9. ^^K etc. the (a) book ; D^M^ with the (a) man. 
See % 9, Note. 

»^\3 tn the grass, inin fAe evening, n^y!? (i^i^ ) /b^ ifAc h^, 

IP'^X'S Uke the seed, 1[>i^ from the morninj^, «273^Q (A comparison vf 
honey (see <^ 24), 'nini and the word. See § 9. ^ 10, 1. 

)ys,]m (laa), ia», ij!?, 151; pn^ (pns), phJg, ph!: (ph^), 
etc. See ^ 9, Note. ^ 10, 2. 

nJansn, n;ha, nsti, nyn, ri5i?ttb:i, nV.uj»xib, n-jstD, 6>Daa, 

n«tah5, ?"»p^^, ?Y<*jn» ?V.n?., taibm (taibi^s), tiib\^)q. 
See § 9, Note. Also § 10, 3, with Examples of Heemantive 
Nouns. ^§ 59—62 inclusive. 

O^'nBO books, m'^lbin generations, histories, nia? likeness, !l\g*t^ a wo- 
nuxfi, M^h a 6«as<, n;h 6«a5/ of n^Jj <A6 tw/c o/, D1??,3 « ?««»• 
of shoes, !l3p5a a collection, Slip?? a collection of, n'nijfi^n fr^th- 
ntTitg', *^1S)D &{MyA;5 o/*, "^uiMn Aea^5 of, etc. See § 10, 3, Exam' 
pies of Heemantive Nouns. ^ 11. § 11, 3. Also § 21. 

•»nBp my 6aoA:, i'nBD his book, tJ^^BtD their book, ^*^BC} thy book, t35*1BD 
ymir 6oo&, ri^bfii^ A«r (tl5) Aeoc/. See •§ 14. 

: ' il^bJQ a queen (from ^^^ a ^tuig'), see § 11. "^ndb^ my queen, &!}n3btt 
yottr giieeii, etc. See § 14, with Note S. irt]?^ his (its) leaf 
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(firotti ftTj^)i tee § 14^ MMe 4. ^y^b (^'WtJ ) my 60^, 1^«) 
his books, rj'^^BO Act 6<>ailf^, fi?f !©& ^Mf ho&h, ^V^W our 
hooks, ^"^^DD thy books, etc. See § l4, with Note 1. 

hS^J agtV/ (from 't?^ a bey), see § 11. rt-fn^J ^M^, § ll. '^rjl'^ 
my girb, T^'''^?,3 thygirh^ T^'^^*^ '^^ (fem.)5'ir&, Dfj"»ni*n?^ 
thehrgitU, n'^'in^} A<r^r&, 'jJj'TiinjPJ ^Mr (fem.) ^iVfe^' ^6. 
See § 14, with Note 3. 

133« Ae sotrf, N-jjJ A« cal2^, nijn A« saw, Nn; A« /iarerf, I'D; ht was 
able. See § 16, with the Note. 

nn»^5A€ said,X^'^h» thou didst say masc, fem. ri*^»it (n, '^n), 
•'nnqfij I said, ns'njgfij ( a ) we said, taij^^g?, ye said mslsc., feni. 
innafij, n»fi| (naej ) /Aey said, ^n»K say yc. See ^ 15. 

^ub*^ Ae sAa27 learn, i^aVn sAe sAa// feam, iTabn ^Aoti sAo/i^ ieont 
masc.^ fein. '^'ittVn , STabM / shall learn, Ssabs we shaH learn, 
«in73bM ye sAaff /cam masc, fem. rt3i:6Vp), ^Ittb"^ *Acy sAaiZ 
learn inasc., fem. ?13nnbt^ . See § 16. 

Genesis 1: 1. 
n'^fitna in the beginning. For the prefix Si se^ % 9, with the Note. 

For the termination nv see ^ 11. I^ee Lexicon n'^M'^ . 
fitna he created, see § 15. 

t]*^nb£( God;* a sing, noun with a p/tir. /orm (D**^ , tee ^11); see 
Lexicon rri!:M . 

n£$ see §§ 32. 71. 

t3'';bi^n the heavens. See ^^ 9. 59. For D^^ , see <^ 11, 8. 
n^il For the prefix 1 see § 9. For nfij see §§ 32. 71. 

y^jjjn <Ae «ar*A. For the prefix n see § 9. See Lex. y*}«j . 

Gen. 1: 5. 

K^j^^.2 ami he called. For the prefix and conversive 1 see §§ 9. 23. 

For the praeformati?e ^ see § 16, with Note 1. Root K'ljd ^ 15. 

t3**tibN see abo?e. 
• •» 

ni^b as to the Ught. b see ^ 9, with the Note. Root 'niM . 
tS*)^ day. See Lexicon. 

- ■ »- I L- I tr I r _^_ .-— — - _.^— . 

* Numinatiyes generally /o22oto their Verbs, and adjectives their substantives. 
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n and as to the darlmess. For the piefizes 1 and ^ aee ^ 9^ with 
the Note. See Lex. ^h and rj^H . 
tt*n;j he ealled. See § 15. 

rib]h night. See ^ 11, 11, Note 3. Lex. i^>' ; and for (t) under b (b ), 

§66,(8). 

'•TT'^I omf it was. For 1 see §§ 9. 23, with Notes 1. 3. Root n*«n . 

!l'J2^ evening. See ^ 10, 1. 

'*Si*'1 and it was. See above. 

*l]j*a momti^. See Q 10, 1. 

tsi** day. See above. 
nhfij )frs^ See § 67, 3. 

Gen. 8 : 19, 90. 
-ia off. See §^ 2. 104. Also § 66, (2). See Lex. ^3 or bte . 
tr hn <A€ beast See §§ 9. 3. § 10, 1. Root '^;h (njh ). 
^bd oZf. See above. 

teJiJ^n «Ae rcpfffe. See § 9. See Lex. iO^^ . 
*b:3'2 ami ofiL For 1 see ^ 9. See above. 
(|iyn the fowl See § 9. Lex. qi9 . 
$3 off, every thing, 
1dq{*1 moving. See ^ 18. 
i>$ upon. See §§ 71. 104. 
V}«n <Ae eorfX. See § 9. Lex. f "^fij . 

ti^'^nnsttixab as to their kinds, b see § 9. Suffix tan § 14. ri § 11. *« § 14, 
Note 3. See Lex. nnsitt^Ta , » and n are Heemantives § 10, 3. 
n^^;; they went. See § 15. Root fitat; . 
-^a from. See §§ 71. 104. § 2. 
naryi <Ae art. § 9. Lex. nift. 

VMM ii Y M 

i:)«l ondf Ae 6tit7^. 1 see §§ 9. 23. "^ § 16. Root nssi §§ 15. 29. 

Vf2 iVboA. Lexicon. 

nsT^D ofi edtar. Heemantive noun, see § 10, 3. Root ^QT . 
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^rvfsri to Jehovah. See §§ 9. 63. 

fr^'n and he took. 1$§0.23. ^§16. Root ng^ , $ 29, Note 2. 

^Mfrom{of)aa. »see§9. ^3 see abo?e. 

Sint^s;} the cattle, n see § 9. Also § 10, Exampks of Heemaniive 
Nouns. 

rt^^hart the clean, n see § 9. Page 85, • note. Lex. *iint3 or nShD . 

if3&^ and from all. 1 see §^ 9. 62, (2). » § 9. See aboTe. 

qS^n the fowl. See above. 

"nintsn the dean, n see § 9. Lex. ^ino . See page 85, * note. 

hi\l and he offered. 1 see $§ 9. 23. Root ^b:^ , § 15. 

riif^ offerings, f) see § 11. Sing. fem. iilb'j? Lexicon. See § 10, 1. 
Root rib9 . 

h!^rB3 on the aitar. d see § 9. a Heemantive § 10, 3. Root tnx . 

SENTENCES. 
Tyi\ 19^'i *' ^^ poured out upon the earth, see § 17. 2, with (6). 
Root ?i8ti . b § 9. Lex. y^^if . 

S-n^T^ iniyn Jehovah caused (it) to rain. See $ 17, 3 and (c). Root 
^Dtt , § 15. 

^"^b^ '^^^sHttiri I was cast upon thee. See § 17, 4 and {d). '^ § 15. 

Root ^^1^. V^9 see b; § 71. ^ § 14. "^ § 14, Note 4 small . 
print. 

Ha-^!(nnn &''nbMn*ne$ with Chd^Noah walked continually, see 
§§ 32. 71. §2. (The article (ii) is sometimes prefixed to fi^rf b^'.)* 
§ 17, 5 and (e). § 3. Root ^^n . 

^\ "^^T ( "^Vl) ^ ^^ '^ "»*• See 17. 6, with • note. § 71. Root 

B "^^ '^^^'^ ^^ ^^ ^^^ ^^^ (^^) *^^ ^<^ ^ '^« 3^ § 17, 7. Root 

nbv 

f "j^n '{73 ta'^KSf "irj t^Ao are going out from the land. See § 18, small 
print with * note. Root tt^^ . 

^\n -^n'^K orsed is the num. See $ 19. Root "1*3^ . §§ 9. 10, 1. 
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n)\n ?|4^a blessed is the uuMn. See§19. ILool ^. 

fii<3 ^^)^\a^f to reaper thi fiay. 9^0$ 90, wi^itipoler Ropl 

Orjb ""^nfit say thou to them. See §20. Roof^QK. §§71.9.14. 

niii9 "^92 ^^^ ibt^ocf thou (it), and moile ^Aim cakes. See §§ 20. 
85. Root ib!ib . ^§ 9. 20. 26, 4. 88. Root rr^a; . See Lex. 

na?. nf § 11. 

y^Jtn-nfil ^«ba^ nnq ^ns fte ye fruitful (Root n-js ), see §§ 15. 20. 

88. and multiply ye, (Root 7\y^ \ §§ 15. 20. 88. and fill ye, §§9. 

15. 20. the earthy ^§ 2. 82. ^ 9. 
*'n'^P 1?^? ^^ y« fv^y «'«'»^- See § 20. Root »fy^ . § 14. Lex. Mp. 
VS'f^s fT;i''a) reltim ye (Root a^«i ), see §§ 20. 85. my daughters, Af 

§ 11. "^^ 14, with * note. 

txJH fi^rf^^ ^'^^';l oiu^ G^«d 6&f5ec2 them. Root ^'nia, see §23, 

Note 1. For tsn'M see § 32* 
:^y^tt>r. 'ims ^"^ajj-nfij Sap^n nlbr osc^ndf, i»ul ftiiry thy father 

as he hath made thu swear (promise), see § § 26, 4. 55. 4. 9. 

62, (2). 20. 32. 71. For Maccaph ( - ) see § 2. §§ 11, 10. 14, 

Note 4 small print §§ 9. 61 (3). 68. 17, 3, (c). §§ 14. 97, (i). 

For 8iUuh under 2?, and Sophnpausook after ^ , see § 3, 

Note 2. 
rvanhi^ MS DSin look now towards the heavens, see §§ 31.56, (1). 

Root D^a . §§ 72. 9. 59. la Lex. ti^tt^ , and § 11, 8. 

ti^^^ pinsa m t^Adtf t5 sweeter than honey, § i 70. 24. 9. 60. 

*iMX} M^*^ Snn'^rT S-inS^Sn*} and the damsel was exceedingly handsome. 
Lex. n^s^a , see §§ 26, 2. 25. 

fi^mrrriM niM*^^ *^^i?l ^'''^ ^^^ ^^ ^^ ^^^ ^^ camds, see § 16. 
Root -jb^ > see Lex., and also § 29 1 note. § 26, 1. 

trvfbet tiilT nilcy bl'^a tn Me day (that) <Ae Zord ti^d made (Ut. 
to make), see §§ 26. 95. 

rm V;^ JAaoe Am« this^ see § 26, 3. fin'^ip?, ^e Aooe done, see $ 

26,3. 
^"^^ ^2^ Ae^lktf my tiding plau, see i 96, 4. § 8a 
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^\ti ii3dlifni«iilame,aee§§26,4. 88.i71,i?i$ (^^K ) pages 60. 61. 
nanrt )12 »"& go out from the arte, aee § $ 27. 88. 
rJnNttfn n«» n?!? at the time (that) the drawers of water go out, see 
§$ 27. 90. § 18, with small print $§ 74. 81. 

^Ijarj ifif-^V, (or ?I^) ^a unto the king, see §§ 27.83. § 71. {Other 

forms, airi, !i-ij -5i;{J , tin, 5>5 ). 
y nSn bij n^^b (or ns ? ) <o 5^0 tin^o the land, see § § 27. 90. {m\ 
na?nb). 

*^Bfen ft-jlj (or ^X3) ^i»e «o him the booh, see H 27. 84. § 71. 

im nn (-nn ) ^-jh^S «/*«»• togitfe (he gave) Aim, nh» see § 71. §§ 11, 
1. 27.91. §§32.71. 

TVi «3 «^ ^l/«f «P ^^ow thine eyes, §§ 27. 84. 72. Lex. yX • % ^^> 
with Note 1. Or J -;533^) . 

tir'fit nfijlp ( ntctpb ) to hear them, see §§ 27. 91. §§ 32. 71. 

np!ha::[-nfij ng teic the fire pan, see § § 27. 84. For nhfj and njil) 

see § 84. 
^iS'^fiin-nfil nhjjb (nn^ ) to take the man, see §§ 27. 91. 
Orr^y Dj: he rose up against them, see § 28. § 71 b? . § 14, Note 4 

small print, fits , nu) , bd , fi*^ , n^ , n*^ , see § 28. 

*niM-b3 nt) aM the first-born died, see §§ 28. 54. § 71 b'3. 

'I'^bet nfita s^ came to him, see §§ 28. 54. § 14, Note 4 small print 
§Vl. 

im "^r^tA I came with him, &lii<3 , "^ntt^ , S|373^ , S|M3 , ()»^, §§ 15. 
28.54. §§32.71. 

*1-|K yr(] let there he Ught, see § 29, Examples. § 101, 2. 

tan^^T fitn^l anJthe man saw, see § 29, Examples. § 101, 2. For 1 can-^ 

versive see § 23. 
nnfil &1p«l and he placed it (Aer), see § 29, Examples. §§ 101,3. 29, t 

note. §§ 32. 71. 

inra tt^'^fif ]ri^.1 and he placed each {jii'^t^ ) its part, see § 29 f note and 

Examples. § 101. 
h^TXa f3^\i and he huiU an aUar, see § 29, Examples. §f 101, 2. 23. 

12 
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1 1]^3 9^;]2 ond he planted a vineyard^ s^ § 99, f note and Exainpletf: 
§ 101. For ^ under 3 ( ^ ) see § 66, (8). Also § 3, Note % 

V^&»b ?llj t.3 ond he went on Msjoumeyings, see § 29, t note and Ex- 
amples. § 101. 

'ftR^ P)D'd( tfy Itoill not add td curse, i.e. I will not curse again, P|&'dt 
(for Pl'^D1fi< ) root V\t^1 see § 29, Examples. See §§ 51. 98. For 
i^gb see § 17, 6, small pi;int, with the t note. 

When the Student begins to use his Bible and finds any difficulty 
respecting the Serviies, he will be particular to refer to the Table § 105, 
and also to these Exercises. 

^bsjt) J^J-Ti sSl be separated from me, see § 30, small print Also § 99. 

Dfij'iSn dV3 in the day (of) their being created, see § 30, small print. 

^^\^ 'isni^ he will instruct him in the way, see § 35. Root ?Tl^ . §§ 
51. 98. 45, Note. 

i^b1?^ tai'^a than the day of his being bom (his birth); for the prefix 
72 , and Dagesh in "^ see § 60. <J 24. See §§ 30, small print. 
51. § 14,1 Root lb V 

P" lasts "na how shall we justify ourselves ? see ^16,3. Rootp^!£. 
See § 39. For the Dagesh in, and Kaumets under *1 , see ^ 17, 
(e) • note, § 66, (5). 

{|^n!Qt^ ni!G ye shall surely die, see §§ 28. 92. 46. § 16, with § note. 

fi^na ''nb^b not to go, i. e. so as not to go, see §§ 46. 28. 92. 

^ni &D!i3b!i ^"MZS^ commune with your heart, and be patient, see §§ 
20. 47. 87. For dagesh in n see § 56, 1. For ^ see § 20. Root 

nTa*!!. 

^hOipi "^sn sing thou, and r^oice thou, see §§ 47. 87. 20. Root ^3^ . 

"^SUJIl rj^li 2 he win enlighten my darkness. Root njs , see §§ 52. 56, 1. 

9a 45, Note. Also § 16, Note 2. , 
133 "Tjan^ D'^ribfi* may God be gracious to thee my son, Root "jaJj. 

see ^ 45, witji the * note. 

I f i I > ■ i > . i • ' • ' . ' ^ 

vflt?'^'! f*^ ^"^y ^ ^^ gracious to thee, see ^ 62, (2). Exceptions. Root 
ijjh . ^ 66, (1). For Bagesh in : see § 66, 1. For Dagesh in 
T see § 97, (7). 



n\i:»h, **hi md he shoB U»e foreverf Root "^i;)! see § 44. For ] see 

nihlj'JJ^^ ^^^l "^^^3 ^'^ ^^ people bowed doton and toorshipped^ see §§ 
' 23. 44. 38. 40. 

ii£*^M ^nntt)^.2 and he (not they,) bowed himself towards the earth, 
Root nh^ . see §§ 38. 40. For Dagesh in n see <^ 8. Also §§ 
13. 66, (8). 

imn "^nhfij after he had smitten him (literally ctfter to smite him), 
Root n:;; . See § 31, with the Peculiar forms. §§ 99. 26. For 
Dagesh see § 56, 1. 

ftniPin-nfcJ •^^Ja rt^jjQ b^^irt Moses began to explain (lit. he explain- 
ed) the law ; Root bH^ . See §§ 51. 101, 3, Note 3. For ^l^^ 
(=*ltta) see $ 17, 6, small print. 

^^i^ t}:jb ^I^D^ ^130 ftim ye, and remove yourselves, and go ye, Roots 
njB^ ^53,. Nia; see §§ 26, 4. 55. 88. 27. 84. (For QD^ see 
§ 71). §§ 54. 85. For the prefix ^ see § 62, (2). For :| ye, see 
§20. 

t3:;nfi{ ntft^ "^^in!? b^^lfil fiib I am not able of my sdf to bear you. Root 
Sd; see §§ 15, Note. 51. ^ 71, page 6U §§ 27. 91. § 32. 

t]:Dn2^*l{^b '^^3 ^*$'^tl who dwells on the mountain to meet you, see §§ 
18. 81. 53, (2) Note 2. § 96. 

n^si^Qii ^DSi l&sl ancf we turned and we removed towards the mount. 
Roots n3& , 9DJ , see § ]6 Note 4. ^ 50. For *) convers. see § 
23. For jDc^esA in D see § 56, 1. For rr^a^^r! see §59,(1). 
§§ 8. 13. 

ts^anb <o destroy theni. Root t3»n . See §§ 47. 94. 66, (1). & is a sufix. 

For dagesh forte in K) see $.56, I. 
099^1 ny unttV fa (2e5^ray fi^em (until they are destroyed), rootta^Pi. See 

§§ 47. 94. 61, (1). For Dagesh in n and » see ^ 8. 56, 1. 

tia ^ADM bfit") ta'^^n b2< cfo nof molest them, and do not war with them. 
Roots nn:2 (Kal) , rrn J (Hithpael) . See %% ,98. '50. For Dag^ 
esh lene in t^, ^ , and 2k see § 8. 

^'^!pi ^a^D ^X)^{5 art5e ye, remove ye, and pass ye through, 808^85. 
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Fordageshin D see i56,4aodNote. Booi9Q3»aee §§27. 84. 

nQ "nij , "^nri, inn , nr|b nn5 , rtpfe , etc. come from "Jito . See §^ 
527. 29, Note 2. § 42, Note 1. ^ 91. See Anomalies. 

^%©b nn '^njhrj SiftJ-} s<c, /Awe begun ("Hiphil of Vbn) te^w la 

thee (lit. 6e/or« Mee)> see §§ 26, 4. 44. 97. 71. 
^^ik ^1 '^n ^^^'^ thou, possess thou, (ia order) io mkmi (the 

land), inn Imp. Hiph. of bbn, see §§ 31. 99. tin Jwp. Kal 

(in pause) of tii; , see §§ 27. 83. mjjn^ i§ 27. 90. 
^ri2g73Ni ^ii^Tn^ iridt 1^1 oiuf commanc? Am, and support Mm and 

encourage him, see § 17, 6 small print, Apocopated forms. § 32. 

§ 17, 6 small print. 
^^ ■^'3^n pn a«/y fte watchful (take care) /br thyself, see § 30, small 

print. 



t]pil37i Xsrh n^ihntinn and thou shouldst bow down to them and thou 
shouldst serve them, Root nhti . See § 26, 3. §§ 38. 40. For 
dagesh lene in n see § 8. For n see § 15. For 1 convers, see 
§ 22. dn> § 71. ttr\:iy'\ 5 22. M §§ 8. 15. t3 § 14, also § 
97, (1). 

|n*1»^n "^^'^^ y^ ^^^^ sure/^r &e destroyed, see § 30 small print. &^99l 
§ § 30. 98. ] parag. § 16, with § note. § 46* 

t3**n73 lA'S €iB of them are dead^ t3^«h ^3¥s all of us are alive, -we are 

all alive, see b'^D § 71. 
fi|[Yin 261 and thou shaU not pity (spare) them. Root j:n . D suj^x see 

S§ 14. 97, (1). For Dagesh forte in 3 see § 56, 1. 
t}^t^l^sni ta'^nsjid^^ nitf(*"iS until to destroy {h%deBtxojB) those who 

are left, and those who are hidden, see § § 20. 81. § 18 small print, 

wilh the * note. For the Dagesh m both ^'s see § 59, (1), witl^ 

* note. Dagesh in n is kne, i 8. 
'^^ ^a'Vs 1?3^ *^ou shaU l^e, gJbie to destroy ihem speedily^ Roof 

5a;, see § 51. Root nb3 , § 26, 1. § 17. 6, small print "^rrn 

Jnfijp^» Piel i;sed adverbially, see Lex. '^Ti'Q. 

b^ ^"jnjtitl ^S until thou derivpy (Ht to destroy thee,) ihem, see § 
31, Anomalies. 
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ger^ akd he caused thee to eat (fed thee), Root TW . See § 98. 
For the Dagesh forte omitted in *" after *l conversive of the /ti- 
turet see § 23, Note 1. For the other two verbs which tr^ 
HipMl^ see §§ 9a 45, Note. For thesuffix *:{ see §§ 14 97, (1). 

^M'^ritt ^rnn; '^ for the Lord is bringing (will bring) thee. Root £tlB . 

see §§ 100. 45, Note. § 18 small print. For XJ instead of & see 

§ 66, (1) N. B. 
^a^ynn iiin\ ^^^1^^^ y0 thou shaU surely loathe it, and thou 

shaU certainly abhor it, Piel Infinitives and Futures, see § 17, 

6, small print. 98. § 46. For I see § 35, or 13 § 14. § 97, (I). 

^rfo3 ]$^Vh ^tii9 l^bb in order to humble thee, €md in order to 
prove thee; both forms Piel Infinitive of verbs Tib • See § 26, 1. 
§ 17, 6, small print. 

t3'i'^73U?fi$i "^s^TS P)^n let me alone (desist from me), andlwiU destroy 
them, Hiph. Imp. of tiB^ , see § 81, PecuKar forms. §§60. 99, 
Apocopates. ^11^12 § 71 (page 60), with * note. 

t32tqi7^ &^^)tin he brought them out to slay them, see § 17, 3 and {e}^ 
§ 51. § 99 * note. Roots fiirit'' and nw . 

^!^-*iOI( hew out far thyself, see § 20. §5. 

in« rtinfi^b^ mh"^-nfi^ nH's^b to fear the Lard and to love 1dm, see 

§4a 

t3n'«^n D'^i^a (Q'^nTaig page 12, 6,Note2.)yeAa»c6c«i rebels, Root 
rrnn , plur. Fart. Hiph. see §§ 100. 18. § 26, 3. 

t3dnfi| "^1^ t3V73 since the day (of) my knowing (lit. to knew me) 
you, see §§ 27. 90. 

I D^a •'H'lyrj I protest against you, Hiph. of *T13> ; for ( t' "^ )*iepenthet- 

ic see § 44. §§ 9. 71. 

I WTC^ , ^n3 , etc. come from n^3 (a house), see § 11, 5, 10. 

I ^12, '^72'^'q are from D^.ig (tro/er), see § 11, 8, 10. § 21. 

^19 "^7 ^^P ^^ descend, hasten, see §§ 85. 83. § 17» 6 small ptint 

^snrri *^yyyi ^^^9,1 ^^^ ^ ^^^ ^^^ ^^^9 ^""^ ^ ^"^ ^^^ '^> ^^ 

he wiU inerease thee, Reo^ :}QH CoQiinga. .Kdfwitb suffix ^ (see 
§§ 14. 97, (1)). Root ?ina Conjuga. Piel, § 17, 6, with small 
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print. Root ti^^ , HiphU, For 1 cmversiv€ in these verbs see 

§22. 

*'^^''1 > ^lyi > ■*n*'l 9 etc. For such forms (i. e, futures with the 
omission of Shevau under *^) see § 62, (2) Exceptions. . 

DIjb ^l^ij appoint ye for yourselves, Root in^ , see §§ 27. 83. 

^Mntft "^rfb^. fAc 6rorf of thy fathers, ta'^rfbfij is a pluralis cxcellentise, 
used by way of eminence. ^6{ is anomalous/ see § 11, 6, 10. 

t3*nz33n the women, see Lex. m and ni3St< , and ^ 11, 6. 

rtnrtn nibjjb ^'l^'ny^'y and ye regarded it as a light thing to go vp to 
the mount, Root ]«irT , Hiphil. Root rrby , see ^§ 26, J. 95. 13. 

?jb <o <^c, -ja wiVA, 6y, against thee, see §§ 71. 66, (8). 

Dnet -^ll anJ ur^ smo^e them, Root nlsj , 1 pers. plur. Hiphil. See %^ 
50. 98. 101, 3. 

^tP^^ Qn^a in their going out from the sanctuary, Root M2£^ . See 
§§ 27. 90. 

. rrn^^b^ and to weep (for) her, Root rr^a . See % 26, 1. For the small d 
see page 12, 6, Note 2. 

^v^N ^lipnn shaU I certainly bring back? Root ^it , Jn/^it. and jFW. 
Hiphil See <^§ 36. 46. 98. 99. 

1\1'D fc^J •^taJl incline thou, I pray, thy bucket, Root rttJJ , JEftpA. /mp. 
2d fern, see §§ 20. 31. 

tr'^Hirrtn mnib •J:J'»'^t!'5 5^^ ^^P"?'? ^'^^^1 ^^^ the man gazing at 
her, kept silence, (in order) to know whether (the Lord) had 
prospered (her), Root h«;D , see <J§ 38. 100. Also § 45, Note. 
For the last word (Hiph. praet. of h!b^ ) see § 17, 3 & (e). § 36. 

n'^SK tJ*^^! nJaS"; D^ib 6c/brc it flourished, before I had finished, see 
§37. 

niz3£S2 nnttS "i^Knl and she said, drink, and I drank, see §§ 26, 4. 
55. 68. § 16, Note 4. § 23, Notes 2, 3. § 50. 

m *^» na ^litsci and I said (see §23, Note 2, § 34.), whose daughter 

art thou, §§ 70. 67. 
""^S^ «dbnn wilt thou go with me f Root nb"" . See §§ 36. 16. 
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-^n li^Wj BJrjnaS •'!tr''5? "% the days of tU pears of the life of 
Abraham which he lived, from Di^ , rtjti , ''h (ta'^^H ), see ^ 11, 
. 10, For •'n (•'h ) see §§ 44. 66, (8), 

"in^en > ^^»i3 . i^^M (fr^™ Sifijn ), pVn.; , nip^ft (once Ji^iJ-^Q ), 
etc., see § 20, with the Note. 

TJJ'l^b^T Djj\3 *J^\l ond he drank, and he rose up and went away, 
and he despised, etc. Roots nntt) (see % 16, Note 4. § 23, Not^ 
3.), D«ip , ^^; (§ 66, (6.)), nta § 50. See also § 29, t note. 

^^-njj^l etpniDij come, / fray, and kiss me, Roots m^ , p^a , see ^$ 
27. 84. For dagesh lene in ^ see § 8. For dagesh/or^e in ^ 
and b see ^ 56, 4. For W see §<^ 4, t note. 62, (4) Note 1. 

lb t3ib*,2JJn pb-n» tanyr^n do ye know Laban? Is he well? see 

§36, n, n. 

ribnfij (generally ftrtfij) toy one? Ae spread his tent, Root ntj; , see 
§§ 50. 101, 3. For ri (instead of i ) see § 14. 

!|22^ fi^b we win not smite him, Root tl^J , Hiphil. see §^ 98. 35. 101, 3. 

iw'^&Sn "^iy tlb^D^ fi^bl one/ she was no longer able to conceal him^ 
Root bD^ . For irij^t:! see §§ 31. 14. For Dagesh forts, io 
22 see § 56, 5. 

rT3>lb pn^53 irihN aanm (for as'^nni ) and his sister ( nini« ) pZac- 
ed herself far off, (in order) fo observe, etc. Root M^* ^'C® 
Anomalies. For dagesh in 22: see § 17, (e) and * note. § 56, 2, 
For n»t see § 90. 

M^A rifiC^ &e Aas compHs^d^ triumphed, see § 46, | note. 

A^l; 1'»3 /li^e the herb, see § 9, Note, urjri *«;» /rom mon^A (to month), 
see § 9, Note. 

^B, ^•^ij, rs (itT*V)> T*!» *^^"**^» ^T®> ^T?» ®*<^* *refrom n^tt 
mottM. See § 11, 10. 

in'^n, irs^a, i:a (once), rtnynttj*', rtn^t?', "^nttba, ''ni*^, "^sa 
((wtcc), -^^irtt, etc. are from rt^^rt, -j^lPtt, -ja , SiM «.<•;, rt^t? , 
etc., 1 » M ; and "^ are paragogic. See § 11, 11 Note 3. § 14*, 
(C?* note. ... 
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^%''9: (T)> »^»:» »^^»:» t^:> '^:f *rk:» i»*:> «r^. 

ttyja^^ f etc. are from tan^ a <2a^^ see ^ 11, 10. 

(from hj>^), sij'^s, n^'^Xn, ny'^irt (or n), ny«n, etc., 
see §§ 49. 83—87. 

•^?in,^;3ttn, t^t^ri, njaS^rj, G5?rj, toinej, •^raj^jin , '•'^nt^H » 

see ^ 17> (e) with f note. ^ 40, Note 2. 
b^n^ Y^S a tree planted, see ^§ 19. 80. 
h^S ^s^'^in nt^^et loib'cA the wind drives (him, it) away, Root fil'li . See 

t)»^^ e(b <Aey Ma// not rise up. Root ti'ip future Kal. 

p^ ?dn; <^ imagine a vain thing, Root njn . The/«ftfr6 is often 
used to denote present time. 

iX}'^ni*iDin^nij ^jjnss /e^ «5 ^ear asunder their yoke (yokes), Root 
' pnj . See § 98. § 16, Note 3. § 49. For suffix •)» see § 14, 
Poetic. For *^ preceding i73 see ^ 14, Note 3. 

■ftt^ asb"; he win laugh at them, sete § 14. § 71 "itib . 

^^n*]!^*; Di^^ ^Ats day hav$ I begotten Cappointed) thee. Root ib^. 
See § 97, (I), (3), (7). For dagesh /i»ic in n see § 8. 

njSjfi^.'i ^^%}i biSVJ osAr of me, and 1 win give, see $48. ^ 71 "^^^tt, with 
* npte. Root in; , see § 16, Note 3. % 49. 

tehlPi thou shdH dash them in pUees, Root^^^n fut. Kal, D saffix. 

si'^Djtl ^3*^2) tsn be ye wise, be ye warned. Roots b^^, ^^^ Imper. Hiph. 
and Nipha). See %% 31. 99. % 30, small print % 51. 

ia ''tgin "^ItMt ^Ae happinesses of (prosperity to) aU tfiho trust in him, 
See Lex. T^tf . § 71. ^ 72, Note 2. § 11, 1. ^79. 

'*yt ('nit)^^'^ my enemies have increased, Roots 23"^, ^^3t. See 
$42. §§54.76. 

'^^ D"*!;!^ ^Afjr ar« nst9i|g^ f^ against me. Root t3iip. See $$54. 76. 
§ 71- b? . 

"v^fiin ti^n AtfvAtf Ufts up my head, Root tan , part. Bighil See § 100. 
§ 18, small print § 45, Note. 
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niS3»bi(» (J&r) the kader of the musid Root )i!^9 Piel part. See 
' $ 100 § 18, small print. § 56, 2. ^ 05. 

^?\? •»fi5nj53 when I call, answer me, see §20 with § 33. Root Ji::j , see 

§ 26, 4. §§ 55. 88. For •^5 see § 97, (7) Note. 
iiD3 (for «ip3 ) /i/U lip, see § 53, (2), Note 1. § 84. 
^ ^^b *^3 inn'^^n cos/ them out, for they have rebelled against thu, 

Root hns , Hiph. Imp. see § 31. 1'tt §§ 14. 97, (l). Root rrjtt , 

§ 26, 3. For ^yij (instead of ^3 ) see % 71. 66, (8). 
iJO'^^y rjon-j am^ thou wiU protect them, Root ^SO Hiph. see § 98. 

n'^'Sy (literally) upon, around them ; 1 23 § 14. 
b'»2tn T»«t «« one M delivering (delivers). Root bSJ , Hiph. part, see 

§100. 
nV-i-j.^, ?"npi!0 he is saving the upright of heart, Root 9^^^ Hiph. 

part, see §§ 100. 51. 
^b I'^^ll he hath prepared for himself^ Root yi^ Hiph. praet § 17, (c). 
&^3n73^ ^ll'^M ^'^^''P'jb to quiet the enemy and the revengeful^ Root 

n5'.y , Hiphil Infin. see § 31. Root n:;ij , § 18. § 77. Root tJiJJ , 

Hithpael part. § 100. § 56, 2. 

nri3 313 n'^^fie which thou hast ordained. Root 'J'lS Piel, see § 17, 6 

X note. But see page 72, large print 2. For nri (instead of 
PI ) see §§ 15. 49, Note 3. 

nnbt tins when terror is lifted up, Root finn (D*in ?), see §§ 47. 94. 

■^r? ^'5'^^T "^ri? ^^"^srr fooA:, onsu^er me, enlighten my eyes. Root 
1333 Hiph. Imp. see § 31. For n parag. see § 49. Root 1W , 
§§55. 88. Root m« Hiph. Imp. § 31 n . § 49. ' 

tsi's&l "^ ^'^'^\'l '^'l^ "ly enemies will rgoice when I am moved^ Root 
n«iit , see §§ 54. 76. Root i'^a (b«)H). Root t3l3a , Niph. fut 
§ 98. § 30. 
[ N. B. Shoald the learner find any difficulties in ascertaining the 

root, he is referred to § 29, with the f note, and to § 101. 

Here it may noticed also, that a few verbs ^B resemble those in 3& 
(see § 42) ; as ia:*) , p^*) , sirK*) , ypj\ , 'niy^l , etc. Fut. Kal of 
n^; , p¥; ? ^'¥1 , Yi>l , "^'"S; ; Niphal nS3 , psaq , etc. ; Hiphil n'^atn , 

p-'sttTf , etc. ; Hophal psf n , ^i?; , a?»; , etc. firom r»!s; , ps; , iiaj J , 

:^'^ . Other examples, parJQ , itD^n , l&^& . 

13 



But tftef all) there w nothing io well eakolated to eatUe the sti^ 
deot to find the root, as a thorough knowledge of the uses of the Ser- 
viles which are contained in the jsections enclosed in Brackets. I ibobI 
repeat here, what has been said in the Preface, viz. that these should 
be read often and attentively, till they become very familiar. It must 
' not be forgotten also, that there is a large and full list of Peculiar and 
Aitomakms forms at the end of the Grammar, to which one cAn refer 
in extreme cases.] 

• tan^, fYik, ^-15 !j-i3, ^ej©, ^h«, si?!* ^^l*' ^.T ^OT 
-bnfn , ti'v^ {once for rrg? , "^aSg? ), etc. See § 17, 6. 

«^P., *^?1, nV« >?^«, :»Vb, "^to, rsnz, -p^s , na^ , "pfj^ , "tps, 

niD5 m'i? (from nD3 and n!^5 see § 26, 1.), ^jna -rjna , 
*-nn^, I'Di^, etc. See § 17, 6 small print, with the t and 
{ notes. 

3>St, ^iri-? (from tim ), bfija, r[?i , nra , NSp , etc. See § 17, 
7, with to all print. 

■^nttfi? , '^iD9 , •'bii , '»»sii5 , ""it^a , •':3'iD , '^s^^o , "^hp , '»ad , etc. «i*^tt« , ntoa? , 
• J.' •**i' 'J •(' . ' *• *t •'* • »• "• 

etc. n:— , ]— , J—, 1—. See §§ 20. 83—89 inclusive. 
'^ ''l'^^ W'^y cedars, t^l^^ ^^3j an abject slave, etc. see § 25, 2, 3, 4. 

PlSn:?-; it shall fiy, aaipn, p.'iDftj, nniJan, MV'^a, Dttina, etc See 

^ 17, 6 I note. Also page 72 large print. 

iiit b5fi« ((?ncc VDnfi* ) I shall eat, ^594^, an'fit n^ij, ^hej, etc. see 
§34. 

^tsjiHYin, ns;.'^, nsV^, snsj?n, ^s^r, nsnf^, nrip^, •ihs&ttinN, , 
•ia;:); , iDiap , etc. See § 35.- 

— n , — n , — rj ( — rj ) mterrogative, see § 36. 

tfi{ or Xi'vb coming before futures, see § 37. 

*«nTra , Fins , OQ-va , Pino , tsnntt^n , nm , ^nb , n» (rrnfe ), r& (rrnuj), 

«isH , «isa , etc. See § 42, Notes 2, 3. 

NolTE. Dagesh leiie occurs after nih'^ because this word is read as 
if -written "'J^R, i.e. with an implied silent Shevau under ''; as 
'a njrTj, '3 "nrnl^ 'ri siirc, etc. See §8. 



mafn wko cmm, ^Qn thai Uv4s, ^^n who hath fdaud, aee § 81, Note. 
§ 9. ^§ 28. 44. For Dagesh forie in tD and ra , see ^ 59, with 
* note. For the omission of it in h see § 69, (2). 

In order to account for the various changes of the vowels, the stu- 
dent should read carefully § 66. Also ^§ 59—65 inclusive. 

For forms like W^*, rr;n:3, fi^wij?, ttJjf, tistt?, ^^2^;^, fiiitt). 
rt»^« , DtTIJ , N^nttJ , nm^ , i. e. with prefix t , see §§ 9. 64. 

For forms like nb q n , bhn iinn , OTan , ttj^^n , Tian , ion , 
Sa-^n , tiipn , etc. See § 30 small print. § 99, Niphal. 

Witoao "^^ly bflj wy 5i« w *oo great to be forgiven^ see Lex. "ji:j . §^ 
* 20.24. 

r 

t'^h'n ^3^22 ^'^^ ^^^ waters were assuaged. Root -JD*^ , see § 29, Note 
3. Also ^ 16, Note 4. For Dagesh in 3 see § 56, 1. 

ti^iY;? bhnn TM <Aen tV was begun to call, etc. See § 29, Note 3. 

§ 17, 4 and {d). 
^to ^ttig "^Jq wAo Aa/A appointed thee a ruler ? See §§ 28. 97, (1). * 

^"jiM ttn "^^d "^nifii *>3D^p onse thou^ shine thou, for thy light hath come, 
§$ 54. 85. ^ 28. Lex. "nifit . For ^ (fem. suflf.) see § 14. 

Jtnnti fii^a on that day, drirj ta'^aja tn those days, e«^t^^3 VlH^ '*«< 

land, fi<ir-|n ^^^ <^ ^^^ ^*^^> ^1^! ^^^^ '^<^> '^^ ^^^^t 
nftiTrj y}«n *Aw, <Aa< land, see §§ 67, Note 1. 69. 

D'^na'srrj rt'^WI Mc5« (are) the words, JlJ^Nn Q'^'na'Tn these^ those words, 
things, botn nS2£*iNtn these, those lands, see ^ 69. 

ri)Q^ t3^V% ^y^^ i^^^ ^^) ^ff^^ <fP9 !• e. proud looks, see ^ 12. ^^ 54.* 
76. 

G'^JDys Jl^fiJ 10:53 dy]^^ Rtj^ (for Pi^n"*) Ae iri7/ increase you (from 

what) ye are, (to) a thousand times (more), Root ()D^ fut Hiphil. 
* See i^ 51 . 98. § 101, Note 3, with * note. For &1;3 see ^ 71.' 

t^^T^ ^^^,n^ <''*^ 6eAo2i ye are this day, etc. from ii|ri and D3 see ^ 

71, page 61. 
09^793 d'^38 n'^'^an^fiib ye shall not regard faces in Judgment, i. e. ye 

shall pot judge partially. Root "^^J Hiphil, see § 43, Note. § 96. 
n:)*? %^m naibM and they win bring us an answer, Root a>iti Hiphil, 

see § 98. For «i3r;M see § 71, page 60. 
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O^n 5 tl^/<w yow to encamp^ Root rtjh Kal, see § 26, 1. For b (instead 

*ofb)see§61,(3). 
fiSnj^'i^ to show you (cause you to see), Root rrijn Hiphil, see §26, 1. 

For lb see § 61, (2). 
nrj^-^N thou shalt not be terrified, Root nnh Niphal, see § 30, small 

print. § 98. 
IfilZW rrriij a^nj^ approach thou and hear, see §§ 48. 62, (4) Note L 
^y^A arh nnt flowing (from n«it participle act. fem. Kal,) (with) milk 

and honey, see ^^ 54. 76. 
inai^»1 tslDDN mn*^ nnn«tt since Jehovah loves you, and since he 

would keep it (viz. the oath), see § 48. Also Lex. ii^ndt . § 32. 

§ 33. For Dagesh in t see §§ 56, 1. 60, (1). 

tirffii fi*^nhn D'^hn tsmsm anrf^Aow sAaZf smite them; thou shalt ut- 
t • -* — - -I -. ^, . . I 

^er/y cfevo/c Mem to destruction. Root n^3 Hiphil praet. 2d 
pers. with & suffix. Root Dnh infin. and future Hiphil, see 
§§ 31. 46. 

rt'^'lDS*! T^ , 'an'lt a hand, an arm stretched out. Root #1133 , see SS 19. 
53. 80. 81. 

tittJ'^^lrtb bS«lfi« MSi'^JjAws^a// J6eaWc<oc?n»6<Acmow^Root?:D;, 
see §51. Root ;D'3^, 8ee§31 in. 

)!l^^,1 ^Stiitl and thy sheep shall increase, Root n^^ , see § 53. For 
•J^ see § 16.' 

y}2 ^!?!Dtf(^n who caused thee to eat manna, Root b'Di^ part. Hiphil, see 
§ 18, with small print. § 45, Note. ^§ 81. 82. 100. For Dag- 
esh in 23 see <^ 59, (1). 

*imb*l ihTJab to serve him and to bless. Root nittj infin. Piel, see § 
17, 6 small print 

^23^251 rr'lin hat Ae wAo offers praise, honors me, see § 18. Root 
*in:s fut. Piel, see <^§ 35. 98. 

^tiin^ IwiU show him, fut. Hiph. of rtij*^ , see §<J 35. 98. ' 

t\^ tj'^^y ^^"li*^ a/7 j^eoplesAoff praise /Aee {liierMy they shaU praise 

thee, people, aU of them). Root n'ri fut HipL see^^ 51. 98. 

For ti^g see 52> § 71, page 61. 



A LIST 
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PECULIAR AND ANOMALOUS FORMS 



FOUND IN THE HEBREW BIBLE.* 
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^na^ from na« fut. Piel. 
in^N - ni5 Chald. 
fi««!^fij - n^fit praet. Kal. 
^ciafij - izjia fut. Kal. 
•'Sfij - t^ia - Hiph. 

riy^H - lafit - Hiph. 
^nnfij for ^l^n from ^tl? imper. 

Hiph. t 

•^nbijacj (for 'xn ) from !?Na praet. 

'lliphil. 
rr'^fij )ar^^ from smT fut. Hithpa. 
ta-^fiji from fiTST fut. 'Kal. 

rtTa-TftJ - SiTa-T - Hithpael. 
uJ'^'jfi* (for'-jn) from tt5n'7 infin. 
Niphal. 

nnis nWfit from ranet fut. Kal. 

isnin« from rtT fat. Hiph. 

TiK - n-^n - Kal. 
• « 

rr^arrN from n»rt fut. Kal. 



'isn'lfi* from JTT^ fut. Hiph. 

nVinffi^ - b«ih - Hiph. 
i-'Slfc^ - bSN - Hiph. 
i5iN - bbN - Kal. 
rj-^^fe* ^jibi'N from Ip'^ fut. Hiph. 

rt^SfciN from ^iZfi* fut. Hiph. 

«ini« - 'n'nfi* imper. Kal. 
ni'ri'ifi* - rtnfc< part. plur. Kal. 
r!« ' V^ ft»t. Hiph. 
'J« - -!?, Chald. 

n^TN for nbtfij from bT« 3d fem. 

Kal. 
^^sd^, JjtIN from mn fut. Piel. 
Tiiij from nrn fut. Kal. 

rtsfeh» - «oh - Piel. 

bhfij & bhN from hbti fut. Hiph. 
si'nnfil from inN praet. Piel. 



* There are a few forms omitted here which are noticed ia the body of this 
Manual. 

The Article n and the Pr^ i (excepting in a few particular cases) are also 



omitted. 
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nhtt from nh: Chald. Aph. 
nxjnjj - nnn fut. Niph. 
DN - noa - Hiph. 

JlS^fiJ - "^N or ''it page 61. 
rtr)b''N - rrb-^ fut. Kal. 

ia-^Vfij - •l';^ page 61. 
W^K - tian - Kal. 
?[fij - nr)2 - Hiph. 

nf3fi| - nns - Kal. ' 
i)5fi5 - rt3 - Piel. 
^ir)N - rtbS) - Piel. 
]32t for "J^rr from 1^^ infin. Hiph. 
«ld^fiS from riD!) fut Hiph. 
Pl?» - P1B3 - Niph. 

Si^3fi$ - ?T^3 - Kal. 
^MDfit73d| from D6(73 fiit. KaL 

ninaet from n»fit . 
;?i»fit from b»N part. Pual. 
•ntJN for l^^atl from n»« praet K. 
rra^fit from net with suff. n • 

a^-^iDN - a^n** Chald. 

fi-nyDfij - ^yo fut. Piel. 

^BDfc^ - P|Dfc< - or part. K. 

^^.D'&^ - *^Dfit part. Kal. 

DnON - *nO'' fut. Kal. 

tan'^NDfit - nfits - Hiph. 
^Dfit - n&M imp. Kal. 

n©6| - rin© fut. Niph. 
n5?''3rN - ys** - Hiph. 

patjj - pit'' - Kal. 

n^ij from hpb fut. Kal. 
nhj^4$ - npb - Kal. 



rTJ$*n|5fi$ from W'np fot. Kal. 
n^« - "rnN imp. Kal. 
N^N - n«n fut. Niph. 
fiTainK - ti*)'^ - Hithpa. 
^i«^» - rrTn - Piel. 
fi"»5tt3.^ (for 'ttJri) from t3i5ttJ infin. 

Hiph. 
nV'^^atoN from bN»iC fut. Hiphil. 
^Wfit "TCiKI (Ezek. 3: 15), read 

^NT from 'Tid fut. Kal. 
«ib^iP)U5N (for 'ttJn ) from bbiD praet. 

Hithpoel. 
rPi'iJN from nnili 3d plur. praet. 

Kal Chald. 
n;tlf!!^^ from nm: fut. Hithpalel. 
3?tt55?m25N from ys^tt? fut. Hithpalpal. 
y53nfij from y'T' fut. Hithpael. 
•nahnfil (for 'nn ) from *nnh praet. 

Hithpael. 
rnfij from nr}« (Nn«? ) imp. K. 
!|2n» - nn« («nN?) praet. K. 
53^rjfi| - pn5 fut. Kal. 



3 

^fija, ^Ns, M«-a, t)Na, 
n«a from iti'a Kal. 

''la from '*1I "T:- 

'j-'DJia (for 'rina ) from -JIID praet. 

HiphO. 
a^na (for '?)from A'nrt infin. Niph. 
*n'*itiPitDrt3 from nntb infin. Hith- 

palel. 
ns*4?n? from dtt'ij infin. Hoph. 
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rr^ia from n^a part. feni. Kal. 
t^ . > Tnsi praet. Kal. 
•^ITS - ma part. Kal. 
tanoina - O'iJn. infin. Poel. 
nja - ^^ra hnp. Piel. 

- n:3n infin. Kai. 
n733 . 

- M13 praet. Kai. 

- ' ^:}a infin. Kal. 

- lay infin. Piel. 
W^ imper. Kal. 

- nsra. 

■• . 

ta'ia , tanib from '^*)i infin. Kal. 
tiil^a from :i:(*2) infin. Piel. 
•'VttJa , ■'»>m fi-om bu? . 
D'^na "^na etc. firom rr^a . 



•• »: IT 

T 

Trn'aa 

rr ( 



. » 



en^i) for mail ftom naii 3d fem. 
praet. Kal. 

bt from bb:i imp. Kal, or nbAimp. 

Piel. 
nba for rtnb3 fi-om nba fem. Kal. 

»« t SIT 

n$\ from 2^:i3 infin. Kal. 

tbi) -*iZ:a , nu)d , ^£ , ^^1 from 

lt}:^a imp. Kal. 
ntb^ , iTRlsii from u::ia infin. Kal. 

^■'b^ from rt^T or iiT imp. Kal 

or Piel. 
•^\l from )Vn praiet. Kal. • 

n^l , ns^ ftorn 9*!*^ infiB. Ktl. 



rt^l yj from »n^ imp. Kal. 
'23l'»n'n firom ttjn*r in&i. Kal (Pi^l), 



ItT^ 3 T«?7 from hat praet. Hiph. 

an , narj , *ian from arr* imp. K, 

^•^fitirr from U5ia , ttja^ Hiph. 
nfc^atj - fi<i3 praet. fem. Hoph. 
«ia?T[ - art"^ imp. or praet. K. 
pian - ppa infin! Niph. 

''an - «na imp. Hiph., or an** 

imp. Kal. 
^an from 'l*ia infin. Hiph. 

- 'nX^ praet. Hiph. 

- nan infin. Kal. 

- T^^H infin. Poel. 

- iib^ praet. Hiph. 

- nba fem. praet. Hoph. 

- ttJl*? infin. Niph. 
> pp? infin. Hiph. 

^J'f 35. " W% P'*^*- Huthpaal. 
Win - mn imp. Kal. 

n'la'in - nae^ infin. Chal. Aph. 

na^in - nat^ Qiald. Hoph. 

'n'^^'n - nr* praet. Hiph. 
na«in - nSJ praet. Hoph. 
^*^^Ti - n*l^ imp. Hiph. 
ninin - n'i'» infin. Hiph. 
a^nin - 2>^ praet. Hoph. 
trjSin, ri*j5n from nb*^ infin. 

Hoph. 
«ibVin from bbn Pual. 

T 

Kirin - «»•' imp. Hiph. 

tr^nia'iJTh - attj^ Hiphil. 

^^m - *1U5*^ imp. Hiph. 

bn«in fr#m inn Poal (bbn Ho|^t). 



nih 

T 

"lan 

T 

•ian 
tiban 

t; r 

nb:in 

■• » T 
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inntn from T»t infin. Chal. Aph. 
pnas-jm - 1»T Chald. ItbpaeL 
iib'^tn from bit Hiphil. 
n3Trj (for 'jnrr) from MT imper. 

Hithpael. 
DlDTintn from rr'nt infin. Niph. 
nn«3nrt - Mti 3d fem. Hiph. 
•^bnnn - i'lH praet Kal, rt 

interrogative. 
•'D inn - 5Tih Chald. Aph. 

•^Dtin praet, and "'OhJl infin., from 

«t3h Hiph. 
ii-jrt -i^phn from bVn praet. Hiph. 

and infin. Niphal. 
^"bXjTl from Tkn praet. Hiph. 
t3>hn - bin infin. Hiph. 
iTcnn - tTi3h imp. Hiph. 
•^Pinnn - nnn Hiph. 
tan ''tag - Snoa imp. Hiph. 
innran - '^ryo Hiihpael. 
sinran - ^03 3 fem. Hiph. 

with suffix 1 ( n ). 
nn'tsn - nos infin. Hiph. 
KTatan - fi^QO Hathpaal. 
n**?! for I'^n from tT^n Kal. 
^S'^S'^n from *'' imp. fem. Hiph. 
-j^-^n - P^ Chald. Aph. 
•^nin praet, n^n';^? infin. Aph. ; 
n'^n'^ri Hoph. praet fertT; 

vhm , from nnx . 

033n from Das Huthpaal. 
?jn ngn from nsi imp. Hiph. 

man - ha^: Hiph. with suff. 

•jaiSTj - 112) Hithpolel. 

P^5q - niD3 infin. Hiph. 






firom bM infin. Hiph. 
- n^a Hiph. with saff. 
t33n - ?^53 Hiph. with suff. 

siSDM (fi)r WS' ) from 1«I3 Hiph. 
•^asrr from Mi Hiph. 
'^3'»3J1 - tlS3 imp. Hiph. 

•'nnsri - nns Hiph. 

DM^rj ^ nt^b 3d fem. Hiph. 
Sbn (for ftntn ) bbn infin. Hiph. 
«i3bn (for nDi^n ) from ^jbrt 3d 

plur. praet. Kal. 
33T3 for tan which see. 

tanttrr from tarj or tan . 

i"»PPttri - n«i73 Hiph. 
tiSTan * - ^M Hoph. 
DTsn - 0D» infin. Niph. 

•• • 

VDttn - nD» 3d plar. Hiph. 
^■^n'»:?ttn - «ittt Hiph. 
Dni'nTan - n^^w infin. Hiph. , 
nn&n , ''nttn from n«i» Hiph. 

nni^asn fro™ «:a5 infin. Niph. 
nsn from riw or na"* imp. Hiph. 
•^nttn^n from cna Hithpael. 
tT»*irr - maor na"' Hiph. 
VT^srt - ^'•^ or ha; Hoph. 



b^an 
noarj 

iT'Dn 

. . 

b?n 



- bb5> Chald . Aph. 

- )q«ia infin. Hiph. 

- DID Hiph. 

- nbs? imp. Hiph. 



nb?r! - ^'^ Hiph. 

nb^n - 5^'3> Hoph. 

sjKen - JTiB part Kal with 

article and suffix. 
B^'^trt from^'lB infin. Hiph. 



If 

I' 
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'in^DSin from n^sfc Hhhpn. 

^^n from Si'Z'' Hopha]. 

n^rt - ns:*^ Hiphil. 
:psn . - 5>r»Hophal. 

til"? 5 - t3:ip Hophal. 

niSj^n (for yrt ) from rri^p infin. 

Hiphil. 
irsatfi from ^Q22 infia. Hiph. 

^"Vl " ^^"^ ™P- Hipli- 
''^T^ - iTlrr fem. imp. Kal. 

nianrj - n:an infin. Hipb. 

'i'ln - n^n infin. Poel. 

I73*^*r[ - t]»-| imp. Niph, 

'?1S^ - n-i*^ Hiph. with suff. 

R^n - rtan imp. Hiph. 

n:2nn - rt:iSn 3d fem. Hiph. 

roil:^ - n^tt) imp. Hiph< 

Q-ilg^H] - fids? infin. Hiph. 

Sl73;gn - &^:^ infin. Hophal. 

TOjrirj - Dqij; Hophal. 

^U)n •* n^ or d^ytt; imper. 

Hiphil. 
f^jne^n fro» rm*:) Hitfapald. 
yjjynttin - 3>:>uj Hithpalpal. 
^ttj-g^nri - -ijiN Hithpolel. 

?jniian{5 - ann Chald. Aph. 
"^trn - rri:^ Hithpael. 
n-Tlrjli - rrn*' Hithpael. 
tnrj & tnn from rrj Hiphil. 

pmahrirt from na^r infin. Hithpa. 
itim - Hbn imp. Hithpa. 
^"fyi - !nn» praet. and 



imp. Hiphil. 



^t^'^m flom bttn infin. Hiphil^ 
i^nn (-inhi ) from !?ntt Piel, (bin 
Hiphil ?) 

^M»n?i from Pittrj imp. Hithpael. 
^jsnTsngnn from ntitt Hithpalpal. 
nSsisnn from M': infin. Hithpa. 
n-'arnrj (''s) friwn M3 Hithpael. 

rrJstiWnrt from nntt infin. Hith- 
palpal. 

T 
rBIT from rwT Pual. 

T 

TiiTai (for •»n*)»T ) from riTaJ . 

lafr^^T from rrnt Piel. ; 

Dnj - rrnt Piel, with suff. 

n 

^)nY] from Ib^n Kal. 
•^Ptnh - bnn Kal. 
"ip^in and nptj from pph infin. K. 

Ddttsh from 2t&n 3d fem. Kal. 
» ■» 

ibh and iDh^ from fi^tsn infin. 

Kal. 
H^ti from '^■^h 3d fem. Kal. 

» IT - T 

•irrjtn (for hjn) from n^h, parag. i. 
"^sn from Ji3n infin. Piel. 
•'n'fih - inbn infin. Piel. 
Y\U - yih infin. Piel. 

''R.^d " • P^n ^*g' euphonic. 
^na-jJ^n - ^»n 3d plur. Poalal. 
innaiJOh- ^jon 3d plur. Poalal. 



14 
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•'a^^Sh ■» 5^n from ph imp. Kal. 
n^^bh ^^hh - non praet. Kal. 
'nnnn from *n^n Pilpel. 



hD • from h!it3 praet. Kal. 
rr^HNtDfi^t: from NID fi<itD Pilpal. 
ns^b from :^t33 infia. Kal. 



im'ii; from m'fi< frit. Niph. 
bfi$'»' - nttJ - Hiph. 
bfij- bfij-i"? from bfc^-^ frit. Hiph. 
•^fij; from m'N fut. Hiph. 

T 

DwN; , ni*: from nn^^ fut. Kal. 

'*3fc«;3^ from &i*f3 3d plur. fut. Kal, 
with suffix. 

'^''3?:: "VIP^T^ from nnfi^ fut. Kal. 
■in; from Nia fut. Kal. 
w:i:i - U3ia fut. Kal. 
n^Z - riDla - Kal. 
.n^s: - tt?a-« - Piel. 
nuia-; - u;5^ infin. Kal. 

- nr fut. tiel. 

- • nh - Hiph. 

- ^^^,'- Niph. 

- rifi^n - Kal. 

- n^i - Piel. 
'ini'' ^Hi"^ from tiT fut. Hiphil. 






tf*?**, 1»^'« from Mn fut. Kal and 
Niphal. 

nsttj-i^ from ^CJ-j fut.Piel, n parag. 

*'3S}.'7>i; - nnn fut. Kal. 
Nnn^ - mrr fat. Kal. 

niin^ - TgK Chald. Aph. 
HyiTtl - nT fut. Hiph. 

^l^iliTj - riT^ - Hiph. 

5'^iblh^ - ytt)*' - Hiph. 
■^n"' - n\T -s Kal. 

^i^^5^T; - ib"* - Hiph. 

br32 - brt« - Piel. 

•jn-n^ri;— n»n 3d plur. fut. Kal ; ) 
paragogic. 

li)nn"^ from bnrj fut. Piel. 
in^jn-fi — SJii praet. Poel. 

'ib^si'^ from bDN fut. Kal, (Hoph.?) 
n^ri*^ - M^"^ fem. part. Kal. 
Qi^psin - ^yp*^ part. Pual. 

nn*^ - nn-* fut. Hiph. 

N'^1'' - nn*^ fut. Hiph or Hoph. 
sisSl"^ - nn"^ fut. HiphiU 
7" , T** - nTD fut. Kal. 

r - nn - Hiph. 
nj*; - nnt - Niph. 

lat-' for *l7i^ from fiat fut Kal. 

tIT T 

]f\ from nat fut. Hiphil. 

'HT''^ - 1^1 - Kal. 

•nn'^ - mh- Kal. 

nh*2forilrij from lih fut.. Hiph. 
nh*^ from nih fut. Kal. 

T*''!^; - ^^^ 3 P^ur. fut. Kal 
•^h? - Ji-^n fat. Kal. 
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]ri^n^ from nnh fat. Hiph. 
^ni - inn (b-'h) fot Hipbil. 
I?h2 - "bin fut. Hiph. 
*iVn^ (^Vmi) from !:h"» praet. Piel. 
I^^; from tjh'' praet. Piel. 

• • • 

^;^n?. - t3n'« fut. fem. Kal. 

•'Srjlan; - on"^ praet. Piel. 

« 

)y['\ - nin fut. Kal. 
^2n; from ]m fut. Kal. 

'j*i''on; - non 3 plur. fut. Kal. 

^nf - rt^h - Kal. 
^H^ - nnN - fut. Hiph'il. 
nh** «it^m from nha fut. Kal, and 
nnh fut. Niphal. 

tan S{'^:j from ntDa fut. Hiph. 
on -ta*^- nD3 - Kal. 

a^n*''' - a^'T* - Kal. 

btjV - btr* - Niphal. 

^"^^l!? - ^^^"^ •" Hiph. 

b*:: - V^"" - Hiph. 

P)-^^ - nc'^ - Kal. 

*^ir. " ^'^'^ " Niphal. 

?J2 132 - 51^3 - Hiph. 

■'33435';- n» - Piel. 

nfsW - «3 - Polel (Pilel?) 

toI^; - rt33 - Hiphil,Sl3suff. 

)>^\ - hba - Kal. 

bs** - b^** - Chald. 
.... •• I 

nb^D;^ - Bo; - Hophal 

nVi^ - bb; - constr.orfem. 

iafin. Kal. 
itt1%5^ from n03 fut Piel. 



«!»*'; W^ for hmh^i (§§ 14. 53.) 

from riDS fiit. Piel. 
rTSnD'^5'^ from dD*^3 fut. Piel. 
!in32 from nn!3 fut. Hiph. 
n5.7 1 nV from nn3 fut. Hoph. 
ri'iS'^ from nb*^ part. fem. Kal. 
«ir>2 - Tib fut. Hiph. 
'JS'^V: - l^ib - Hiph. 
lb; - lib - Kal. 

ni'73'' - ma - Poel. 

n^ (615) from nna fut. Niph., nol 

Kal. 

nbJD" from Nba fut. Piel. 

^iTh^ - «::£» - Niphal. 

^n^** - in73 - Kal. 

172)1 - nn» - Hiphil. 

'^Jlna''^ - "n»fi« - Kal. 

y^j;; - y^*^ - Hiphil. 

^TlV, - i^T, - Chald.' 
•^a^ - N13 - Hiphil. 

n-'r - hi a or ha"* fut. Hiph. 
inga; - pa*^ fut. Hiphil. 

MliCd^ - e<iz)a fut. Niph. 3d plur. 
M paragogic. 

nD*^ from UD fut. Kal. 
SDl - aiD - Hiph. 

n'>&; - nio - Hiphil. 

n?> - i«ia? - Hiph. 

X^\ - tD«iy or ta-'a^ fot. Kal. 
• •» . 

nan'^- - nw^ fut. 3d f. plur. Kal. 
V-T - ^s|y . Hiph. 
I'Va?'^ 5ce Lexicon n5>y. 
ijH)^ljn ftom nto'» praet. Pual. 
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]t\ ffom*n:o fut Hiphil 

^t\ - nn© ftft. Hiph. 
mi - -nns fut. Hiph. 

fi«2r -^ for hfijit'-^ fem. part. Kal. 
aa:. from ai«:'» fut. Hophal. 
9iQ2£^ from 2^:12: fut. Gbal. Hithp. 

I'^^ljar'; - '^^:i - Hithpael. 
9^ - yjr** - Hophal. 
PS?\ - pii^ - Kal. 
pati - px*^ - Kal. 
•nat^ - ^:i^ - Kal. 
Ssf: *i nSar: from •n^t'^ fut. Kal. 
*n^^ from niif' fut. Kal. 

"ns?; - ^nx - kal. 

IMS': - ni-^ - Kal. 

''n^; -* «^' praet. Kal. 

^r. - ^pi fut- Kal. 

^)1! - npb - Hophal. 

TR: - VP** - Kal. 
'^O.^R: from mp 3d plur. fut. Kal. 

1:ii?? - rt"\p fut. Kal. 

'•^itl - rr£ip - Kal. 

ttJR^ - rwp . Hiph. 

«^:^Y:- nfiin - Kal. 

«":: - n««^ - Niphal. 
'ifi^n^ - fi^*!!; imp. Kal. 
'^^l:. - «i: ftt. Kal. 
ifiiy (for «i*rt^) from ?!")•» fut. Hiph. 
^Y^ from a^« fut. Hiphil. 

^"i; - M'n fot. Hiphil. 

t:?T.- ^"^ - Kal. 
'''l^'Ji-, n^** infin. Kar, 



Pl*^^^ for ^•7*^'! from flTn &t. Kal. 
«1V from rt'i'' fot. Hiphil. 
fi^l-i*^ - H^^ infin. Kal. 
^V - Ji-)*^ fut. Hiph. 
rin**- mn - Kal. 
11 V - 'j3-\(]n)fut. Kal. 
Vn; - f at^ fut. Kal. 

11: - n^^ - Niph. 

^11 - a^'n'^&'W-iJut.'Kal. 
ypo^"^ - aiZJ'^ fem. part. Kal. 
QTJtJ'^ (Keri) from nittj fut. Kal. 
irij; - n^tt) fut. Kal, 

"in*? - nnuj - Niph. 

-I©; . ^^3 .. Hiph. 
tD-^a?: from t3»'^ fut. Hiph. 
tDUJ** - ft»u) - Kal. 
Vttj^ _ „V;2> - Kal. 
niV'^i _ nvo - Kal. 
tariis-* - tattiii - Hithpoel. 

i:-i); - Tb; , a epenthetic. 

!?U3^. - rt5>ttJ $it. Kal. 

:>u3i t'DV^^ from yirf"* fut. Hiph. 

iD'iDttJ'' from t:tit fut. Kal. 

^;^'^! - "^^"^ - 3 plur. fem. 
kal. 

«lrintt3'^ 3 sing, masc: «nnm23«» 

(inrrf';) 3 plur.fut., from nnttJ 

Hithpalel. 
t)ptt?pm)tfrom ppb ftitHithpalpal. 
mtT «" from tnr)H fut Kal. 
iNn-j - inlK - Hithpael. 
ban^ - rta - Hithpael. 



y 
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in' from mn fut. Piel. 

nS3n*. - rO'' - Hithp. 
rt^^ ^ ll T - Chald. Ithp. 
•"Tlti^? " ST^ti - fat. Tiphel. 
D?n"'. - rtbS - HithpaeL. 
m^i ^tiPji 7^7:^^ from t3»nfut. Kal. 
iTan^ from Dttrt fut. Niph. 
^^r^. - S^'^i' - Hithpa. 
•nn;. - ^in & *nn3 fut. Hi. 

taipri^ - fisiiD Chald. Ithp. 
ngsi^n-^ from ntisj fut Hithpalpal. 



Wfi«3 for Sn''3 from Sn** . 

•^nN3 for «1*^N3 from ^13 praet Kal. 

•»'33 from '^'j (n). 

nnn2 - nns. 
-5, ^51 - bi3Kal. 

5d - ibMufin. Kal. 

T 

nV3 for nV3 from Vs, §§ 71, 73. 
tZ)n?3 from bb, 6 71. 
rt:n^5fromi3,6 71. 
lbs - Nb3 praeti KaJ. 

•»3ni?3 - Nb3 2 fem. praet Kal. 
•»int3tt3 - nno plar. part. Pilel. 
rT»3 •* ^93 imp. Kal* 
nn'ja3, iisa from ms. 
^t]ib\^ ftom hb3 infin. Hiph. 

ST'V^S - 13^3. 



■^siOS ''nDS from r»03 pass. part. Kal. 

■»3nD3 from rtD3 3 fem. sing. Piel. 

^1?> '^h'^y tinns from nn3 Kal, 
§ 42 Note 2.' 

n'^l^^b from la'iK infin. Hiph. 
'niJ^b - m*i« infin. Niph. 
n?^ , ns^s from nab. 
n'3b.,n'ib' - nb"* infin. Kal. 
rtjnnb from nb*^ infin. Kal. with 

BU&LX. 

V\}r.^ Vrllk from KJrt Chald. 
■•3'^ipi nb from ait}"^ infin. Hiphil. 
■ii^n^^^j ^ bbn infin. Niphal. 
nr^jrr^ . ni*ttj infin. Hiph, 

riiJ^ri^'^i; - nnti infin. Hithpal. 

J:!'?.'7?'?n5; from nri^ infin. Hith- 
palpal. 

crr'^hb from "^hb. 

nah»5 - dan infin. K«l. 

nieib - no-" infin. Kal. 

nnpj^^ - »np,^ or rr,-?;. 

N1-i^'= - rtT' infin. Kal. 

'jiaj"'^ - ^ia'« infin. Kal. 

n\ ilSl? C^V from ?tV« imp. Kai. , 
n^Jj- fix)m lb" infin. Kal. 
]5Vb - pb infin. Hiph. 

rtS-nolj (for Sia-iTai?) from n3"n)g. 

rtD 5 (for nay) fi-om ^«ib 3 fem.praet. 
Kal. 
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515? for 133^ from )^b Kal, § 4St, 
Note 3. 

b'^&3b from b&3 infin. Hiphil. 

nia:j]^ - nsa? infin. Niphal. 

lb d-^ab - ]«ib part Kal. 
^ip^b from ^^l^y infin. Hiphil. 
tli^:^^ - ni2 infin. Hiph. 

fi(fnb - N'n'^ infin. Kal. 

r\\ , rtb froift "lb"' infin. Kal. 



bjnNtt from bT« part. Pual. 
UDfitn - oet^Q infin. Kal. 
•'a? - «13 part. Hiph. 
^^?55g - n:?3 fem. part. Piel. 

nVi)^iatt rrfajfinagl? for 

rtbtfi^'na rt»b since at the he- 
ginning^ see Lexicon ^73 & 

rt3:»N*n. 

T • 

"^nraA^ from n^d part. Hiphil. 

1»''rttt from 15345 Chald. Aph. 
ritin^ - nh3 Chald. Aph. 
*in» - ?jJ)rT Chald. Peal. 

dsia - nx3 4> tiJn. 

BJ^ttrtto from tirt or tart. 

n^yaj3573 from*WXp part. plur. 
Hophal. #* 

B'»^i» from n*l"'*part. Hiph. 

^''^U^ " 11 T part. Hophal. 
nnritt for '^» from na^tt part. Kal. 

ndi:Q from n^)Q part. Hoph. 



?|^ 31» - W part. Hiphil. 

3Di))a - :t:iD part. Hoph. 

noia - *1D'' part. Hophal. 

«Xsi3a - N^'' part. Hoph. 

rrftj'iiJD - W'^w part. Kal. 

D'^«^i» for D'^-jia from rr^*^ part. 

Hiphil. 
B'^miTa from anitt. 
itt» - MTM Chald. 

MM T -I 

nT73 - n» & nj. 

T "• TV 

I'^tg - 1TN part. Hiph. 

«h3a - N;h Chald. Aph. 

it3n73 - fi^QH infin. Kal. 

V| M 

\rm - 13^ Chald. 

OBDha - flOn part. Pual. 

Q'^nsrsna tj'^'^.isirna t3''^'ni£h5a 

from 13£2:h part. Piel (Peoel) 
or Hiphil. 

^nrttaq firom "rtjtj part. Hithp. 

niiari - rtl33 part. Hophal. 

^■'Iti^^ - 5lhD part. plur. Pi- 
* lei. 



i 



'^tt'^n 



- n-'o. 



•»n'nt*73 - l^** infin. Kal with 

• : rr • 

suffix. 
ba*^5n firom bsins part. Pual. 

X •'** % MJ.» 

*iba - «!fe» Kal. 

nfi(fb» nifiJba from Mba infin. Piel. 
DMiba from vCip infin. Kal. 
t)''3''^3g - lib part Hiph. 

t3)ba - n)} & Di;b. 
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(|^» ^a^.^)Q from Pjbfit part Piel. 
'»ni?» from Nb» Kal. 

ta'^rrajo - nnJa part. Pual. 

':jan, ?j7att, etc. from •}». 
tJ'^natt from nnTa'part. Hiphil. 

yfijSa - yfi^a part. Hithpoel. 

ns? - XXi^ or hi a part Hoph. 
•»s» (for t3''S3D Ps. 45 : 9) from 1» , 
h'^sn - ni"^ or n«i3 part Hiph. 
n**&^ from niD part Hiphil. 

V?l?.'3 " ^'^^'9' ^ epenthetic. 
|^^5 - qa?'' part. Hophal. 

1fit^)9 - M^73 2 plur. imp. Kal. 
DD^tzrb - 2<:2» lafrn. Kal. 

"^nkQ - et273 Kal. 

• T T 

'^a'jS^jjTa from bbp part Piel. 
•'tt'^pa - t3«; p part Hiphil. 
njpJg - «5p part. Hiphil. 

«'ipa (Numb. 10 : 2) from «*np 
infio. Kal. 

'^E^R'3 - '^''P part. Pilpel. 
iTTintt - ^'T' infin. Kal. 
rttanb - ona part Paal. 

ta'^sajq - TOri part. Hiph. 

'»i?'«B^» - iB^ part. Hiph. 
ni»» (for nrjV^^a) part fem. Piel. 
Qn'^ihrrra (for Q''inpi'i5» § 40) 

from Sinu^ part. Hithpalel. 
pfe , rtn& , •'rib from n«i» Kal. 
ttno from nnfi( Chald. 



n*^Vin» from mn part. Tiphel. 

t3n5Q - ntt. 

nbn^ritt from nn^part. Hithpal- 
pal. 

•^rpa from n«in Polel (Pilel). 



» -» 



ni^s from ^^a Pilel. 
!nN3 - JiM Pilel. 

niKj - nifi« fat Niph. 
VN3 - yfi^a infin. Piel. 

^••■jiJJ - n*nN part Niphal. 

^^VJ^l - '^^'^ part Niphal. 
51 T 32 - tta fut Kal. 

'^n'^^3 n^^s: from «33 Niphal. 

ta'^Dls from ■]1 2i part. Niphal. 

baa , b:j*51 from bVa (baa?) fut. 

' Hiphil. 
hbia from bb:3 fut. Kal. 

^pA - PP^ Niphal. 

153 - ^'13 praet. Niphal. 

n^; - ^"^a part NiphaK 

nb«53 - bw Niphal. 
rt»13 - B5an fat Niph. 
''na , •'nsn from n\^ fut Kal. 

•^Jtia , ta-^aw - m*' part. pi. Niph. 

t\hm from Ma*^ part fem. plan 

Niphal. 
^n^« - nb'^ Niphal. 

n'n&B? - nO"^ Nithpael, with n 
assimilated. 

^d? ^',n? from bbn praet Niph. 
btl? from btis praet Piel. 
titia - tana Niph. or Piel. 



lis 



D-^tttlJ - mn part. Niphal. 

'^nana - ' ]3n 2 fem. Niph. 
1^3 from "n-^n Niphal. 

nh3 - nnn Niphal. 

ta-^a - na*^ fat. Kal. 

ta'T'a - rr-i"^ fut. Kal. 

^3 ?J31- S1D3 fut. Hiph. 

5IN33 - ^a^'D Niphal. 

nhDb - HD"^ part. fem. Niph. 

^53? - "^SJ^ Nithpael, with n 
assimilated. 

ri»3 from *^^» Niphal. 

rtapj - MO Niphal. 

Dnn3>3 - n35> fut. Hophal. 

rtD3 for N1Z)3 from 4^*1)3 imp. Kal. 

^i3>3 from ^ii> Niphal. 

nn><bD3 nfi^V£i3 nNb£3 from «i?B 

3 fern. Niphal. 
>b£i3 from bB3 Pilel. 

p^ttxa - pniiS fut. Hithp. 

nn^3 from "n^D imp. Kal. 

iR3 - 2?ip Niphal. 
i)iz:3 & fi<«)lDa (for qfi^iDs) from fitt33 
3 plur. Kal. 

•^Itoa '»*ito3 from Niua part. pass. 
' Kal. '' 

ta'^-i&a from dTjU) fut. Hiphil. 

•^3lg3 (for *»3ia3) from Srija praet 
* ^ Piel § i7,*6. 

n35'^a from m^ Nithpael, n trans- 
posed § 38. 

rrjh^tpa from nnr fut. Hithpalel. 

najnttJs - Wtt) Hithpael, n 
transposed § 38. 



in*)'^|?ni from pm Kal. 

^nna rrnrib riha , rnna , from "Ita 
Kal. 



i'^ldo from ano part. Kal. 
•^h^nhD- *inD Pealal. 



rrn5> from tty imp. Kal. 

rri's? - n^a? imp. Kal.' 

«1 to:j (for •^'Jto:;) from nto5> pass. part. 

' Kal. 
n^y from !nir)5> 3 fem. praet. Kal. 

& 
nns from nsa infin. Kal. 

tatriJs - ^1B praet Kal. 



fi^^g (rtfiji) from Kit'' imp. Kal 
tTS-^^sr from NiT"* 2 fem. plur. imp. 

Kal. 
DN^ from KX"^ infitt. Kal. 
r|r)P'7.3S* - pnx infin. Piel. 
nas from Nttsr praet. fem, Kal. 

^9:£ (for "^^D^) from nD^ pass, part 
Kal. 

* According to some editions of the 
Bible tliP}.);^*- 
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•^asinnsx from n»3£ praet. Pilel. 
p¥ - p5fc'» hnp. Kal. 

^iik\ - pif^ infin. Kal. 



fii^JJ from Bip praet. Kal. 
'^^R - tsip Chaldee. 
^3^ - Mp imp. Kal. 
ri^B (for I3i?) from nnp 3 praet. 

Kal with suffix. 
•faa;; from Mp imp. Kal. § 35. 
>lp> J^^FJ from npi imp. Kal. 
nu (Ez. 17 : 5) from npb praet. 

Kal. 

ahj; (Hos. 11:3) from npb praet. 

Kal with suffix. 
n|njj from npb imp. 2 sing. Kal, 
3 epenthetic, & fem. suffix. 

^i^fiJD from npb imp. 2 sing. Kal, 

!3 epenthetic, & masc. suffix. 
nhj? & nhp from npb infin. Kal. 
1'^p from M'^p 2 plur. imp. Kal. 

imp. Kal. 

Dfi^^jj; from ^*ip 3 fem. praet. 
'kal. 



rtlfijn (for JTi«^) from n«^ infin. 
Kal. 

a'n (ai^) from i"^^ infin. Kal. 

T3 (Isai. 45: ij from li^ infin. 

15 



Kal; (Judges 19: 11) for Tn; 

praet. Kal. 
T:1 , iTjn from n^-^ imp. Kal. 
•"TJI > '^ll - 'in-' infin. Kal. 
dn^ from m'l participle Kal. 

"1^ > ''n , 'in from p'-i infin. d& 
imperative Kal. 

njn from ya?*! fem. infin. Kal. 

13?*^ - p^ Pilel. 

r^?-; (for ti'^:?'^) from ysi'n plur. 
part. Kal. 

«3n, •:3'n from uj-T* imp. Kah 
n-^-j, iTO-n, etc. from ttJ-T^ infin. 
Kal. 

to 

MiZ7 from e^iDS imp. Kal. 

njjip, ni^to, n«tob from t<t': infin. 
Kal. 

«lto (fi^to) from fitto!! infin. Kal. 

Odt^ from ^W part. Kal. 

ngj, -si{?, n^tt) from a-^Z)*^ imp. 
Kal. 

n5^, ■^raiij C^MU)), irattj, etc. 

from n^d*^ infin. Kal. 
^'4 ti^J!?^ from :»Ai:7 infin. Kal. 
tJT-g (bT'^?) from *7TO fiit. Kal. 
aittj from ;3tt3-» infin. Kal. 
nriipra) - ntoiij 1 praet Poel. 
?{123, rp23 from '^y^i infin. Kal. 



t » 
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■^ml^^ from rti«2i pruet Kal. 
*]nV'^. for ^nbfij'OJ from nVfi*^. 
•^n:?^ from pi5 part. fem. Kal. 
ni73»2j - t373)23 infin. plur. Kal. 
15aij - ytt'l* 2 fem. plur. imp. 

Kat. 
D'^nD^ dual of rT3;» a year. 
njj'lj from puia imp. Kal. 
TOC^fj (for 5|3' ) from "^DUJ 3 praet. 

Kal. 
nu3, nnuj, "^n':: from nrd Kal. 
rfe from n'^aj infin. Kal. 
in^ - nn.c praet Kri. 

n 

^n?D«n from V:5« fut. Piel. 

fi^an (for nin) from nnN fut. Kal. 
n2''5<:2n from fi«i3 fut. Kal. 

nna^5in nfctin "•nj^aij from fi^is 

fut. Kal. 
sjnfijinri from ao^ fut. Kal. 

!int5an - nt::a 2 plur. fem. 

Kal. 
^sn from nS3 fut. Kal. 

^ri^ynpi - W3 - Kal. 
•*U5i^2n - ^L'pa - Pual. 

na'»h2:in- niia - Kal. 

•j^i-^in - m** - Hiph. 
ian - rt:» - Niph. 

ri?5l^ - P^'^ - 2 fem. Kal, 

1 paragogic. 
0*7?! from t373T fut. Kal. or Niphal. 









■•ai^ainn from rwi fat Piel- , 

'^nPi,'vin- riTS - Kal. 
rrftt'^nft - tin - Hiph. 

- JiT» - Hiphil. 

- rjbrt - Kal. 
*iVhnn - bnn - Piel. 

- nr - Hiphil. 

- ^^n particip. Kal. 
I53in - iiS"* fut. Hiph. with 

epenthetic suffix. 
5)pit^ PIQJ^ from RO'' fut. Hiphit. 
-jnin (^TPi) from m"^ fut. Hiph. 
•^iin from !:TN fut. Kal. 
•>3tn (for natn) from n3T fut. Kal. 
n'>:Tn from nat fut. Kal. 

• • • 

Thn - rttn - Kal. 
Th'n - tn» - Kal. 
••hn - n'^n - Kal. 

bhn - ibn - Niph. 
dhQ - tin (nth) fut. Kal. 
nhp\ ( nnn ) from nna fut. fem. 
Kal, & nnn fut. masc. Niphal. 
Dn from nD3 fut. Kal 
Un - nD3 - Hiph. 

rjto3>'^n - nty - Niph. 
ft** 

nan - nns - Kal. 

D?n - no^- Piel. 

SiMn - nos - Hithpael. 

rrbn - Jini'- Kal. 
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]^n from )^'b fut. KaL 
»i^n - nhn - Hiph. 
nan - nn73 - Niphal. 
''han - nn» - Hiph. (Kal ?) 

'laan for «I735 - from t373n 3 plur. 

Kal. 
05Dn from nOTj fut. Hiphil. 
"i^n - n*n73 - Hiphil. 
n73n - ^^» (n^») fut. Hiph. 
'J*)3Dn - n73fi« fut. Kal. 
•jn, Injn from ina imp. Kal. 

>Tjn (Ps. 8:2) from ^n: infin. 

* Kal. 
yi3Pi from yT fut. Chaldee, 

- 2 • 

p-'an, inj^'^an from p« fut. Hiph. 

;)Dnfrom 1^0^ fut. KaL 

njayxs (for naa') from )^9 2 
plur. fut. Niphal. 

»i>3?ln (for'3>n) from nV5> fut. 
Niphal. 

fi'ilaijpi from 155' fut. Hophal. 

•»n«)a3?n - ^'^ - fem. Kal. 
. -I— 

inbp. - TON - Kal. 
ti^'^nisriDn see Lex. V«ID & Initi cpi . 
^Sn (*nDi3) from ^ns fut. Hophal. 
njikri from bis: fut. Kal. 

i^n - na^ - Kal. 
^a^rj - nai - Hiphil. 
^ftira-nri from ba-i 1 sing. Tiphel. 



yl^:^ from y^^*n fut. Niph. 
sinitnn - ns:^ - Piel. 
!ifi«ujn - s^t^ - Kal. 
•'^tJa*!;!:;! - :iib - Pilpel. 
DK)v»ari - t35g'^ - Hithpoel. 
nahb'uJn (for rrshy) from nbti 

fut. 2 sing. Kal, with epenth. 

suffix. 
^h from n'^uj fut. Kal. 

inji^n M;"'i^^^n from N*2;3 fut. Kal. 
sirdrijn from 9T^ fut. Polpal. 

IT TIT ; 

mJn from nn^i) fut. Kal. 

• • •• 

mhtt!\ from nnr fut. 2 sing. 

Hithpalel. 
r*)3ri-:5n from ^:di:5 fut. 2 sing. 

fem. ( 1 paragogic) Hithpael. 
5>P)t3n from WIJ fut. Hithp. 
nft -nrj - ]ri3 infin. Kal. 

''riPi - fria infin. Kal. 

^!inpi - ^^1 fut. Hithp. 

A* * • 

^ann - n^a fut. Hithp. 

nrin (for rrrin; ) from ina praet. 

Kal, n paragogic. 
^hrnri from nnh fut. Hithp. 

lanrt , DPin from t373n fut. Kal. 
... • » • 

ynn from wn fut. Kal. 
tenM - V^B - Hithpael. 
a^nn *- ^^i"^ - Hithpael. 
*nrin &. *inin from ^in"^ fut. Hiphil. 

T • 
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Long and Short . 6 

Lengthened (chang- 
ed) . 8.57—53 
Shortened (changed) 56. 57. 
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Dropped 
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1 Conversive of the Future 
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Peculiar pro- 
nunciation of 55 

Punctuation of 
Prefixes be- 
foipe 55 — 56 
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Page. 

5 
38 

47 

54 

64 

68 

8 
25 
27 
28 



the vowel should stand on a line with u mfulL 
twelfth line from the top, for sinjJ'J read llj?*; . 

fourth line from the top, for ^''fijrt , 1'^»Ti , read ^T^Nrt , ^•'t«n . 

fifth line from the top, for D^.bn read Dnnb ; this occurs in a few 

copies only, 
second line from the bottom, for 1 read 15 ; this was occasioned 

by the drawing out of the type. 
§ 89, for l^li^^p. read nsfij^j^ . 

The following were occasioned by the breaking of the type. 
bottom line, for 'lOfiiil put na«^'3 . 
third line from bottom, put a period after Sufformatives. 
twelfth line from top, put a semicolon after fi^p . 
bottom line, for DJQinn^ read t3:Q'fnnfi{ . 
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